LANUS
MUNICIPIO

Lanus, 02 de noviembre de 2020

LICITACION PUBLICA N° 44

PLAN DE OBRAS EN ESTABLECIMIENTOS ESCOLARES 2021

OBRA: “REFUNCIONALIZACION TOTAL EN C.E. N°17 - MONTE CHINGOLO”

CIRCULAR N° 1 — SIN CONSULTA

Se pone en conocimiento de los sefiores Oferentes que la visita a obra se llevara a cabo el lunes
30 de noviembre del corriente afio a las 10:00 horas en la calle Margarita Weild 5325, Monte
Chingolo, Partido de Lanus.

La presente Circular, firmada por la Empresa y Representante Técnico, debera formar parte de
la Presentacion de la Propuesta.

y ’\\\
Firmado , F\/ )
Kharin/Boegl digitalmente por k&—q B

Marina Gauna Ramos

Director General de Compras i i @ . sl
Municipalidad de Lands iOtGG'IA Martin Jrectora de Sﬂr:fcyg:ﬁi:; ug;nhLas fﬁm Escol
LANUS ntonio i
MUNICIPIO Secretaria de Desarrolla lrbane

Fecha: 2020.11.02
12:27:24 -03'00"
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@mejor.

Av. Hipélito Yrigoyen 3863 . B1824AAH . Lan(s Oeste
0800-333-5248 (lanus). www.lanus.gob.ar



LANUS
MUNICIPIO

Lanus, 02 de noviembre de 2020

LICITACION PUBLICA N° 44

PLAN DE OBRAS EN ESTABLECIMIENTOS ESCOLARES 2021

OBRA: “REFUNCIONALIZACION TOTAL EN C.E. N°17 - MONTE CHINGOLO”

CIRCULAR N° 2 — SIN CONSULTA

Se pone en conocimiento de los sefores Oferentes la emision de los siguientes planos que
complementan la documentacion grafica de la obra:

e 01 Arquitectura (Reemplaza al plano 01 por encontrarse un error en la nomenclatura
de carpinterias)

e 19 Mobiliario A (Se agrega, siendo este plano detalle del item “5.4 TAB4”)

e 20 Mobiliario B (Se agrega, siendo este plano detalle del item “5.4 TAB4")

e 21 Mobiliario C (Se agrega, siendo este plano detalle del item “5.4 TAB4")

e 22 Mobiliario D (Se agrega, siendo este plano detalle del item “5.4 TAB4")

e 23 Detalles Tabiques TAB4 (Se agrega)

e 24 Tabiques revestimientos TAB2 (Se agrega)

e 25 Tabiques Revestimientos TAB 3-4 (Se agrega)

e T8 Pasamanos pintados (Se agrega detalle tipico)

e T22b Mesada con bacha inox 430 (Se agrega detalle tipico)

Cabe aclarar que estos planos son aclaraciones grdficas de las tareas
ya solicitadas en pliego y planillas, no constituyendo cambios de proyecto alguno.

La presente Circular, firmada por la Empresa y Representante Técnico, debera formar parte de
la Presentacién de la Propuesta.

_ _ Firmado ( [ \
Martin Goggia .. .
Director General digitalmente por -~ 5 2
De Compras  GOGGIAMartin ~“Arq. Marina Guuna Ramos
Munlmpalldad' de Lanus Antonio Trectora dy Ilj)a.'as y Proyectos de Infzesinuchra Esooiar
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FORMATO A4 ( 210 mm x 297 mm )

Plano Tipico

PASAMANOS PINTADO
esc.: sle

g 0.45

063 |037
1.00

VISTA
esc.: 1.50

PASAMANOS
Tubo estructural @35mm e: 2mm

FIJACION
Varilla @10mm con planchuela circular
@50mm abrocada a muro

-
™
o
o
S
—
s ?’0
100 min 1500
o 1
~
(42}
o~ VISTA

esc.: 1.10

MUNICIPIO DE LANUS

DIRECCION DE OBRAS DE ARQUITECTURA

PLANTA
esc.: 1.10

PASAMANOS PINTADO
Plano Tipico

Especificaciones

PASAMANOS

Tubo estructural @35mm e: 2mm
FIJACION

Varilla @10mm abrocada a muro
PINTURA

Antioxido terminado con Sintético color rojo

@45

CORTE
esc.: 1.10

18




FORMATO A4 ( 210 mm x 297 mm )

Detalle Tipico

MESADA CON BACHA inox 430

esc.: 1/20
2000
280 350
g(
@) @) 8
[(e}
Planta
+0.85
| I 4 ﬂ
+0.20
1T 1T 11 1T I1
Frente Lateral
DETALLE

Mesada y Estructura en acero
inoxidable 430

MUNICIPIO DE LANUS

DIRECCION DE OBRAS DE ARQUITECTURA

Mesada: 600x2000mm Anti-Derrame con zécalo frontal h:80mm
Bachas: 280x400x250 y 350x400x250 cantos internos curvados

Estante: Parilla
Regatones para 6 patas

MESADA CON BACHA inox 430
Detalle Tipico

122




SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO
SUBSECRETARIA DE OBRAS DE ARQUITECTURA E INFRAESTRUCTURA
DIRECCION DE OBRAS Y PROYECTOS DE INFRAESTRUCTURA ESCOLAR

LICITACION PUBLICA

PLAN DE OBRAS EN
ESTABLECIMIENTOS ESCOLARES 2021

OBRA:

“REFUNCIONALIZACION TOTAL EN C.E. N©°17 -
MONTE CHINGOLO”

PRESUPUESTO OFICIAL:
$7.400.913,00. -

(Pesos siete millones cuatrocientos mil novecientos trece con 00/100). -

SISTEMA DE CONTRATACION:
Ajuste Alzado. -

VALOR DEL PLIEGO:
Sin Valor.



LANUS
MUNICIPIO

Municipio de Lanus
Secretaria de Desarrollo Urbano
Subsecretaria de Obras de Arquitectura e Infraestructura

Direccion de Obras y Proyectos de Infraestructura Escolar

Obra: “REFUNCIONALIZACION TOTAL EN C.E. N°17 - MONTE CHINGOLO”

INDICE GENERAL

01- Memoria Descriptiva.
02- Pliego de Bases y Condiciones Legales Generales Obra Publica.
03- Pliego de Bases y Condiciones Legales Particulares.
04- Pliego de Especificaciones Técnicas Generales.
05- Pliego de Especificaciones Técnicas Particulares.
06- Planos, planillas y documentos y anexos.

6.1. Anexo de seguridad e higiene.

6.2. Modelo de Valla.

6.3. Modelo de Cartel.

6.4. Planilla de Cotizacion.

6.5. Planos

6.6. Planilla de Propuesta.



LANUS
MUNICIPIO

Municipio de Lanus

Secretaria de Desarrollo Urbano

Subsecretaria de Obras de Arquitectura e Infraestructura
Direccion de Obras y Proyectos de Infraestructura Escolar

Obra: “REFUNCIONALIZACION TOTAL EN C.E. N°17 - MONTE CHINGOLO”

MEMORIA DESCRIPTIVA

La presente obra tiene como objetivo realizar la refuncionalizacion total del C.E. N°17,
ubicado en la calle Margarita Weild 5325, Monte Chingolo, Partido de Lanus.

La presente obra tiene como objetivo realizar nueva oficina, nueva cocina,
remodelacion de bafos. Nuevas puertas en todos los recintos y accesos. Cambio total de
solados y revestimientos. Pintura interior y exterior. Nuevo semicubierto de acceso.
Terminacion de cubierta con cenefa perimetral.

La contratista se hara cargo de la provisién y acarreo de todos los materiales
necesarios para la ejecucion de los trabajos.

También sera responsable de la sefalizacion y balizamiento de todos los frentes de
trabajo, de mantener las condiciones de seguridad e higiene durante todo el desarrollo de la
obra y de la limpieza posterior de la zona.

Las diversas obras deberan cumplimentar con los requerimientos, especificaciones
técnicas y Normas que forman parte del presente pliego.

Se controlara que los materiales a proveer cumplan con las especificaciones técnicas
requeridas, que estén certificados bajo Norma IRAM y que efectivamente sean tales materiales
los que se adquieran y luego instalen.

Los materiales a proveer deberan contar con una garantia escrita de 2 afos como
minimo, garantia por escrito

Los elementos que fallen dentro del plazo de garantia bajo condiciones normales de
uso, seran reparados por el adjudicatario y repuestos dentro de los 10 dias siguientes.

El proveedor debera presentar en la oficina de la Secretaria de Desarrollo Urbano de
este Municipio 1 (una) muestra de los materiales requeridos por la Inspeccion de Obra para su
aprobacién. La aprobacién de las muestras, no exime a la Contratista o proveedor por la
calidad de los materiales ni del cumplimiento de los requisitos establecidos en los
requerimientos, especificaciones técnicas y Normas que forman parte del presente legajo.

El Plazo previsto para la obra es de SESENTA (60) DIAS CORRIDOS.

Plazo de Garantia: TRESCIENTOS SESENTA Y CINCO (365) DIAS corridos desde la
Recepcién Provisoria

Presupuesto Oficial: Pesos siete millones cuatrocientos mil novecientos trece con 00/100
($ 7.400.913,00). -
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Para esta Obra es de aplicacion, en este orden de prelacion:
- Memoria Descriptiva. -
- Pliego de Bases y Condiciones. -
- Ley Organica de las Municipalidades. -
- Reglamento de Contabilidad y Disposiciones de Administracién del Honorable
Tribunal de Cuentas de la Provincia de Buenos Aires. -
- Ley de Obras Publicas Provincial N° 6021 y su Decreto Reglamentario N° 5488 y sus
modificatorias, en forma supletoria y en cuanto sea de aplicacion. -
- El Decreto Provincial N° 2980/00. -
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Subsecretaria de Obras de Arquitectura e Infraestructura

Direccion de Obras y Proyectos de Infraestructura Escolar

Obra: “REFUNCIONALIZACION TOTAL EN C.E. N°17 - MONTE CHINGOLO”

PLIEGO DE BASES Y CONDICIONES LEGALES
GENERALES PARA LICITACIONES PUBLICAS DE
OBRA PUBLICA



PLIEGO DE BASES Y CONDICIONES GENERALES PARA
LICITACIONES PUBLICAS DE OBRA PUBLICA

DISPOSICIONES GENERALES

4. OBJIETO DEL PLIECGD:

El ObJELO del prassn'e Pliego es establecer las obligaciones gue caontrzen y los dere-
chos que adquieren, el Municipio de Lands por una parie y quien presenta una pro-
puests, por la otra, en las Licitaciones PUb|IC’~"S de Qbra Publica del Municipio, y para
e case de que rasulte adjudicatario de las obras licitadas, regulando las condiciones

de fa coniraiacion.

1.2. TERMINOLOGIA:

En el presenie pliego y en la documeantacion de los coniratos que se celeoren, se em-
plean, con él significado que aqui se indica, los siguientss tErminos:

"Adjudicaterio™ él oferenie al que se ha comunicado en forma fehaciente l2 ad-
judicacion de la cbra en su favor, hasta Iz firma dal CONTRATO.

"Comision Técnica Evaluadora™ Grupd de profesionales 'y iéenicos designados opor-
tunamente por ef Departamenio Ejecutive para la evaluacion y seleccien de ies cier-
tas preseniadas en el acto licitatorio. Emiiirén un informe en el que funda-
manten técrica v scondmicamente el orden de conveniencia de las OFERTAS
presentadas
"Cormniterite”. Lz Municiozlidad de Lands
"D.E.:" Depariamento Sjecutivo de la Mummpahdad de Lanis
"Contratisia® et ADJUDICATARIO, una vez firmado &l CONTRATO.

"Contrato”; el instrumento legal escrito que, firmado por ef intendenie de la Municipali-
dad de Lanus y por =l ADJUDICATARIO donde se estipulan los derechos 'y obligacio-
nes y gue rigen [as ralacionss enire- el COMITENTE vy Ia CONTRATISTA, cuyas condi-
ciones se sstipulan 2n fodos los documenios Ecnices vy legales gue intagran la liciia-
cién
"Dfias corrides ™ iodos los dias del mes.

"Dfas hébiles™ los dias en que funcionan ias oficinas de la Adminisiracién Plblics Mu-
nicipzl.

"Dias laborablas™ todos jos dias excepto los domingos y medio dia del sabado y los
comprendidos deniro del régimen da feriados nacionales y dias no jaborables.
"Dacumenteacion coniractuzi™ todos los elementos.dei CONTRATC
"Docurnentos.anexos™ Toda la documeniacion que amplia vy, completz el presente
Pliego, integrandoss como documentacion y que sera firmada por las partes al insiru-
mentarse el CONTRATO de Obra Publica.

“Firma o ermprasa"; Persona fisiea o juridica habilitada para presentarse en calidad ds
propanenie.

"Inspeccion” o "inspacior: Sevicio técnico encargade de la fiscalizacién, controt y uig‘—
lancia de ia calidad de los maieriales y avance de los irabajos a sjecuiar por parie de
COMITEMTE.

"Mes": periodo enire un dia determinado y el mismo dia dei mas siguienie.
“Oferente” o "FProponenia™ la perscena fisica o juridica que presents Lna PROPUE
u OFERTA en una liciiacian.

"Cferta 0 Propuesta': =s iz preseptacion constituida por €l oresente Pliego, ¥ los ds-

v5s oliegds de 2cusrde 2l tivo de ¢bra gus 's2 irats, documeniaci6n: gréficay demas

v izgzsies gxigidos sn iss mismos !"‘ ::ropu;u-a sCondmi:

%
=

sionede deberd preseniarse debidaments rubricads por ef Respon-

i &
T



sable de la FIRMA O EMPF ESA Yy su ?E%’H SENTANTE TECNICO, comp condicilr,
cara laacgplacion dm 15 PROPUESTA nor parda dela Mupicipalidad.

"Oliego liciatorip”: Todos ics 1-=‘L]Db cela 1 tacidn, f0dos les planos y circulgres ema-
nadas deda Secraiziz con ysin consulia, _

"Regisiro 06 Conlyatacionss ,f Li’.,;,_,u-:!.rjre:s’.'.‘ Ragisiro. de Contrataciones. ¥ Licitadaor

de (n Municipalictad dz Lants

"Rnp;?senfan{e Taeaee’ Profesional habilitade, atrculado en ! colegio profesionat
corespondienie Y con iag trcumbenclas scorde o lgs obrag deé jue se A +a Ia Ligita-
cidn, gue reSpaldf: praf ssanairﬁ":pt\, ta propussia dal PR’JPO\lFNTF Seora respon-
sabie e Jacotracta .nlerpr-rtcaoﬂ t&ciica e 12 Dacurmentacion Bontractual }; jas pres-
taciones requeridas para la sizcucidn do ia obra. En cast: de rasultar el proponente
HJJU DICATARIO da la misma, suscripn « ¢ onleato, seré ;esponsablﬂ da lz glecu-
cién de la obra..., por parte, y de ia COMNTRATISTA, conjuntamenie con &sta..
*Sgmana’ pﬁr;odo dz siete dias gorrides.

"Subconiratista™ Ja persena jisica juridica a quign la CONTRATISTA encargua s
ancomignds = jem weidn de uha partg de 1o :ran;:;os yin prestacionas a.5u carge.

g By ta Unign Transitoria cnnstiluida con aregio a fo displesto al codiga Civil v

PO

Loma relal
Todo 2fG té"rin__o ampleads =0 fa DOT SUMENTACION CONTRACTUAL ¥ no mencio

nado an gste ariculo tene ¢ simniinado dade pof shuso yia eosiumare.

3, COMPUTO DE PLAZOS:
1 .05 plazes se gontaran
&) En dias habiles m umcm( fests
de Bases ¢ Condi giones-Partic Utcd"‘b indinue fo contrania.
u Cuando se filan en semanas. p o peilodos de sigte (7 dias corr idos. _
ol Cuando s fijen e6 meses 0 @ afos, conforine @ lo dispuesto en af Codigo Civit y

cmercnt de Ia Nacign.

i COMUM‘CAG%O\IES-

Las sofmuricaciongs gue s& raansen anire la Municipalidad y los inter saﬂos oferen-

tesy ad,ud icatarios, sa llevaran & czboe por medics de comy micacion fehacientzs gnio
alacirdniCos como chfdfufa.?\ Al N::“qun magapiemo Lilizado deberd ponor g \;.c_,rs-.a}a

STl m?r.;esc:da 1 oferente sob

Iy
e fastanias,

15 GARANTIAS:

Son 8z 0 1gac.0nes Hocasardas que, para aseguiar o sumplirnients de divarsas obii-
gasiones principales, 58 2st tabienen 20 articulos subsiguienies. Las: misias de-

neran afiznzarss de acuerds 2 o u-,._bn.rip-\_cl_ cor &f Decrelo Provincial NP 2950/2000.

L

T
Tif

&

garantiz *ra la mmma de .as ‘w*uic.rifvs formayT
: _*o an in Tesoreda Municipsl; se adjuniarg a la do-

prelatial FQ‘:.\""“""‘TT\J'}

":1 Sancaiis, adiontando & original 42

53'3‘
T
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i

squra di Causidn, DRIGINAL
i 1,‘3\‘1«-nr_c i:mn?a i’zaﬂca*ia o Pdliza te Seguio, &l
:'so ffano y nrfﬂcioai o

1excencidn de aquellos casos en los que al Pi;cf]u
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Deégartamento 1udir.:il-.-’] dz Lomias. de Zamora o aguelios que $n un fuiuro los reempie-
ce, para sualquier convoyersia que pudsese suscitarse. Dicha formuiz debera Inseribir-
seen el insirumenio enfoma literal,

Asimismo debers % conslituir demicilio Especial dentro d¢l Pariide de Lands. Queda sin

veloralguno teda cira dispgsicién que se. opongea a la presenta.

Las firmas. de quifenas suscriban la Poliza o Flanza deberén ser ceriliicadas.por Eseri-
bano Publico y de. corrﬂsponder a ofra Jurisdiccién, legalizada vor el Colegio de. Eseri-
bands. En caso de Fianza, dicho Escribano debers cerfificar que los fimnanies fienen
facuitades para obligar a la Institucién Bancaria en & medida exprnsada en el docu--

mento de que sa rate.

Agimismo la-emisidn def Aval Bancarin o de la Péliza y su vigendia ho podra ser pos-
teriora |a facha ¥ hora ds aperiura de-fa licitacion:

Las fianzés del contrato presiadas por cualguisrz de fog medics: sstablecidos an fe
Ley, seran acepiadas porsus, valores escritos,

Guanda los: D.ermntas prefendan garantlzar sU Oferta mediante Poliza da Seguro; &sia
podra ser preseniada ceh aniiclpacion para su visadao previo. Dicha presentacion vo-
dréa. sfeciuarss desge el momento de puesia a diS*‘OSICIDﬂ da {os Plieges. de Bases y
Condicionss de la-Licitacidn, hastz cinco (5) digs habiles anterores z lo. fecha fijada
para la aparivra de las Propuesras La. visacion sdlo se realizara cuando en la Péilza
se C:Umpnmentan los requisiios exigidos en la Dockmentacidn de-la Lisitacion, y en
caso conirario sera recnazéada y no habilitard su presentacion como Garantia de Pro-
puesia. £ivisado o rechazo se stadiuara dentro-de las susrara ¥ ochs (48] noras de
orasznizda.

El trémite pravisio a5 opta’t’i’vci, pudisndo.los Oférentes sjectuar {a presentacisn de sus

Propugsias sin e visade previo, pe;o en ef caso qus fa Piliza de Seguro ro se aiuste &
fo- exigido en los Pliegos de Bases y Cond:czores le propuesia ssra rechazede gif
arntalizar, v devueliz en of acio al interesada sin que le asista derecho reclamo & ak
guno. _ o '

Las represeniadas mediants tiulos, lefras de tesorerfa o certificadds de deuda, no
fiveraran al contratista. de las diferencias que pudicren emerger ser QCLUEI!ZEC{Dn de
los oréditos conforma lo establecido prmccudntem_ente.y hasta el monio reai del créditn

1.6. CONSULTA Y ADQUISICION DEL PLIEGO: -

Los Pliegos pogdizn consuliarse ¥o adquirrse hasta el tiimo dia habil amierior 3 14
aperiura, o &l que estabiszca &l pliego de Bases y Condicionas Farticulares, en La
Dirgecion Ganeral-de Compras denirp del horario adminisirative-de ese depsndsncia,
ademas estardn disponibizs, Gnicamente pdra-sy consults, en fa pagina web dal Munu
cipio (hitp:/hawaw.lznus.gob.ar/documentos- orlalai=~s'?cateaona—ﬂ)

Los pliegos er todos los cascs-son sin cargo, salvo que el pliege de Sases y Condi-
cianes Particulares establezea un valor de venia. _

Es condicién e% cm&,fﬂ"ne para paricipar de [a fcitacion la adauisicion del Pliego.

Las solicitiidées dg eg_iarscio_ne_s Y/u observaciones al proyacio 0 5 fa dorurnentaczon :
se deberdn realizar por escrifo hasta ef tercer dia h25il antsrior inclusive, af dia ;ajado
para lg Apsribra de las oropusstas. Las conissidciones yio aCiaerlvﬁeg que gt Mauni-
cigio juzgare.convenienia realizar serdm pussias en conogimianto en forma fehaciente
de todos los:que hubisrar adquirido af P fego y hasta ef dia habil anterior ndusive 2 iz

fecha de aperiura. Diches aclaraciones serdn incorporadas 2l Plisge como parte inte-
-grantm det misn"o

ados los zgouianiss 4 ragibigren las dclarstionss n

sEhiemenia CONCUITIF ab Mun

‘-.d
i bl
e
cho 2 reciEme :




ez mn’sr dz fas migmas, siiss Kubigre, hasta ias catoree {14:00hs.) horas del pdmér
dia habil antericr 2 la facha de-aperura de las ofetias.

3.7, "“'O‘-‘t?'Gﬂ;}O

En el momenie de adyuinr &f Plago, 2 interesado de goard consitulr un DOMICILIC
eg.-; LamIs Provincia de Bugnos Airss <omo.asi tewibign un Correo Electrénice af
r:wi serd considerade valido pera fas notificacionas que fueran netesaiias sfecilar
or {z Adiministracion. La' ;’vlurnﬁ:prhnari 'mm:rﬂrq__ fas EMPRESAS a dicho domicl-
'h}) ne. scepiandoss reclamos aj respe sia porel incumplimienio de lo aqui estabie-
cido. Si modlﬂaara deberd-hacaro dentio dr, los Himites de fa misma ciudad. Antes
de veneide &) plazo de validez de su OFERTA, deberd comunicar aste cambio &n
farfma wimeadiata y r.:_.naﬁ:ef it 2 la Direccién Gengral de Compras. Bl cambic de

donichio surfira efecto @ parir de :.a_crbsda_la noiificacion por parts deka Municipalidsd, j

3

1,8, NORMAS SUPLETORIAS
Todo cuanto no esté previsio en las presenies. bases serd b

coiy ins disposiciones de:

»  La Consifucion da iz Hwincia de Fuenos Alres.

» Lo LeyCrganica defasiiun inalidedes

s Reglasento de confabilidad v dispesiciones. de administeacion para las municipa-
lidades de-la provincia de Suenas Ares.

s Deorato Provincial 2880/00 (RAFAM)

Sipleioriamente Lﬂy 8021, Lay de Obras. Plibticas de ja Provincia de Suenos Al

s, ysus modificatorias

> Ordenznza Ge nerai 165 dﬂ is Provineis de Buzpaos Alres, cuando correspondsa.

n  Layesy normas v:gen.w an &l Armbitd de 1a Pravineia de Buenos Alres gl resul-

ton splicat } s eniszon de iz netera

inios genargles tal Dersens Adminisirainvo.

asuefto de aguerdo

=)

W 1 (“&, o
s Log arincipios generales del Dorecha:

3. CLALSULA AN TICORRUPCION

ra caquE deierminanis def recharo sf' '
iar ebigdo da iz iiciiackm o o
Cin\_.‘Cw ey i

ncianarios o empiead
f.:(‘)\’ T"-’ AT pagen ¢ dC]&ﬂ fals 'hq,e algo refat Hye

Hi (‘ E.m\. fa. PQO?UEST“*\ [ OFE:R A
L LA {ﬂi‘-jn

DAY : sus funciones o PaEra qx 2 hagan

vater Iz influsncia. de $u caigd arte oty fundionaro o emplerdn pubimo con la com-
= desciota, 2 fin de que.estes hagan o dejen e hacer algd relativg # sus

=

e P T 1
# oud esios hagan o dejen de ha-

A au.fe., P sometidn ta-

o3 =S _ JUBICATARIO O ia
{eiBY: i-*m:.n::: va wq como ra;:re enfantes, adminisiado-
ras, _emplsados, ronfratades, gestores de Neqeeins.
& raa_rus:_ r’i o3 o juridica Las canszeuancias de &stas con-

aun pugnda 35 hubieran conglmado an gradn de teniati-

o]
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Sin periuicio de las accionss. péndles qua pudieran corrgspandar, la psrsona fisi-
¢a o juridica'gue tuvisra un accionar coms ef sefalado, quadard encluido del Re-
gistro de Licitadoras de le Municipatidad de Lanis:

2. DE LOS PROFPONENTES

2.1. PROPONENTES

Seran admitidas. como PRDF‘ONEN! ES lgs personas fisicas o }Ui‘idiC:S que scre-
diten estar habiliiadds para la consiruccidn de ¢bras pliblicas salvo: que el P!.ego de
Cond1c10n°s particularss disponga id contrario en viriud del tipe v magnitud de iz
tarsas a realizar,

REGISTRO DE'LICITABORES: Los proponenies deberdn esiar inscriptos en ef Re-

distro d& Licitadores 9 Proveedores: de este Municipio de Lands, ¢ tener iniciads 2!

trémite de insctipcion.

Cuando ss requiera Gapacidad Téonica. Finaneiera en el Pliego de Condisionses.Lega-
les: Particutares, los Ofereniés deberdn también estar inscriptos enefl Rﬂgsero de Ligi
tadores del Minisierit de Infraesiruciura de la Previncia d= Bugnds Alres v/o Regisiro
MNacional da Construgteras de Obras Piblicas.

iguamcme debier contar con todas fas insciipsionss vio habilitaciones requeridas en

el ordenarmienia labaral, en el sistema de-seguridad social, por fas normas impo-

snt!vas nacionales; del Gobierno de la Provincia de Buzsnos Alres.

2.2.4. REGISTRO DE DEUJDORES ALIMENTARIOS MOROSOS
'Los oferentes deberén f-uhphmemer lais exigencias previsias porle Ley. N° 13.074 v

&l Decrato N*340/04, en forma previa al dictado del acto adminisirativo dm adjudica-

cion por paiie de Iz avioridad competenie.

2.2. REPRESENTANTE TEGNICO

Selva cue el Pliego de Condiciones Pariiculares disponga fo copirario por la:carasis-
ristica- de = abra, s=rd condicion lasiniervencion da un Represemente Téenino. res-
ponsab‘e que respa!de profesionaiments la propuesia del PROPONF:N’”EZY la gjgtn-
cidn de la obra,‘en easo de résultar éste ADJUDICATARIO da la misma. El REPRE.
SENTANTE TECNICO dabera s81 Argliiiscin, inqauiaro Givii o en Construeciones o
Maestro Mayor de Obras o bien con la especialidad que espstifigue ol Pliegy de
Condiciongs Pariculares, deblendo esiar inscripto #n el Colggio Profesional-corres-
pandiente de la Provincia de Buenos Aires, a fa fecha de la firma de T2 PROPUES-
TA.

2.3 SISTEWA DE GONTRATAGION
Las ficitationss, les slecucionés de abras ¥ las-zdquisiciones-se hardn porlos siguiss-
ies sistgmas:

a) Por precios. unitaries.

b} Por ajuste alzado..

c) A cosio’ v costas. Csta sistema sdlo se podré apficar an cese d2 conveniencia
justifisada a kiicio Peder Ejecutivo Municipal.

L'as diversas modalidades de fos sisiemas enunciados én &), b_} y *} se-determinaran
& Ios re,oecm us piiegos de basns y h,n "d icionas panlcuiares ;us aus dcmés rjebc—

P A
O}' e va;ﬁlﬁa CE G»?::Ctx }" OOS-‘ ’




twe seta e orevislo en la cgratwla

En-este afimo ceso, 138 contrataciones que debar efactuar|a firms adjudicatania para
r-umpiimemar 14 realizacion da fas mismes, 52 lﬂczuhr:ln por gk régimen estableaido per
1 ey de.Obras Piblicas dela P rovincia dz Buerps Alres y sure g%ammn tacion.

2.4 PROPUESTAS

{35 PROPUESTAS 52 presentardn ingafectiblemente an Cas gielfanc, macapnogiafiadas

oimpresas ¥ folladas corelativamenta. La preseniacion ss deberd efeciuar en tlos

(2\ sabres cerrados v lacrades. Bl dnico fexto que oRiard n ai axiarior de ios pague-
daz |3 licliacion, donde. consie ficitacion a.qua Fes-

pond Presupuesto Ciicial, fecha y hora v iugar ca a aD=1urc.

! 45 solizaciohss seran fomuhc‘.cc; en pesos v i modalidad de contratacion sers,

ETAPA DOBLE,

8233

2.8 PR;5¢N1ACIO’4 CONSUNTA DE MAS DE UNA EMPRESA.

Las U.T. interesadas en forpular Oferia, deber an:

1. Satisfacer, enlo pertingnts, o3 re_q.ms_:mc estableciios en Tos Arficulos 377 ¥
siguientas de iz Ley 18.350 y sus molilicat

7 Suscribir COMpromiso sxpresol

2.4, D=2 raspon sab.adad f‘r:nc*p"} solidaria ¢ limitada de todes y cads una de
f2s & prmaa consorciadas dursnts 3__ sse de ficitasion, gn orden al cun‘rpii---
mienio de todas las obi ma:::w § e ] -ta, g0 resnonsabilidad patronat,
respornsabi uﬂad rente @ lerceros y todas jas demas ohligaciones y :“i“,_:ap{);."iSch_!iiH
dades fe airas ;conuamus?ﬂs emerganies.

2 k. De po introduclr modificaciones en Jos estatulos de las emprasas integran-
tes qua "'!GUI'fE’n una aligracién de la 2 spﬂnm‘mu_.d frante del Comitenie, sin
ba previa notificacidn fehati e-"-e a ézia y acaptacion de su parte.

5’:: Que en caso’ de qmr’b u;_'. quifera da fos panic pantﬁs g ingapacidad ¢
uerte de les empresarios d fduglas, no se produmra 'a axtincidén del contrato

de urrq.. transstcm at qve con-‘"_ gon o3 restanies

' ZnEshTaren f*Oﬁs*:L-..sdn.c;

33 integranies paber cumiido fat

s - Condigionzs \equan'jaa 8

3.a. Al FH_S_I‘]G:_\- por par*a Jn o r_f‘sa
clas esiablzcidas en el Punic of
dicianas Par{icuiaras
1.h. Presontar dn Somp
‘PD Ay 188 e:m,e*r‘t‘i-'{u @ i u‘m.,,:\,mr
ponda.
2.¢ Inscribirse registraimente sn |
)

--I.
_.‘ ”
R

2
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spanioecian da L

a4 Ditencion Provincial de Parsonas Juridicas
in ;pac:::tf)'n Ganeral de Justicia, gegql ! "-pnnffa y &rf el Regls{_m._dg. Bro-
ypedofes L'i"‘i‘ea'c"*ores gni st -v*o, o dg los quincg (15) dias corridos de
*‘Jr‘r‘ qr-mﬂdn firme da. o 4 ; .’.én y on forma pravia 2 ia ijt.id caeidn,
Dail pe n? i te'w: ,; "d 5;':;d3 T per\;ida da la gataniia.
i Poasiziviy und ,juracmn superior 21
o de garanijz, v {E0bign consig-
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Los contratos stoclaizs, estatutos o documentos canstituiives dsberan tener plazo da
vencimianto gus supare &l ‘doble, por lo menos del astipuledo para 8 entrega ds ia
obra
Log PROPONENTES rio-seran admifidos en los siguientss casos:

a} los qushrados o goncursados, mientras no’ hayan sido renabﬁ;.ados-

b) les infiabilifados por cordenajudicial.

c) fas enipresds que hayan incurido. en incumplimiznto en coniratos anferioras suscri-
108 ¢on 13 Municipalidad de Lants o conlz Provincia de Busnes Aires.

d) los gue sufran inhibicidn general de bienes,

&) fos deudorss morosos de la-Municipalidad, salvo que regularicen su siiuacion cor:
anteriotidad a la fecha fijada para Ja aperiara de los sohies,

f) fos que tengan pedido de concurso de acreedares o de.cuiebra en rdmite.

9) bos.que revistieren 2l cardeter de tuncionarios, =rnleados, eoniratados o cualguier
otra naturalaza de relacian de emples con el Estado en 2l arden nacionat, provincial o

o mumcrpaf

T by Tampoco los qué £4 encuentren inhabiiitados por & Banco Central de la Repdblica

. Argertine

Si la existenciade las mencicnadss causales de inhabifided sg compronase con pbs-
teriofidad 2 ia aperture d¢ sobres; la Municipalidad podré declarar la inhabilidad del
ofereriie parz presemiarse en fulwras liciiaciones  en el t&rmina que considere de
acuerdo =15 causel y hasia disz afios.
ﬁdemﬁs da elie, saglin Iz oporiunidad en gue se deiacia ¢l incumplimisnio, procedsrd
‘& rechgzsy ja propuesta de ofitio o a declarar ie nulidad de la adjudicacién o dal oan-
_:‘trako con pérdida del dendslio de garanifa de fe ofens o de'cortrato, segin st caso, ¥
2 sinnecesidad de pravia interpelacion Jjudicial 0. ex’ra}_zdsmcf '
Sera de aplicacioh fodo lo expussie para el caso en que. 8 oférante integre una UTE.

7.5.7. CARACIDAD TECNICA, FINANCIERA:

LaMuncipalidad determinara en los D!:ego de Beses y Condiclenas. Legaleb Paricd-
lares, la capacidad téenice, fnanciera especifica minima requerida segunel tasn, parz,
ja ¢alidad de los trabajos a realizar.

2.6 HABILITACION DE OFERENTES.
2.6.] ORLICACIONES TRIBUTARIAS Y PREVISIONAL £S:
Conforme a lo delermingdo en ef Decreio 581/2000 de este Municipio, o &l qua =i &f
Futuro [o Teemplacs, no se adjudlcc.ran Licitacionas Plblicas o-Privadas, Coneyrsos de
Precios o Compras Dirédlas a fodo Oferente que no acredite fehacisniermenta, ms-
diariig cor’pmbantes OﬂgiﬂaiE‘-‘ o fotocogias debidamsnie auterticadas agregadas s
sus legaios de instripddn, hallarse insciipto sh sus obligaciones tributasias y previsio:
nales de crden Nacignal, Provinclal y/o Municipal.-
La emgerme oracipiiada involucrariar

o IMPUESTO A LAS GANANCIAS MINIMA PRESUNTA

5 IMPUESTO AL VALOR AGREGADO.

o MONOTRIBUTO,

o fMPLESTO SOBRE LOS I\GQ”SOS GRUTOS

o OBLIGACIONES PREVISIONALES Y BE SECURIDAD SOCIAL, sean esics

comio irabsladores guidnomes o comn pcrson 1! bgjo relacion de dependeiicia.-

] TF\-S' faniiQ‘DA‘ POR INSPECCION OF SE L,URDAD o) "EC:E;\“ MAOTO-

LTS ZSAS Y MEDIDAS Y OTRO R

D DE COMERSIDE INMD US :




ASA MUMICIPAL D SERVICIOS GENERALES dal inmnueble donde desarrolia

S duLIWd“d -
iaa mnm&mon guz 2ntet
digndose soliciiar iz
cas0 d2eof esmmx_

Aauallas Proveedores vio Conjradstas gue iengan su domigilio comarsial ragi-
cado en el Partide d2 Lands, previo 3 efectivizarse & pago de su Orden de
Campra, Diracoién de Tosorera General consiatara que sz encuentre al diz
=6 108 Tribisos munisosies da gate Parido. D no.esiarlo se nrocedera a la eo-
rcspo’ndmrle compansacion, e conformidad con g Factactitn dal At A0 his
Dacraio Ley 576858 Lay Orgdnica de leg Mumc:amhdades de fa Provirica de

Buenos Alres (Taxto segun Ley 11.838 ¥ sug modificadorias).
Lo Subsetretaria te ingreses Piibiicos caniralizand fos requerimientos que afec-
Hia Ea Dure\“:ra,. de Tasnraria '(“:*"1 ral, a_l uc-,mc; del estadn de cueritzs y da cori-
solidas rggg de deuds que hublere sido informado a dicha Dependendia, ranik-
fEn: = i Subssireteriy de -Coordinac:idn‘ lenal v Téenica parg &f caso.de
cializada” B s casos do deudas atrasadas, e consiterara que s
con &l pago de anticipo vfh 1as cuotas vencidas a fa fecha de co'urai
256 ge ohines de page autorzades por ok organisnos de recaud

i

3. OFERTAS

2.1 CONOCIMIENTO QLE
Pars el calculo de sy cofl
a) Los valores da log mate
ohras, caictlados con.los @s

Digrn
) Las ﬁropuemas resporderan- a los trabajos fotaimente terminades, con forme o

CION d2 E:C:E? {on.

HMPLICA LA PRESENTACION:
w5 los oferantss dwbe’r' tener gn cusnia
felgs, mana de oora. y demds slementus intégrantas de las

cios viganies al bilimo dia del mes en que se fermula la

thaonauda an [z DOCURSE
La solz ‘presentacton de s oieyd
DROPOMENTE, sé-fig compen
g5 SOmY c’: 13% cara Siaris
ddﬁﬂc

ady do Loda ia DOCUMENTACION de s Eoitac
e, £ _pud%-e'f-‘.ua porg iante
-fm" PG 36 Fk.‘sf AC.(O

i "*}rm:iar i HQLJF‘UF— .:T_A

COnNs ignqda cmn amar:oma
-Is.‘ ern =8 \cu:mno mm.woﬂ:jﬂ; d° fur: omm‘ns mcarvmier‘ncs C‘UE‘ _)e op'mq% auna
sicdisiones do provision de agua, energia elbo-
gy mndnt de-obive, ¥ da ndo cuanio

i) ¢
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SHIGRG DT Tiae

j'i.cgau' g lo refersnte o

ragpongshls da fos erroras

BHETER 1p!:uzﬂ fa daclaracion express de qua st
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3.3 CIRCULARES Y ACLARACIONES
La Direcclér: General de Compras o la.Secretaria de sompetericia en la presente tantraie-
cién padrén sfecivar de-cicio ¢ & pedrdo ds parie, aclaraciones o comrecciones & las dispa-
siciones de jos Fligges, medianie la emisich de Circularas, las qte intégraran al presanfe
Plizga:

Si 6l PROPONENTE fuviera alguna duda o dijcultad en lz imérpretacion de los pliegos o
advirtiera algln emror v omisién de Ja" documentacicn téenica durante Ja preparacidn dr» lz
propuesia, depara soliciial por esérito-su aclaracidn a dicha Direccion: Gensral hasta bs
digs anietiores a la fecha de epsrfurao @ p?_azo gus establezca ent Pliego de bases yconaz
cxon es parlct,iaré‘-s

congghado en C'I recibo dn adquzsscron Ge[ mismo como ast tambien a. Ia D*recmon de Cﬁ
mec Elecirénico. consignada en la adquisicion:del Phegc ,

- Bial PROPONENTE no formutara pedido de adlaracdién alguna:en &l témning anfedichio. s
consigera gue conace y acepia, todos v cada uno de fos glemanios infegrantes. de ls
DOCU;\fIE\leCIO\! del lamado*a licitacian y deJas aclaracionss que se hubieren pro-
ducido. _

Es obligacidn del interesado Constatarta emision de cireulares, poraflo rio podra-als-
gar af desconacimianto de las circulares emitidas.

B

3.4~ AP’ERTURA BE LAS OFERTAS: _

SEiapa N° 1—ETAPA TECNICO ADMINISTRATIVA
',‘,-,, . El sobre 1 conteniendo la propussta T2enica ¥ ia documieniacion fequerida ss aprira
" sl dfa y Yora indicada en el Decreto ds flamads, en presencia de lzs stitoridades co-
respondienies  interesados gue coneurrah
En ¢l acto de aperiura se labrard un acta, de conformidad con Jo dispuesio por 8l ar-
ticule 113 del-Decreto 2080/2000. La misma serd leita y suseripta por 1os funci forarics.
acluantes y por los proponsnies o sUs represemanies qué hubleran solickad ta incly-
siGh de observacaones sdmitidas, y-por Lodos {03 interesados que desean hacerlo,
Si &l dia fijado para ese acio mere fefiado o declarade asusts adminisiraive o jelsl
razones de fuerza mayor, éste fendra fugar ef primer dia habil siguienie, a la _mfsmq
hora.
informse de! SUBRE
a kos ai.kf?(:c.‘,anrpa s\,ran analizados por tna Comisian. Evafua&ora guisn ‘serd 18
Unica Tesponsable de precalificar o rechazar en esia elapa a.las ampresas presenta-
das..
b. En oporiunidad de analizar & contenido del SOBRE 1, ka Comisidn Evaliadora po-
dra requenr 2 los- -oferentas Informacion adicional o aclaratoria que-no impligue iz ale-
racion dz lzs '_ fias presentadas, ni quabraniamiento al rincipit de foualdad: también
vodra intimar 2 la subsdnaciénde errerss formales, bajo apamo.mlema da declarar

a5

m-u\”r"‘s inadmisible 1a '»fertag todo elld-deniro de los plazos qua el Comzaem’e ije.

N o La Comisisn. —vafuadora emitird-opinién en relacion cen la anmisibilidad de la decu-
mentacién axigida-en el SOBRET, _
d ta inad“‘;:sabi}!dad dz las ofertas serd -r-;-:suﬂ'l"' 2 por elejecutiva, acto due debard noti-
ficarse a cdos los oicrentas en forma eXpresda.
e, FEl re:;.;i'.adc det dictamen de svaluzcidn del SOBRE 1 sera-nstificade por fa Di-
RECCION GENERAL DE COMPRAS 2 todos Ios Oizremnies, con . mencion exprasa da
latachia y hora de {=' apenura doi Soa’ - N° 2“ Su ;ai:o sura mob; a{;ie




Etapa 2-- ETAPA ECOMOMICA

APERTURA SOBRE 2. Fi sabre conteniende las ofertes scohbmicas deqrisnes hu-
bieran sido presn!ecmonu 3% abricd an acto publico al cue seran debidamentie nw

tados fnclos fox oferentes periicipantss dat acio ds moariir. rn.l :,Oi.;e N* 1, Lo spsituiz

de |35 oierias sconomicas s afscitiarse denird de fos BIE 7 {16} dias de notifica-

di el ugta aﬂrﬂiini’s‘raﬁvu de araseleceion. Bn este aclo se d::vow‘sﬂra'l Camados oS so-

4 r‘ \gcr}r‘o.‘n_ca:,- de los: oferentss no pre-

sras, c2jas 0 pagueles Gua coniengan Iz
salescionados, juntaments con ias resp s garanidas d2 marfenimienio de afedas

Ne lo sciuade, se labiard la oo e:—;g;uncsen-:e ac_

U}

5, CONFECCION, CONTEMIDO y TORMA DE PRESENTACION DE LA PROPUES-

TA:
Lds Propusstas que efectijon jus conturrentes 2 ia Licitagion se presentaran.en-al lugar
desighado en el Decreto fx izmando a fa Lictacion § hasta i fecha y hora indicadas.
para €l Acto de Aperura dal 20072 N” 1. Las:Propuestas gue se presentaren con. Amig-
ricrigad gl dia ds i Aperiure, sz naran. &,n ia Direccion Genaral de Compras dentro de
harzrinadmirfstrative. No s2 admiliran Propiesias envt iadas por correc y de las qua se
presem 2 en laforma indigada precedaniemente, s& eniregara y g‘resenzara ‘con recibo,
La prassdacionsg debers aieciuar en dos (2) sobres ¢errados de'la sigingnte forma:
Sobie N° 1 Ideniificande 21 ‘:.HI8.1;0.QOF ol cual 82 gferta cofjuntaments G iz
tacha y hore OB aperiurs, contencrd’

A~ Garantia de.Manenimisnio de Gfertade acusrdo alo axoresadd an acaoiiz
sspacial 5 sus giectos red

B- £ Pliege completa, frmado en fodds nojas, AnVarse ¥ seversd, por el
{Jiarenta y su Reoresanianie Feonio ¥ @ ConsiEroia de q iclén. da] mismo.

¢ .-1a Declaracian Jurada que atepts 1a Jurisdicd on cia los Tribunales def De-
partamenta Judicial de Lomas da Zamora- 9 ds ::qmﬁ’fos GO C"I’l’lD@‘-”ﬂL,a iermiional y
ma ferial que 8n un fufurd s rpamplace producty de la pue ssta wn funcicnamisnto dgl

anadtemenio: Judicial de Avalianeda - Lants, v ello para cualquigs conlroversia gue

4 copstitulr domiciiio legai dentro Ul Municipio de

ol
f,:

nudiess suscitarse. Asimizms dens

Lanlis,
o da? zat}' riniciar J’) gl rarsiia an el Repiskro de
=5 :f‘sfj‘r\hcz.:, de 23tm MuMcinie de Lf:r* s zicisal dabara

R

R e

';msrmcnon gue pueda oblansrse po7 5:1_ sriones del QrEno yaus adyacensias
y tambign por refe rencla ¢p taroeros sobre 2l prouiamndm;mm de materiales, parso-
ral, aguaymﬂrgsa HIEH‘T‘ ofs} du"h-,{aiacnm 25, cafies de accesa v respacio 2 ctalquier
girg-anies dﬂ_n DE v uAa ”xac:a apraciacion ds ios caracteristicas de

=]
osis 8")'}!‘(‘5

\

Nuicipio y Reprasenianta de
s esiableclos an 2
t‘\i’ m ac:m no carkara con
2rg aimita,
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Cuando un tzroero reprosstia a una parsona de existancla visibie, debers acompafiar
=l iestimonio del olorgamienio del podar o copia ceriificada en la forma sefalade snia
primara pane dé indiso.

|- El Pliago de 8ases v Condiciones Pariiculares podra axigir I8 preseniacidn de oirg
docuimentacidn qus se considere nedesaria,

Sobre N9 2: |dentificando &l procsdimtemo por sl cual se ofsria copiumamenis son iz
fecha y hara de aperwra, contendra:

A~ El P}"ESUPJESLG detallado de iz Oferia complotc y debidementa; frmada 2n
todas sus Nojas por &f Ofsrenie v su Represenianis = Téenico &n original, cohizniendo
gxclusivamente. ibdos los ftems que Integran [a planilla def Presupuesto Oficial, al efen-
to dé facllitarel estudio y somparacion.de Jas Propuestas: '

E| Orerénie formulzra su propuesia enhdmeres y letras.,

B.- Ld nlanilla de: PFODU“SEG: que inlegra al Pliego de Bases ¥ Cond'ceones Particulz-
s,

C.- Bl Pliege de Basss v Condiclones Particulares podra exigir fa presenticidn de otre
dotumehiacion qu'a"sa cansidere necesarla. )

Ne se censideraran las qua presanieri correccionas, entniendas, raspaduras vio agre-
gados anire tineas, qu= no hubieren sido debidarmente mivadds al pié da eiios Por &l
firmante de 1 oferta ni tampoco las que no cotizaren Iz lalidad de los frabzjes 9
items. Cuando difieran las sanfidadas cons&gnadas =n lefras v las establscidas en nd-
METOS, vaEdra &l mridnic total expresado en letras,

Son caussles de dessstimacion de la oferia preseniads, et 8l acld de Zpeniums- dis-
pussto'en &l dacielt da Licitacidn, los siguientes incumplimientes: a) L4 no prasenis-
ofon de la garaniia de manteniniienio de ofetia. b) La presentacion dét nliego - o sus
modificaciones -, sin firmar, por representanie v rapresentants t&enice autorizados par
&l ofertante; Dicha omisich podrd ser stbsanada en & momento de la aperidra, g
encontrarsé presehiss & mpresen ania-y el represenianie téenioo; ve) La presente-
cién de iz olanille de cotizachdn, con'iachaduras y/e enmisndzs, esi r:.nc:hu Irs_,_rd_s sin s@i-
var corractamenis por e oidrtania. i

La précedenis enumeatacion de causales de desestimacidn de cfertds en el aclo de
aperiura es texativa, sin perjuicio: del analisis- que se gfectivice de cada ung de las ofer-
tas QUe se presentan, _ _

‘La omisién de parte da los reauisitos establzcidos endos incisos'C), D), B), Fj, Gy H) =
1Y podré amefitar, a juicis exclusivo de la Comisidn de Pre adjudicacién, & completa-
mienio décumenial,

Ambos sobres fendrdn la idenilficacion ya seiialada.

Los compulds y presupuesios confeccionados por ¢f Oferente lievaran firma vy sefla
da! Oferenta juntaments cort [z dsl Represeniante Técnico, habilitado v mamcuado en
&l Colegio de Ingenierss yfo Arquitectos de la Provinda da Buenos-Aires, o-aqual g
insigue ¢l Pliege de Bases y Condiciones Farticulzras, &n cada hala -anverso y- rever~
80, no-aceptandoss lag gue prasentan : raspaduras v/o enmiandas e ao hayan sids
aealdarﬂe 1@ sajvadas al pis.

am»*«‘—‘ 8 VISTA DFE LAS OFERTAS [ IMPUGMNACIONES

Duranie los dos (2} dias posteriores z & aperure, dentro del horario administrativo

municipal, se podrén sfaciuar impugnaciones i acto y/o conterido de ias DIOPUESas,
dcbwrdooe adJum—*r tantas copias del esorito de imbugnacidn como. oferanies haye,
las cusles seran rﬁsLs tas por LA COMiSlON "\/ALUHDORA DE OFERTAS.
CCumplido ¢l nlazo ' '“"liJC"{uC1O“?r==‘ Sarebls
::}l:zs-.ri o= CDl 13 "_!.55
G

=
=
-
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vacién. o cualquier oo mote de peticién - & consilluciGn: ds in dapésite en caucicn
el 8 1% al 3% del Monio del preésupuesta. £t rismo sefd detarminado en &l pliago da
Bases v Condiciones 1e0aies Larticulares v redlizado en sfectivo en la Tasorariz Muni-

cinal ¥ 2l compfobante adintado & {2 Impugnacidn o mediante poliza de caucion &
favor-de 1z Municipaiidad Iz ouat, en ofgimal ¥ cerificada gor asoripana, debara tam-
Bigr. acompaiar.a la Impugnacidn ¥, en su caso, reintedrado 2l impugnants si fa im-
nugnzcién orosperara tolal o narciziiiente, En case ccontraria, gl depdsito quedard
pardido cara sl propahente afavor dala Muriicipalidad,

vercide 2l plazo para las imgugnacionas, 1os oferenies podrai oencurily & Ja Dirsc-
oién Gavigral de Compras, 2 gizcios de revisar ins lagajos y las imodgnaciones efec-
nuadas, durante-los dos dizs habiles gasieriores al vengimienio del plazd pard reati-
z4r Wnpugnationzs, al sola efegio de qua tomen conosimianio da fag mismas, retiren
aooize de [os gscritos ¥ maniiasian, denivo de giche plazo, o que esumen partinen-

i
Ouleda establecido que ng podrd acompaRarse en 12} oporitnidad ninguna docu-
mantacidn que haya: debida ser presentada en af sobre corrgspondigiia.

Cumpides los ramites seAzlades orecedantemante, an cuanta correspondiera,
quedara concluido el periado de vistas ¢ impugnaciones. Las actuacionas quedaran
resenvadas para suavalusaon & la Comisidn respastiva.

S dsjp eipresa cansiantia quE ja interposicion.de impugnaciongs no produsia
I susperisicn de ja continuzeidn dal grocsdimianto,

3.7 MANTENIMIENTO DE LAS OFERTAS!

S Qfereiite quedara obligado a marienar s Propuesia dirante novanta (99) dias o
rridos contades a partir.del dia dal Acto dz la Apariura, Una vaz vencido dicho o,
& plazo quadard aulomaticanents prorigado hesia sl momento g2 la Adjudicacian,
szlvo que 2l Oferente retire st Qferta, comuhicando la decisién por medio fehaciente y
can dizz (10} dias de anielzeidn.

3.8 ESTUDIO ¥ EVALUACION DE LAS OFERTAS/NFORME DE PRE ADJUDICA-

CoM:
X 2 2 Do INETETANTOR Y et P B . o
L iz on las OFERTAS serd anafizada por una COMI-

b
SION EVALUADORA DE G}
Pt sy suplito & dicky
oy complanias o2
des y ol Anexe el Decrei

4. PRE AQJUDICACIGN, 40JUDICACION Y CONTRATACION
2.1 PRE ADJUDICACION:

gue séa wids convaniente o loe indere-

un informe de pré adjudicdcion,

Cumplimiznio dg ja DG
Pracin cotizado:
Canatidad i&onping, ¢
uacitn Sconnmics i
3 e

[k

tual
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La COMISION EVALUADORA DE OFERTAS d la Dependencia compeienie gn &
progeso, emilird &l informs de pre adjudicacion y podra, para cumplimentarlo, reguerr
2 los OFERENTES, a las repariciones Téchicas intervinientas ¥ 'a los Registros de
Licitadores, fos inforres que gstimé cenvenisnies, Se deja expresamenie aclarado
qué cualquier falseadmianto que Se detects.en ld informacion suminisirada, en. |z docu-
mentacién provisia gor los OFERENTES sera considerada causal de exciusion.

4.2 ADJUDICACION

£l Ejecutivo Municipal resolverd la adjudicacién. Asimismo la notificard por medio

fehacient2, e todos jos oferenizs gue hayan participado de la apertura del sobre N”

2.

Si 2 juicio del Ejecuiivo Municipal, dos 0 mas OFERTAS estyvieran e igualdad da
condicionss, se |es invitars a presentar una mejore de los praeios, ton recaudes andio-
gos a los deia licitacion y sl'ia misma situdeion se maniuviera, la adjudicacién se re-
solverd iéniende en cushta |a propuesia mas ventajosa y corveniznts =tendiendc
La capacidad técnico financiera disponible de los PROPONENTES:.

Ei Municipio tonservara ‘HASTA ESTE MOMENTO ia facuitad.de rechazar lodas fes.
Propuestas sin gus ia preseniacién de [as mismas de derecho al Ofrants 2 formuler
reclamo alguno~

£l Adiudicateria debera tener concluida fa iramitacién concerniente a:su Inscripcidn en

el Registro de Licizderss de esia Wunicizio de Lands, 8l momento de dictamse & Da-
g _ . P (

cretc de Adjudicadidn-respectivo. En caso coriraria pardard el derscho & ser Adjudice-
stlo, pudigndo et Municipio desechar la Dienta.

4.3. DEPOSITO DE GARANTIA DE COMTRATO. PLAZD:
T Adjudicatario para firmar & Contrato, afiznzara el mismo, dentro de los cinco. (3

dias habiles de notificade la Adjudicacion. Este deposito serd del Cinco por clento dal

maonto det conirato (5 %) y s podra integrarpor algunas de fes formas. pravisias,
Su monic permanecsra inalierado Rasta la Recepcion Definitiva de-la Oora, sin perjui-
cio de 1as postoilidades dz aciualizacibn de! mismo que se sStablecenen &l presenis.

4.3, INCUMPLIMIENTO EN LA PRESENTACION DE LA GARANTIA DE EJECU-
CION DE COMTRATO;

Una vez rigiticade el Adiudicatario Ja acentacion de la Propuesta, ésie debera. denlic
de los dinco (5) dias corfidos desde el siauients de la nofificacion. constiiuir af depdsiic
de ograntia v prosonisr ¢f PROYECTO EJECUTIVG agscuado 8l dalendario realis-
niendo en cusniz la feche pravista de inicio de la cora.

Si el Orerente constiuyera la Gerantfa 2n alguha de las formas pravisias.en los incises
bya c)del Art. 1:3 de este Pliege de Gondiciones Generdles v las mismas teran oo-
sepvadas por no cdmplimentardas correctamenie, quedara obiigade @ reamplazaria en
on plaze maximo de veinticuatro (24) boras por eira qus cumpla adecuadamenie los
requisiios, o & consiiiirla en efeciivo, medianie deptsitc en la Tesoraria fMunicioal.
Vencido dichio plazo, &l Municipic podré declarar anulada fa Adjudicacion sin pefjuicic
de las insiancias judicidles que pudisran correspander.

Lo aniediche sa hace exisnsivo s las garantias porirsbajos adicionales.

2.4 OEDEN DE COMPRA

Una vez amiido el Decreio de Adjudicacion, y ateciivizado 2l depdsito de Garanpiia de
i i v575 con oingo (5} dizs desda fa

i Decrain jinte=% % :x;_:_‘n_ deloimara,

o, perz lo cual el ediudicatario.cont

iz Dirasoltn Generaids Gom

1




5.- CONTRATO ) N
5.4 CONTRATACION y PLAZO DE DEVOL L UCION DE GARANTIA DE MAMTENI-

MIENTO DE CFERTA
£ ADJUDICATARIO, date

& conciyy &l fiolmi'ch;, dz i Muni ipafidad de Langs, sito
Us Ceste, afirmar e { SONTRATE raspactive:
apligacion habililerd al Depamamenic Ejecutive Menid-
fieacton, con p? dic del dendsito de SARANTIA, zalva
eaua de fUerZa mayor dehidamenie complohads, D udisrco =l DLE. adoptar, 8 su SO0
juicio, alguhdas de las seluclonas siguisnies:

at nd;udrarb obira‘al PROPONENTE qua :ﬁgrv an ofdan de convenlencla yen casy
de renyncia g defecailadal ATIUDICATARIO disporss [a adjudicacion, descendiendo
‘e 13 sscala, hasia ef pupia QU ASY B0 RHCIO Fasuig C'J[wﬁm-rat=

by Declarar fracesada la Licitacion devolviendo e deposiio de GARANTIA & los PRO-
POMENTE
3¢ gl CONT RATO ng se ilimara por we{,l r'or: el

=n Hindlito Yrigoven 3863 '_
=i incumplimiento da dist
I, a dejar sin efecto l

PR

jscuivo Mnmc.pal el f\r}JUDin\

FARIO solo tendra dereche 2 feclamar ia de wolucion de tas GARANTIAS consiiluir
das, no ienjendo 8n ningdn c&so d_ere-:ha afndamnizacion a_.gu_nc_a P gor ningln <of-
capi.

PLAZO DE'DE\JDLUCIO\ D5 LA GARANTIA DE OFERTA
devusitas, o podidd, a s gue no restlten Adjudicala-

1.as Gararitias de Oferis
dantro del plazo de Wehis (30 dias d2 pr cougids o Adiudicacion.

5.2 BOCUMENTOS DEL 304 STRATO Y SUS EFECTOS:
[as Obras Gue sa ficiten, sconlratan y eje cutan, quedan somelidas 2. 1a dogumentacidn

Ch]
gue & cantinuackan se indizan
E) Memoria descripiva.
a Pliego da Bases v Condicionss
3 Propuesta
’ Contrato suscrps 2rire lay pavies,
» Orden dg C_om.mg
3 Loy Orgénige parn ia Municinaiades de ia Provincia de Suanos Alres

o Reglzmento de {0 lidag v disposiciones.de Administracion para s M-
rwicimi dades da la Arovinclg de 83

L2 Loy de Obres Dubtnas Mo RAER ¢
=415 Tnodificatorias,

o £l Docrein Proviesal N° 208650
3 1 as Ordenznzas Benarales vigentes en fa Municipaiidad de Lants asi como
lns normas réglaimeniarias de fas mismas.
OTROS DOCUMENTOS f::::oﬁ:‘*{)?-:z\m%f
Se considaran incorgoran
L loa plancs complem

1

":m AnIOUAGOS HoF &l
eoich v el Acia {'E:
,.1;3.‘41';:0 enregandos

' a maniensran o

i %;:nac*of' slot

DR

5.3 MOPIFICACION
| COMITENTE poded




g,

dal.monio dal CGJ\J TRATQ, al CONTRATISTA dentre de los disz (10} dizs de noil-
ficacion, de ia alieraddn @ modificacion, deberg ampliar €l monio de Iz GARANTIA de!
CONTRATOC.

5.4 TRABARJICS AJENOS AL CONTRATO

&l COMI"":\!TE sé resenva ef dergsho a intervenir gor sf 0 poriercsros €n la obre, corn
ia confratacion de trabajos ajenos al CONTRATO, sin que por glio el CONTRATISTA
tenga & derecho a reclamacion aiguna.

5.8 AUMEMTOS O REDUCGCIONES DE BBRA

Las alierasiones del proyecto selicitadas por &l COMITENTE, que produzcan. su-
menios o reducciones deé costos de los trabajos. coniratadds, gue no excedan en
conjunio el 20% del monie basico coniraciual serén obligatorias para el CONTRA-
TISTA, abonandose e 2l primér caso, gl importe del aurmenio, ne teniendo de-
recho en el segundo, a reclamar indemnizacidn alguna, por los beneficios gue

. hubiere dejado de pércibir por la parte reducida, suprimida o modiicada.

En.easo de opiar of COWTENTE nor la-modificacion de {a obra swarandc tas limitacio-
res establecidas en gl presenie, ‘aueda sstablecids que 2f valor de fos irabejos serd
determinadd e un tode de. acuerda ¢on lo prescrite EN EL PRESENTE PLIEGO..

REDUCCIONES DE OBRAS POR EL COMITENTE

Si por cuzlquisr cabse ol COMITENTE juzgara necesario reducir paile de las ohras
confratadas siempre que No excedan an conjunio sl 20% {vainié.por giento} del mon-
to totg! dai CONTRATQ, seran obtigamnas para el CON TRATISTA, ne tenigndo
derecho & reclamar iIndemnizacidn.alguna.

5.6 DISCREPANCIA ENTRE LAS DISTINTAS PARTES DEL CONTRATO
En caso de aparecsr discrepancia o coniradicciones eniie los diferentes' documenios
que integran el CONTRATO, se procedera de far sigldents mansia:

1).5i es svidenie el &rfor materjal seié coiregido. por ef COMITENTE, quien fo hara de

Oficio 0 & padido del CONTRATISTA.

'2) Sis6n por deficiancias an &l proyecio; of CONTRATISTA lo comunicarad al COM-
TENTE. v este s2 debers sxpedir dentro de los quincs (15) dizs.

3) Los-decumenios privaran zn elsiguignie orden:

a) Plisgo de Condiciones y Especificaciones particllarss.

b) Mamoria deseripiiva,

£}, Piants de detalls.

d) Planos-de conjunio.

&) Pliegos Genarales de Condiciches vy Tspedificaciones,

7} Goniraio. '

g\ Propuesia scectada v Resolucion de qdjudwamon

fhy Motas ameramr:as sl Ias hubists

0 Layes Maciongies yfo Provinciales que rigen en la materiz en forma comple-

manigia g &,L.pjemsnan;
-_} Sila aplizacion de las normas orecadentes Ao permitisran resolver la cusstion, =i
Departamaize. Saoulive Municipal reselvard la interprétacidn dle corrssparida, anu-
diento de ser necesarfo, 2 log principios’ generales del derecha administrativo y.= los
privicipios generalss dzl derecho, en sse-orden.
5},_Ss"bﬁs.e’a_";.scre;janr S UrT s o: plzn, entre la medk

soragatisia emre ndmeros v isias, o fw.ﬂa




7} Por gl sistema ds mjuste sizade, o iz suma da los farciajes no colncidiara can- &l
rionio (ool expussioen al Rrmulano de cotizacién, prevaleceis este dltimo y se pro-
srateard la diferencia mr= ’w.o;a i3 rsba,

8) jgugl citetl 3 SROUINE sieran diferendias ens el valor de s f ita e n'ér'ﬁc'a
y &l monto total e,\pdemo_ =n et formulario de ootizacien, prevalecisndo el valor indiga-
dn en k3 oferta aconbmica.

5.7 CAMBIC DE DOMICILIC DEL CONTRATISTA:

1’ odas [as notificacionss sardn dispuestas en los domicilios denunciagos v constitui-
o8 ssgln los plizgos de taszs y cendicianes'y el corrs sporidiants santrato, dondz
aran aficaces (@ tatalidad dz las notfioaciones que 58 C‘fI:JCtUE'EH

Er saso de modificarse & dumiciiio especial de CONTRATISTA dursnie la vigencia
det CONTRATO y hasta iz reteocion cefiaitiva de fa Obra, ck1UCf quuu* 2 ubligada a ¢o-
muenicer, dentro de las cuarsnia y ot sha (48) horas, en forma fehacienia al Depdr-
Lamanio Fjeouu\!o Niumr-ﬂal su nusve domicllio, ¢l que debera estar siempre an la.
Cliedad de Lands. . Provi roia de Busnos Alres.

3] T__

5.8 CESION DEL rommm‘; ,
5 CONTRATO po podré tranefarids ni cedido, total o paicialméente, salvo previa
‘ HE ';:, z, por paris c‘d Departzmento Ejecutve Munich-

noning i ﬂeb’{darn—y‘r
pa', 21 que podra. sin necesidad de rvoodr caush O fundamanio aigino ¥
sin qua fai negativa olorgus nirg un t;po de d’*rf‘c,l.o ala CONTRATISET

£ sl caso de acordarse 4 ensferancia o cesion, 25t debera conlensr al cumiphi-
riemio de los xtremaos requerides bor e LF‘\; g 8071 y eoncardante de su-Desreto
N \uﬂl’1P1<_.ﬂ ar ;3 ’

5.5 REDETERMINACION DE PRECIOS:
Sz podran reconacer vafiasiones de presin. darivedas. o motivadas por acios dal t':oclﬂ
il eas de fuerra mayoe we oz la slivacion de pleva. De carre :‘pan;er talas
Be reCONGarEt Sohre indoa v cada une de los elema HOS, Tubras o insu-
tegren 2! o ty aytatlezcs al-Pliego de Ba:ea j(‘o dicianes Par-
Se roENHDCaran By lus. gasins improducives debidas @ disminucionss
'f,fx"a_ arelizacionss iales 0 p_aru?} < e obra, gue sean ,-.c::-uu.d_os por attos
N Hi‘moc‘us” : '
2 fyna b
a8 causas sereflgier ¢
El reeonocimiento de _\ja‘;_-aa Y
ter‘ia:‘dc *r r-mn‘za idd'os‘ s clemn r‘IOa gLia, L_e .acuerdﬂ can IM, _t:araatc. 15t1mg..y cm~
WP an 8 m*fgrm,!nar gu pr@cfa du‘ﬂmtiura-_
] ‘.’.-‘1“:' a{,
o
gk '1 dk

anes D'}rt:cu‘ rc.;, al qup ~;=$ ronf"eccionaré

Pragias dales

adfﬁerm;r;

fo"s ffncarrrfﬁn'*-f 3
g Obra Fbh




dprs et sin

y/or que 2l sontraio fue celgbrade medianis pi‘evaric’a*o cohechs, viojendld o sugiguisr
oira maguinacidn faudulenta qus diera Eugar & l2 aceion penal o que. fuere objsio ds
conderna penat”,

5.~ ORGANIZACION DE LA OBRA

8.7 ACTA DE INICIACION DE LA OBRA:

Deniro de los cinco (5} diss cofridos de aprobado el Plan de Trabajos, se lsbrard &
Acta de Iniciacidn de obra, En los casos que asi se requiera en el Pliego de Especifi-
caciones |zgales Pariculares, deberd estar presenie of Representante Téenico del
Conlratista en diche zio. La incompéarencia. de &sig’ en el Acio sera’pgriada con la.
multa previsia =0 ef pliego de bases y condicicnas particulares.

6.2 PERMANENCIA D& DDCUMENT{)S

Teniendo e! contraiisia la obligacién de ajustarse enun tods 2 los documentos del con-
trato, LA INSPECCION i entregars opo:‘unam:me A copta Iﬁga.:“ada de fa dotu-
mentacion del coniraio, la.que permansecerd en-el lugar de iz obra 'y estard a dispesi-
¢ion de la inspeccidn.

6.3.- ORDENES DE SERVICIO Y NOTAS DE PEDIDO:

Simultaneamsnte con la. firma del Acta de Iniclacion de iz Obra, el Inspecior y & Re-
presentante Téonico de la CONTRATISTA abrifén fos! fibros de Ordenes de Servicio vy
Notas de Pedido, 2iravés de los cuales-se curserdn Jas somunicaciones entre las 1 Dar-
tes referidas al desanolio de los trabsjos.

Las Ordenes: de Sawvicio que la inspeccidn Téenica imparia durante la elscucion de los
irabajos, ssran croncldgicamente consignadas en €l libro por iriolicado a.provéer por i
Gontratista, foliads, sellade y rubricado por fa Inspescién Tacnica que éste quardars
&n su aficina. "

Se considera que tadz Orden de Seivicio esid sompréndida dento de las asiputacio-
nes del Contra e ¥ que no.fmporta medificacion de 1o paCtado ni encargo de trabajos

'adscionatﬂs salvoel caso quade. ella s hicisre manifssiacion exoliciia de o conirario.

Las comunicaciones que r:.qu:era el CONTRATISTA para observar, seliciiar, aclarar ¢
definir.deialies de Sjseucion y demas actos o situasionss para la marcha nonnaldelos
trabajos v gus por su jndole debar quedar consignadas poy ascrife, serdn cronolbgi-
carenta wrssronade* &n un Jibro. foliade por triplisado desiinado & ese soig.feio v
se procedera de acuerde a lg indicade.

‘Cuande e Centraisia considsre que en una crden se axcaden los érininos del-Con-
trato, debera notificar ds ello, sin perjuicio-d= presentar 2 fa Inspecoion Técnica en st

término da.diez {10) dias corridos, Un.réclamo claro y terminants, fundande cImaiiada-
menie {as razones-que In asisten pera observar la ordan recibida. Estas-comunicacic-

nes debers cursanas t por Nota de Pedide.

Transcurricdo el plazo anterior sift hacer use de ese derecho & Contralisia quedars
obii‘ga‘do = cumpilr Ia ordent de inmediato, sin poder ,uage efectuar bliedorgs reclama-

clonas por ningtn tencapio,

5 BOC U".,q& el Contraiisia mo diera cumpfim’iejio & upa Crden de Servisio denire del plaze fijzdo

. ‘\c‘\m" Eﬁua en fa misme, serd penado éonla mulia que establste o Pliege de. Bases 'y Condicio-
S

nes Pariculares.
CUaﬂdO ic: GG"’?O  gh &l “L”}pirmemo de Ia Ol’d-"-] de Se nca axceda. c: p!ado de diez

za con I’""'uaf C""“ ‘a mace‘::c: de. pf*c?f* i




7.~ DESARROLLO BE LA OBRA

7 1 PrLAZO OE tJr{*UC.O;\" ¥ FRORA: .
35 Dbras s2 ;rj’\cu"n i 2n los plazos esigblecidos en 2 E—*‘iieg G da Basas y Condisin-

nee Lagales Particulares, Existira mora aptorgtica cuand a axpiracion oel plazd ¥

orérrogas acordadas ,ia J sea RO psluviers ..omo’e'a'nm'e Lt.-tmlnad’? LCuarido en 8l

Pliego g2 uandtcmnas Paricularas se establezean plazos parciales pa“a d"LB’F’!rﬁadDa'

trabajos, sf ellos nip estuvieran tarininados on e piazo fjsdo se snirard en mova auio-
maticamenta..

7.2.CALIDAD DE EQUIPQ:
71 Coniratista usard equipy 0 .qwrvzrﬁ ge calidad apropiada 2 lea t rnoa}oa por gject-
tar y gl Municipio podrd Sxighr cambi o u:=rm dh BAUiPD ¥ Waq._hnan: cuando @l

crevisto, ya sea por su aslado ¢ caracia. istcas, no permia fa ejecticion de un fabajo g

sorrecic ¥ al rifmo establecido,

7.3 GASTOS DE TRANSPOIRTE

Se considera qus el CONTRATISTARZ 2 avisio e inchiido & su PRI QPUESTAD:
jastos inherenies al transpurte, amgamfe. 'tu, iaticos, comidd, esiadias, eig da sy

'ncgrbdrtaf adamas del fielg, carga, descaga, *(, do materiales, pangs componanies,

Giiles, manuinaras, heramignlas ¥ enseres, que se requieran para realizar \os ra-

bafos ohjelc dz la ficitacion adfudicada.

i

4 EJECUCION DE LA GBRA. MATERIALES ¥ TRARAJOS

3.1 EJECUCION DE LA OBRA

Lns sicucianss de las obras deberan ajustérse estrictamente a lo pstipyiado en el -
)Y'E‘:v"‘ﬂm P]lmgo ¥ demas DOCUMENTOS ANEXOS. & CC ONTRATISTA 50 padra por
i, bajo ':sngdn pretexio, haogr srabsio alguno gue ne s¢ ajuste sstriciamants gt SON-

3.2 HATERIALES
Toda o relacionado-con alabast _cirnie;ni-_. anrobacion, Snsayos Yl D:u:b? g t"r‘c ins.
ma?ariéle_s,- se tegia por o las f
gl PF'—°QO - DocumsnT gl B MTEAT! : " i ‘fft) & 5;

RS ey S

301 1w obra oS r"ms-rralus 31 GEEL
TF?mO y s |@noded renuanil INUESITRE 03 3y Dracaasnt reLshas v o _'-_:-ayoa a 5u

gxclusive £2rgo.

ALIDAD DE LOS MATERIALES Y T?ABAJOSt
Todos loe matariaies, arlafating v uccesanus ser an de Ja mejor calidad sxistenis en
s de su clgsa y o tt%U" us. ajacuiados con eiios ajustados a las mejores
i el arta. Bl Coniratisia ; astrzs delos ezarﬂwt S D0 AdguiRy
sarir la oreviaiagrot pigs guie racuieran siabo-

pravia efy tafler, =} Lunigipio: podra inspeceivnafos e los ‘_“E‘-Lsm dords se la-
o y .

e ) ol
o] Oal"_), ‘Q ':Ua; i

chitali 2
y af"u.'S‘{}E’_ECEC';'E 3

Bl g



Crwemeid 1R

g 1

documenios del CONTRATO vy de acuerdo en iodos los casos a [as g¥igancias de los
Organismios especiaiizados. '
Quedz converiido gue, siendo (s sxigencias establecidas por ios Qrgenismes sspe
tializados fas minimas que deben reunir las obras, e CONTRATISTA se*ha, obhgac‘o
a cjbcu::r deniro del pracio contratado y Sin que, lmplique adiclonal alglng, todo
trabgjo resulianie - def sumplimianio de aqueucs aum cuando los glanges y sspeai-
ficzciones del CONTRATO caracieran de detalles sobre las mismas, ¢ cuanda con-
signandose astas, su previsién no-alcance.a cumplir o.se openga a lo reg!gmc-ntadu
Para =f caso de gue las nx;genc;as o datalles, contenidos en fas espaciiicacionss ¥
pianos SUpEraran {as minimas reglamemanas de los Organismos especrailzados i
CONTRATISTA deberd tnexorabiﬁrnente TS3pRiary ejecu.ar 10 gstablenide en fa DO-
CUW:NTACiON qus. integra el CONTRATO, quedando expresamenis aclarado
que no esié avtorizado a reducitlas o modificar €l nroyécto por propia decisién
hasta i limite de & reglamentacion wgeme aun euando contare con la doroba-
cion del ente resosctive. Si fo hiclera queda obligado a demoiery reconsiruir ios
zrabaiou ‘sU Costa y cargo, conforma Ao contratado y a simple-requérimiento par
Crden Cu Servicie. En el caso que el CONTRATISTA soficite v obtenga de la CO-
M{TENTET aprobacion a una 'T’Odl“tCEL.TOP de este caracier, gusde’ obligado a
recenocst la sconomia resuliante de emplegar la variante reglamentaria. Esta modifics-

Gién Ja proponidréa anticipadamente a la gecucién del irabajo.

8.5 ACERTACION O RECHAZO DE TRABAJOS Y MATERIALES

Bl hecha gue fa {NSP‘*CCION dejara de pbsérvar b rachazar malerigles; v rabgjes
de calidad. infedar, .© mal gjaclitados, no implicard ace ptacion de los mismos resui-
tsndo de aplicacion lo esiabledido en el ariicuio anierior.

8.6 ENSAYOS

El COMITENTE nodrd exigir todos los snsayos convenisnies para compiobar i Jos
materizlesy partes compo*iemes de tnda clase coinciden con {os establecides porlos
Pliegos y Re glamenios periinefiies,

£l parsonal v los elementos necesarios para este objeto, sardn facilltados y costes-
Gos por &l \,ONFRA’JS.;_A. Esta ademas pagard cusiquier ensayo gue deba enco-
mendarse a leborstofios que s COMITENTE determins. S

$.7VICIOS BN LOS MATERIALES 'Y OBRAS-INPACTO AMBIENTAL

Cuandd se sospeche que axisten vicios en frabajos no visibles, la INSI—'ECC’O\i podra
ordenar las damoliciones o desmonizes y las raconstruccionss necasanias, para cer

clorarse &st fundamenic de sus soap-ﬁchas y-an el SUPLESL{) que los defecios justan
comprobadcs, iodos-les: gastos originades por tel motivo estardn g cargo def CON-

TRATISTA, sin perjuicic de las-sanciongs que pudisran "'OIT'.::SOOHG""F!CS £ £asoe eoh-
trario,las ghongra sl COMITENTE.

Si Ios viclos 3@ manifastaran en el transcurse dsf plazo de. garantia et CONTRATIET
deberd’ rnp*ra. o cambiar tas obras defectupsas en'el plazo-gus g2 fesn iz ordﬂn dy
sarvicio, 2 contar dasde 12 fecha de sU noiificacidn fehacients. Franscumido sse plazo
dichos n,ba; g Dodran ser *_Iscuiaoos nor el COMITENTE o. par Tercefos, deducign-

_dose-su impoiie de {os oréditos g kquidar a favardst CONTRATISTA o, en su caso, dal
P . i e i i
fondo-de repare o de la garentia de coniraio.

La Rbcaﬁﬁf":. Fmei de oz 'raacljos rig Lrabaca e;




emplien de materiates map“oa racos: tampoca foera al CONTRATISTA de fas respon-
satiidades qus determine & Codigo Civil y Comergial,

8.8 TRABAJOS NO :\JUST&DQS AL CONTRATO
Los {rabajds ejecuiados oon matanzies de mayor satidad o da mayer valor que lo

iuulaca ya sea por faiudiesa © progedencia, na daran derecho al \,ON TRATISTA =
raglamacion a!guna Per mejoras de precio. Los trabaios que no asr.uw#sen confor-
mes con las O Ordenas ds Sarvicios comu”czam al CONTRATIBTA © qus no res-
sondiesan a las Egpagiiicacionas T rivas wniramu‘*ls‘% podrar ser rechazedas,
aunquz fuesen de mayorwlo 1ue los indicados v en ests caso el CONTRATIS-
TA demelers y Feconsiruid los trabajes Ge refersndia, de acusrdeo a id mdxcadc
an la documentacion sonirsciua if, daniro dat nlazo que §8 fiie, estEando-a sucar-
go jos Gasios ¥ TESQUK’\SQPFEGGL\,J garerados por gsla calsd '
=i CONTRATISTA reiirard a sU axclusiva costa y dentra d‘_i plazo qua la respectiva
‘gréan to sefzle, o3 ma @na}es uw glamentos d& toda clase gue al COMITENTE re-
chazare: Sina lo hiclera, padran ser dsmoi;ria ¢ retirados los materiales v alamentos
referides por el COMITENTE,. sin necesidal g2 interpelacidn alguna, 2 cosia del
CONTRATISTA.

L ACIOMES: rcm '"Ro. COMTRATISTAS _
MTRATISTA deberd fd _"'L.r iz marcha simultanea o susesiva de 1as irabal

1 dss por &l y-de ios: qne sl COMITENTE, rﬂ%porsable de 1» coordinacién de’ !osa
moa decxda realizar directarernte o por int srmedio de otros CONTRATISTAS, de-
o sumelic Jas indicacines que 2o tal sentido formule la INSPECCION de obr,
! ecto ai ordan CuDE’d!i:&LlDF de efecucion da ios trabsjos,

-stard gualmenie obligade 2 uhir gn forma 2P iada su gora a la de los demas
CONTRATISTAS © & fa qun renlice dirsctaments &l COMITENTE ajustandoss & las
indicacionas gue s xes impartieran v 3 fos Pla nos y ‘Espacificacionss. Cuando &l
CORTRATISTA sufrisrs demoras.o fusra entorpediddo en sus 5 trabajos por hechos, fak-
ing. hegligencias, o relrases oe QTGS CONTRAT ~::1A°5 dabera dar cugnta del hecho a
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esta a relirar dela.obra a quien o quienes id cometieran, sin pearjuicio de ia apite
cacion de iag sancionas previstas sl correspondisran.

8.2 OBLIGACIONES DEL GONTRATISTA Y SU- E'EPRFSENTANTE'TECNIG'O

£l Contratista Y su chresentame Técnice Son r'esponsablas de la eorrecta intarpreia-

cién defos diancs y especiiicacionss bara ia realfzzcidn de iz Obra.

Ei Represerniants T Técnico def Contratista firmara solo-o can. equai, Jodas gs orasenia-

ciengs de cardeier téonico ante el Muricipio y conguitird a ésie ¢ aid Ubra cuande asi

s& lo salicita:

La negaiiva a noiificarsede cualquier orden motlivard ia apiicacion de mulias;

£n cada orden se consignar @l téfmino deniro dsf cual debe cumplirse la misma. &
* incumplitaienito de las Ordenes de Servicio fe hard pasible af Confratista de la multa

+ gotahlesida:

- El Coniratista Baje ningdn concepto aceptdra-érdenss vérbaies,
La marcha ds los irabajos prevista en el Plan de Trabajos aprobado per & Municiplo
el podra ser alierado salvo sh-caso en que se produzcan modificaciones en {a Cbra.
La lnspec‘,!on verfiicara el fiel cumplifnignto del Plan ds Trzaba}os aprobado por &l Mu-
CiDlO -
Guamdo la Inspeceion comprilabe el no-cumplimignte dal Plan de Trabajes, Intimara su

hcumptimxvnho mediante la correspondiente orden de servigio, Bl Coniyatisia gn asig

caso sciard obligedo & presentar nuevo monta probabig de cettificacion mensuat v
acumulada, s gl trmine gue fije ta Orden de Servicio, so pena da la paralizzcion de
i0s. frathaios, miarupcian del plazo, conraciual v aplicanido = su vezta multa establec-
da enel gresente plisgn.

5.3 RESPONSABILIDAD POR LOS TRABAJOS EJECUTADOS:
E} Contratisia es siemore responsable de Ja correcta gjscucion de las obras; debierido
respetar Iz ubicacidn, formma y dimepsionss que se daduzcan Ge lcs planaos.
Existencia de materiales antes del acto licitaterio: Cuzando el Con’rarma fa formulara
ninguna observacién por sscrito antes de fas T2 horas. del Asio-Licitatono, respecio &
ler Imposibiidad de obtener materiales exigidos per la docurkn..amon ya sea por lane
existencig o fabricacion de Tos. mismos; er‘ pigza, ng fendra derecho a quis, en fa aje-
cusicn dela obr::, alegue dicha CiFCUﬂStaﬂcla para provocar €l cambio dg materizles.
Falte dg materisles duranie la. e;ecucron En tas tirounsiancias: que- duranis e gjecuy-
cién de.ia Obra se comprobere la no axistencia o fabricacion en plaza det 6 168 male-
tlales exigidos por la decumnentasian,. la Inspeccinn determinard e} material qué reem-
plazara 2l previsis,; & que nunca serd de inferior calidad v que no dara por esta moz.vo
derechn & ragjusie alguno ¢ modificacidn del plazp contraciual
Precaris gnirega: En as casos de m"‘cenai=s de pracaria enirega en plaza, & Conira-
tisia deberd. preval dicha creunsiancia, para qltscuando llegue el momenio de su em-
pleg, no g8 jugsr la misma a un entorpecimienic de {a marcha da- ios frahzjos. Bsiz
falta de brevision por parte del Coniratista dars igar a que se apligue Una muita igus!
& Ja previsia por-diz de retards en laterminacion det fiem, cuya duracion esi2 pravista
en e Plan ¢a Tizhalo aprobado. '

s\ Conservarian: & Conirstisia efectuara tudos les arraglos pord aperfecios que gustan

¥ GQC qw‘“’“ amdumrs durante la sjscUdion de Ia Obrz vy seré fesg}onaab{\, dg sl conservagion

hasta ja Racspeidn Definitiva de fa misma. _
,-Arr_eg!es-. ! hm::cc 0“* pondra e gehocimenic dal Contratista tos defécios o deiario-
atstt] " a8 repa'aczm 0 arragk. en.4! -*{q:c- da

nLargara los frebains




nas por cuenta del Conratisia, descoritando &l impone de 10s mismoes del fondo de

aga fEﬁ"iLtEl

o.4 VIGILANCIA:

£1 Conirgfista-dentro da 1s suma 10t ol fiada 20 2 Conirato, esta gbligade nres ansar fa
guardd de s Obra. AT tal fin fhﬂ‘itd iz recepcién provisional de o misma debera contar
con of parsonal necasario, para sy cuidado de dis y.de noche,

3 5. ABORTES ¥ CONTRIBUCIONES AL SISTEMA DE SEGURIDAD SOCIAL:
FE Corftratista presentard mensusdiients ala Inspaccidn Ins comprobantes-que cedifi-
quzn gl-habsr dade’ cumelimignto en jorma reguiar'a lcs aportes y contribudionss. exi-
gides por i leyes respacivas yio con retscidn a la Adminiatracion Federal de Tngre—
sgs Plblicos (A'._'%“' LP.)gaa- fodo =l parsonal ocupado en cohra, Gems’ %1 también el
cu,nuhmiamo de foda fa pormaiva wgr-*ntm relacionada pn materia de accidentes dal
NI erfarmadades. pqumr@\ea D2 comprobarse 2 no curnpliriento dg to esta-
nlacido pracedenternants, a1 Muni sinio prosedsrg a paralizar las fuidaciones corres

pondizples.

5.6 JORNALES MINIMCS ¥ PAGD DEL PERSONAL CCUPARO EM LA CBRA:

o Coniatista deberd pagar pUniualménie al personal emplaads on lo gbra e acuerde
sofi los jofnales establecides or los convening debidamente homotagados y actuali-
zados, en e cdso de que €308 sUraran medificaciones, ;
£ Donratisis sg hacc. r:arn*; g2 todas las cusstionas [aborales que se suscitaren cen
oo de f8 Obra, respondiaids en foring exclusive ante cuahguier raglamo de sus
deparidienies &n loque h_u., ias contingencias prayisias en i2s igyes laboraies y dg

oresamenie en 2sa asunio de toda ,,-soonmbmd’id al

b

-l

seguridad sécial, exiiniendy
Municipio de Langs.

5.7- PERSOMAL OBRERD:

i"“l ':a'nfretis'fa ‘det*rarz'i d o L;;’f’ﬁ;!f‘“:i} ntoa o estableciiy en las leyes y gonvenios labo-
METC 'n‘a,_"; 5’\‘ oysuficients dg en dfeados doneos =

2t Plan de rrﬁoajns_

karson al de los glemenios de s ga‘*uacl que- 3

wie cada uno ragliza en o ohra y exigra suugo. !
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seres, marcas; ndmbras, dte. asl como ' la vatigcldn de los planos v espesificaciones
delos irabsijos.

8.18 RESFONSABILIDAD HAGIA TERCERGS

t' CONTRATISTA a5 sxclusivamente respofisable de ioda reclamacién o accion de
Sroerds que pudieran iniciarse por razén da cualquier dafio o perjuicio ccasicnade &

varsonas ¢ cosas por fa obra o sus anexos, va sea por cualguier material, maguinaris

o implementos pillizados &n. las obras o por negligencia, culpa, cmisiin © impru-

dencia de &l ylo-de sUs empleados y/u obrercs afeciados a la elecucion de'las obras a

sU gargo.

14 -CONTRATACION DE SEGUROS:
Prnwo & la iniciacidn de los trabajos previsios en fa Obra, gt Contratista. debmra acradi-

far Ia. coniratacién de Seguros por Accidente de Trabajo, Vida Oblrga;c-no Responsabi-
fidad Civil, Contra Terceros y todos los gue requiera lal legislacion vigenie, en comps-

fifas reconocidas por la Superintendencia de Sequros ds fa Nacién y la Supesinten-

dencla de Riesqos. del Trabaje, seglin coresponda, por sumas suficisntes para cubrir
tanio al parsonal ds:la Obra como 2 ierceros v sus bienes, durante foda ta-gjecucién
de Ios trabajos. Serd obligacion dsl- Contratista informar altas/ bajas ylo cualquiar mo-
dificacién a Jas ndminas presentadas al inicie de fos trebajos en el diz de oourrencie
dz=l cambio.

Asimismo, el Confraiisiz dabard.declarar indemne at Municipio de Lands con respecio
a cualquierceniingsncia.qué pudicra suceder.

Cada integrante de la Supervisith de fa Obra (Representants Técnico y/o Represan-
tania de Obra dasignado) debera ser gsegurado en pdliza individual £n‘.ransi’erib!\, _
Deberén cubrirse Jos avenivales siniesiros oturmidos tanto en Obra como an “ifi ftine-
re, no debisnde fimiiarss este concapio exclusivamente al frayecio entre el domicilio
D—raonai del as=guirads v la Obra, Los sem uros centratados no deberén conigner limii-

taciones, axcepcionas o condiciones que an atenc&on a tas caracteristicas-de !z Obra,

su jocalizaciin v fos trabajos a gjecutar, desviriden a hagan ilusoria la-‘coberiura.com-
proimeiida foofto siemple incluyendo pero na imuandose a 2 exelusion de siniestros
an zonas .‘rrumab =s v ia limiacion de edad). Bl plazo ds cobartura aaoera COrrespon-
derse con =l plazo de Obra, hasta Ia Rﬂceocson Defiriitive de 1a misma. ka pdliza origi-
nal raspectiva debsra ser mntrcgada 1a Surer\'ts:on prévia veriiicacion de su ade-
cuacion alos antedichos trminos, por parie del Municipio de Lants.

L Polizg de Seguro deberd comtener tna cléusula especial en la qua se indique gua
no podrg ser anudada ni modmoada sin previo consentimienio del Municipio.-

£ caso de inocumplimiento 2 lo dispuesto precedantementg; ¢ suspendera la ejcCU~
cidn-de 12 Obra, sin interrupcion del plaze conrramdau ¢ serdn-de aplicacion las sancic-
nes legales que correspondan, sin D“ijICIG d2 las acciones gue ametitz el incumpli-
miento:

£ Coniratisia se compromeie a sdecuarsu condusia 3 toda ncrmativa laboral vigenis,
incluvando nero n:o !imiténdof's:—:- a la de Seguridad & Higieng gua resulie ds aplicacién.
Surinoassivancia seré causa de rescision dei Contraio.-

- v L2 Direccion de O ra s= reseiva = derecho. de’ solicitar la documentzeisn probatoria,

en.cualguiar momenio del desarrolio de fos trabajos sin pravio aviso.

T-f*_‘a_. i:cm__ BTECEUCIGNSS B
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ros i a las prouzﬂc‘ad eagzs de erosios, que sa pudieran originar por cualquier

CHUEE,
& resargimento d ioios GUY s 'gf’o-‘:fu_ rar, corracd por suents exclusiva de
z CONTRATISTA srashilidad subsisira ha:,._. la Recepcion Definitiva ds
ta obra.
H COMITENTE podré reieper an st peider, de las sumas gue adetdara al CON-

TRATISTA, & :mnor*'a que astime converients nasta gue’ 145 raclamaciones o ac-
cionas que lisgaran & 3 formuldragie por algunos de aqumﬂm r‘oncemo; s@an de-
nmtummémﬂ resueltas v dayan satisizche laé indemnizagiones 8 qué hubleren da-

o iugar en darecho,
10 CONTRALOR DE OBRA
40.1 SUPERVISION GERE Rk
{23 iapeas de supsrvision ¢ }memi de las ohras estaran o cargo ded personal profe-!

(23]

sionsl det COMITENTE, a cuye efectd eniregara una namminz del personal avtofiza-

45 2 CONTRATISTA.
EFCONTRATISTA, por su 5afa, debard fac

MBS,

ar amoliamaents e comelda de lds s

40.2 INSPECCIONES DE-.LA’ LBRA
La Inspeccion da Chra esisrd a camo dz los fincionarios que designg el Munigipie
Z Coniratists cuales son las personas aulonizadas para

quign uOf“rU"?fc:ird peor ot 2 Con
visitar }a Obra en ﬂualqwcf momento sin previo aviso y cuales estén autorizadas para
o de lnspecsion,

dar drdenas esciias con s

,J -‘ O &Y

0.3 RF:PRFSr~’~lT‘\i‘J"E TECMIC

L..] LONTRAT ISTA contard basa 1a rapepciopn deiinitva.de la’ ob"a. con un Represen-
arte Técnice, aceptado. gor & COMITIENTE ) Gue serd fendrd 4 sh gargo a condue-
de los irabajos v ag iesponsal Kiivades iecnivas consiguieniss .do acuerdo con .
J_TFJ.[FE.E{:" e irmpotiancia e v misingg, o canformi dau gon e definicion del Art, 1.2

dessie ollego.

10,4 PERSONAL DE CONTROL T "‘EGN!CO NEL CON mA‘I‘iSTA
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10.5 CONTROL DELOE T AB.&MOS QUE DEBAM QUEDAR OCULTOS

Ef DONTRATISTA se absie ndrd de amurer, rellenar ylo t@parf os trahaios anfes
de qus astos havdn Side revisados por fd INDS SPECOION v avisard can 48 heras de
Bl conirel pheds elecluarse s ocasionar
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Coptfatista no 1o sefialara oportunamﬂnta serén a su cargo Jos iTaDajOS qug iliera na-
cesario-glecutar, para corregir ias-falias y esos trabajos no poadrdn justificar ampliacies
nes de plazo.

Ana[cgameme cuanda el Contrat;s’ca tenga algo que gbservar o ung aclaracion gus
pedir, debera hacerlo en el libro Noias de Pedido.

11. MORMAS Y FORWAS DE MEDICICON, CERTIFICACION Y PAGQ DE LAS
OBRAS

11,1 NORMAS DE MEDICION

La madicidn se harg por poréentaje de oora elecutads, de acuerdo 2 los rubros, ¥ s&
obiendrd por medio de una planilia de medision.

11.2 FORMA DE MEDICION DE LOS TRABAJOS, EXTENSION DE LO8 CERTIF-
. CADOS

Ca ., Los trabajos efectuados de acuerdo al CONTRATO serdn medides @ estirriados e su
‘avance, cada mes. Con dsistencia y firma dal CONTRATISTA o de su REPRESEN-
.. TANTE TECNICO, v la INSPECCION 58 cons:gnaran de inmediate sus result »do:,

- dentra da igs cinco pnmems dias habiles del-mes siguiente al de ejecucion, a losfine

de la correspondients cerilficacian.

Las formalidades v detalles del insitumento en que conste el resuliado del estade de

las.obras se ajusiaran a lo esizblecido a continuacion:

R & Deriro de lo's cince (5) dias hiabiles anteriorss a ta fecha de cariificadion, se
iy praGiicard la medicién v se exiendera 1s planita de medicién de obras.
. 2 Con eifa ol GCOMITENTE prepéarard e Cerifficado v le entregard al CON-
TRATISTA una copia simple,
) En caso 2 disconformidad de parte del CONTRATISTA, st extendsra de jo-

das mandres la planiffa de Medicidn con los resultades ehtenides por fa ;NQ-
ECCION, dififends para la .qudac n final el gjuste de las diferencias sa-
brelas que no hubiere acderdo..
2 Los Certificados constituiran en todos los casos, documentos. provisionales
para pagos a cuenta, sujeios a posteriores. reclificaciones, hasta tanto se pro-
duzca.la hquidasion final.

11.3 PAGOS DE CERTIFICADOS-ANTICIPOS FINANCIEROS

La Certificacidn v toda {omna d& page se regiran por lo que establezca, pars ial fin, &
Pliego de Condicianes Particulares.

Padran preverse aniicipos financieres, como un porcemaje sobre el monio con
tractual, lo que; en su caso, serd establecido n los plieges de cordiciones part-
culares. La devolucidhn del mismo, s& efectuard descontaride de cada carifiicado
deobra el porceniaje de anticipo, hasta compieiat el 160% de la certificacian. Dermire
de fos quincs {15) dias sipuientss a la firma de contrate, se emitira un Ceriifieado de
Lnficips, cuya mparts serd equivalente 2l porceniaje de-anticipo zcordado, que debe-
ra ser geran.;zn_d_o zn su folalidad mediante lés GARANTIAS previstas def presen-
w  ePlisgo.

W En’ case de gue por cualquier causa of COMITENTE hublera extandide Cartificades
nay impories, suoe;z res a los que realmente COI‘I‘&SpOI‘Idlan tendrd derechoa exigir
ael CON'P%TEDT",_ ec mas de ia rasiiiucion de log .mpores paCadOS d& "sa:,,
J'HE abonada en eyt ha




i cencslacien "nn'r E

tzh da |65 primeros créditos que daba percibir el CONTRATISTA Cud inda fa Cerlifi-
e}

cacitn que reste de la obra no fv—-rmuq jeﬁranr las sumnas nqd idadés en exeeso por
pepital & intaresss, o C‘u:\i.l TEMTE iniimard al CONTRATISTA pars que- proceda 3
+ lo.diche piazo v

{10) dgiais de notificado. t-;-an eulriid
RANTIAS.

400, pe,:(‘ﬂmr}ﬁr dc. mm d iz i3 obra v el rduimen
aries Lagalss Particula-

vy CEnceEd :.i:!\? S8 ah

14,4 EONDO DE REPARD

En tada Certificado de obia s I

por |z glecucidn en tiempo y iorma e losdrabalis,

Dicho-impens podra-ssrs itioy por uha CBARAMTIA constiuida ancualguiera de las
formas establecidas 2n esi pliego 0 bien podra ser conformEda-por franza o-aval ban-

Garie: o pOr vajores 2a duslantes an tiulos provinciales o naciorzlss . Conf Art126

TEC, 2980/2001
tas sumas dedutides en conseplto de F"UNDQ DE REFPARD o la GARANTIA con
gue 2 Jo sustiiuya quedara an opder det COMITENTE hasta {2 ?ﬂnﬂpmn definitiva,..
e la gbra, conia finalidad d2 constituirse en garantia de ta corrécta ¥ aporfuna ele-'-
cucion da jos frapajos, v p:».-d hacer Framte a las reparacionas gue jueran Decesarlas
e gl LONITRM 3T, A hn pleciiare dus 1dr‘ fe fusren ordenadas, comd asi lambigs

.

daducird 2l 5% an copcapto de FONDO DE REPARO
L

:(

ra afroritar el pago de las T:WL,u“:lb que 52 .Jublu’en impuesto an e pressnte pliego v
.‘U. ‘n. huhisre satisfechn hisgo de (@ fehacientsd mtn acidn, ¢ GrOs Cargos qua
‘,Qr:aopona;n de deuerds oon o pravisio en el niggents Pliago & en 3l da Condicio- -y
nas Paricuiaes, ;
415 ADICIONALES, ECONCHIAS ¥ DEMASIAS

jingd

£ pf::Cfu de iog "njsrjo' 2% Y RCONEHIAS QUe 58 orig.rc,rs an aiieracianes o modi-

Siecido do acuerdo atanabsis de precics ala facha
i C(’Jm‘;i‘-i’f::;d TE, haséndose an iag planilizs pres nt:dq
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o) ;Oﬂjuntdmﬂﬂ;e con &l E*NL dio de catla modifisacion de ohra deberan establecerse
ias variaciones respasciiva: dai Plan de Trabsdjo gue fueran N2Ce3arins - y oyventual-
este def plazo de gjecLeidh coniraciual, fodo o cual i vEz amoui‘ 12, qu;—
dara. ind \—onrqdo :m” yaante 2l GONTRATO driginal, i oaty

2 v lmy var ‘lsc:fﬂnﬂ" fe so3i0s.
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12.2 PLAZC DE GARANTIA

Durante el plazo de GARANTIA DEL FONDO DE REPARD que se esiablzcerd en al
pliego_ dz COFdEClOﬂE"‘- Parncu}areq, comado & par‘lr deila fechaque consigne el Attz
de Recepcidn Provisoria, el CONTRATISTA sera responsable da [z ¢opservacion,
guarda. y- vigilandia de la obra y de las reparaciones requeridas por los. defectos o
desperiseios provenientes de Ja mala calidad de jos materidles o ejzcucién daficiente
‘de Jog irabajos. La responsabliidad dsl CONTRATISTA, incliye l2 consemrvacion v
guarda, hasta la recepcion definitiva de Iz oora, ds aqy_e!l_asr paries para la gue seg
hayan efeciuado, en su ¢aso, recepciones parciales provisionales. Se excepivan de
Ja prtésenfs-.ob'ligacidn ibs defectos resulianies del Uso ndebide d& las consiruccio-
nes,

12.3- Rth_PCID\! DEFINITIVA:

!ranbcurndo el pericdo de Garaniia la Cenfratista solicitara por escrito la Recepcién

Definltiva. A tal efectd so fabrard el Acta raspectiva pér los téenicos que designe sl
Municipio y #n presencia del Caniratistd y su Representante Técnico.

| 2 42,4 RECEPCIONES PARCIALES

-La Recepeian Provisoria, serd una sola, a fa iérminacion total de los trabgjos, aun
cuando para su ejecucmn hubieran recldo plazos parciales, salve que el Pliego de
Condicionss Partictlares prevea recapciones: parciales o qua el COMITENTE lzs auto~
rice cuando lo considers .convanienie.

En caso d2 Recepciones Parciales provisicnales, cumiplide =i pizzo de garaniiz se
praciicaran, también fraccionadamante, lasreceptiones: parmaieb_dannu;vas.:

12,5 DEVOLUGICN del FONDO DE REPARC
..~ El importe dsl fondo de reparo o les saldos que hubiers de estos impories, le serz
ST devielio gl CONTRATISTA a la fume de la recepcion definitiva de las obras por-of
COMITENTE vy una vez saiisfachas las indemnizaciongs por ganos y perjuicids o
cualquier oira dauda que corra por su cuenta.

12,56 RESPONSASILIDAD POSTERIOR A LA RECEPCION

Queds expresamente esiablecido, que la Recepcién Provisional o Definitiva de las
obras no exime al CONTRATISTA del pago de multas que pudizran carrespordﬁ _
porincumpiimiento del plazo de sjecucion de-Jes frabajos, nt def resarcimiento de .oc
danos ¥ perjuicios que le sean.imptiabies. Con Doafarmndad a la recepei
definitiva, el CONTRATISTA se respensabiliza de las obras de gcuerds 2 las pres-
cripciones dal Codige Civil y comercial 'y demas leyes vigentes.-

12. RESCISION DE CONTRATO

43.1 RESCISION.

£n caso de. muerie sl CONTRATISTA, af CONTRATO qué'da'ré rescindido, a menos

que los herederos ofrezean Hevar a cabo lag obras bajo las condicionas astinuiadas an

anguel

.. Bt COMITENTE, filara los plazos de-prasantacion del gfrecimierito y podra admiide o

i fsm:vdesechano sin que, en esie caso, tehgan dichos sucesares dereche 2 indemnizacion
s alguna.

En'_cas_c' i

\J\JTI(I 1. La

i st Mol Ty
3630 r'-c;- civii. dz 2erssdoias da) SO

naka resc:'z.,i 51 del CONTRATO.
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Er el (Rimo supiesio. quadard sucediada fa dasiBion o > continuar o no 3 o gue decida &l

COMTENTE

=1 Municipio tendrs derechis a resbiver al Conirato 2iv 10 siguiehies Cascs.

2y Cuando ef Confratisia 553 ctipzbile de fraude o grave paligro @ conlfavenga las
obligariohas y condicionas esiipiadas =n 1a contratacion,

b) Cuando &l Contraiista se exceda. sin causa justificada dei plazo fjade en los Pile-
gos, para [a imc'amon de Jus Obras.

¢y Cuando-el Conk ratista no llsgare 4 jusiificar las damoras en (a gjatucion de I3 obra
on caso deque la p.ariu gjevitada no COesnonda al tierno o a\rtbto @n los plenes ds
ua‘u;m v a juicio de la repaiticion no pu«.dan terminarse en ios piazos ostipuiades,

dy Cudndo el Goniratisla infrinia ias leyes del trabaja.
darades =0 o r}_(;_r._.a_a! desarrolie de Jos frabajos, debiendo haber

oy
sida comprobadas fehacisntsmame.

'.?" De habar ransieride. o cadido el sentrato en forma 1otal o pargiat

]

g} Por fafendia. fcncurso 4 oira causa gue deferming :r.wn‘—‘_rcr::ad del Contraiista a
dackslan del GOMITENTE,
h

y Ceando el rnmto iz las alidades aplicedss an un MEs catendanio, sxceda ol
guinge porcienio {1 ,fo} del tomi Taciurade n sss pariods, lodo ello sin perjuitio de Ia
aplicacion de'las mul as ﬂ'mu:: hubiera incurrido el 'acijudicai:rio

5 Cusndo izosuma do ia iolalidad de las penalidades zplicadas supere gl «=-% del
g el contraid, .

i} Por disolucian oliguidatisn de 1z Eén;;rasu Coniraiisia,

it Por faiia de el .J,z iantn ruiisradamentie a Ordenes de Servicdie,

13.3 NSECUg‘MCiAS DE LA RESCISION POR EL COMITENTE
O.upua la rescision dal CONTRATO gor af COMITENTE, ella tendra las congse-
cuenckas 3 cont.nuzcmﬂ sefiaiafn

AY B} CONTRATISTA raspondérd por los peijuicios que sufra @l COMITENTE a
causa dal nuevo CONTRATC gié zo cslabre para 2 mru:nua.,ic‘ru da fas obras o par
fa sjmclcidn directa de ias mismas, con Ins siguientss alzarces
{c) Flr 135 GUDLE:‘:I‘.?S kl‘Ji'_ ".JQ'\“ r\J‘T1S£A c‘. ﬁ.- CUL’D \!'31,.“: [ FRAU?“F GR;‘"\"
VE NEGLIGENCIA O CONTRAVE NCION: A LAS OBLIGAGIONES CONTRACTUA
LES 0 .:;ue-'S.,.' :.X(,-.ﬂ.ﬂ. DEL PLS ZO FJAﬂA F’ !NUO DL* .A DBRA rndep nelienta-
' ; g s 2 CARANTIA,
B perﬂe;u e
::Ax;edi'aran dal

forda de CF\RAML-\
monte de dicha fandg.

} gl GOV!TF?\hF tendra derecho al uso, s ;’m’ io wwna f*ur.wm- nie e Ea o la:,.
u-n G5 Gue ,;.m(‘im AT BTIOHrEr 2 "fi}'h ri:]i : 3 ch
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a) Cuando af COMITENTE suspenda pormas de f2s. (3) meses {4 EjEC.UC(Dn ds izs
obras, salva raZones de fuerza mayor, por-hachos imprevistos o que pravistos no pu-
d‘eran gvitarse. b) En case fortuiio o de fugrze mayor que imposioilite ef cumplhic
riienio de las obligaciones emementﬂs del CONTRATQ. ¢) Cuandc o] CONTRATIS-
TA se-vea obligado pof. causas Imputables al COMITENTE 2 suspender 1as obras poer
mag de fres (3} meses o4 reducir el riimo: previsto en més de un 30 % durantz cua-
tro (4} meses, cgma cgnsecuencia de la falta de cumplmiemo en terming por D
aei COMITENTE de I entrsga dé los-clémentos o.materiales ‘que 52 hubiers compro-
meido

13.8, CONSECUENCIAS DE LA RESOLUCION POR EE CONTRATISTA

Producida la resciucion del CONTRATQ, en virtud de las ¢ausales previsias en =l ar
tieulo anterior; slla tendré {as siguientes.consecuencias:

a) Liguidacién a favor det CONTRATISTA, previa valuacion practicada de. comdn

7 - acuerdo con &, sobre la base de los precios, costos y valores de plaza de los impor-

‘Nigsde los equipos, harramientas, instalaciones, diiles v damas anseres necesa-

I'I(Ds paralas obras, que el COMITENTE adquiers y el CONTRATISTA no désee rete-

nc;r

by Liquidacion a favar del CONTRATISTA, del importe de los materiales y parias com-

ponenites acopiadas y las coniratadas, en elaboracion'o en stock que sean racibi-

dos 'y necesarios para fa ejecueidn da la obra, a |os precios de contrais:

5} Trangferencia al COMITENTE, sin pérdida para e} CONTRATISTA. dz los corira-

iog calebrades porél, perala e_ieca:cién delasobras.

. d} Si-hubiere rabajos sjacutados, & CONTRATISTA deberd requerii de inmediate iz
Recepeién Provisicnal de los mijsmos, debiendo reclizarse su Racpoc;on Definiiiva
una vz vencido gl pEazo de GARANTIA,

e} Uguidacion a5avor det CONTRATISTA de los Gastos Generales comprobados,
f) No se liquidara a favor del CONTRATISTA suma alguna por oiros conceplos que log
gnumerados en-aste artictla.

136 INVENTARIO

Hecha la gomunicacién de rescisién o resolucidn del contrato, el COMITENTE tomarg
posésion de las obras en 2| 8stado en que se encueniren y levantara un inveniario ds
las. obras sjecutadas v ds los materigles, herramientas, 'equipns v cudiquier ofro le-
menio que se encuenire en fa obra, a cuyae:iin ciard en forma fahaciente al CONTRA-
TISTA con anielacion de tres (3) dxas nabiles para que cancurra., Siel CONTRATISTA
no goncurrierz a la citacién, que sa le-efec tuare, se le tendra por aceptante del in-
ventaric quz f COMITENTE practicara, sin’ de fecho o feclamacion alguna, labran-
dose ¢l Zcte ente Escribano plblic.

13.7 REMUNCIA AL DERECHO DE RETENCION
I CONTRATISTA fenunciz af ejercicio del derecho de retencidn, tanio.coma sehra los
materiales v construccionzs,

_‘{;.,‘;Eﬁ- 13.8 L’u“’}ACIGN Oz LOS TRABAJOS
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antar desde la notificacién fehacienie que recitz del COMITENTE. Los trabajos:
o aceptados serdn demalidas poc & CONTRATISTA, tamblien dentro de los dieZ
{10} dias de nofificados en forma fehacienia: Si vancido ¢l-tanmnino el CONTRA-
TISTA no relirara aguellod matgrigles, eriseres, DArEs cOMPONRTHEs o implemenits, o
na demolizrd los trabajos. aludidos, = COMITENTE, podra procader, sin nscesidad de
interpelacian aiguna, 2l ratiro o demolicidn. imputandose los gasios que =ilo damande
al CONTRATISTA. _

Fi importe de la liguédacion de 1os irabajps esjecutadoes. que hueran acaptados’ tanto los
sarrminados como jos innenchises, parigs Somponaniss, materialgs ¥ snseres
acentedus & precias de.avalug, consiiuig un créditd a2 favor del CONTRATISTA,
pravia deduiceitn de l0s Nagos sfectuades a mients. ’ _

Este credito cuands ta Resasion nubiers sido causada por &l CONTRATISTA, quadara
pendiente de pago nasta fa irmindcion ¥ liquidacion inaldg los trabajos, para respon-
der por gxcadente de costo deeslos, y delos perjuicios que se oniginan por las.resci- P
siones.del CONTRATO o @ mala gjscucin de los frabajos hethas por 2} CONTRA-
TISTA v a3 penalidades que pudigran estar impagas, 5 en =} sase antedor las st
mae retanidas no basiaran pars ol [08 Mayorss desembolses y pérjvicios gue 1.
Regdision afecte al COMITEMTE, o CONTRATISTA debard abonar el saldo que por:
aste concepto resula. En aingun case, ingluyendola rescisitn fupdada en razongs g8
mérfio, aporiunidad yio convaniancia, se reconocara suma alguna en -concepio de lU-
cro-casanta.

o0

3

43.9 AVALUO

51 avaite fequeride se realizars pht medio de peritos nompradcs und por L 5
cada parie. £} perito prepuesta par sl COMITENTE pertenecerd @i plantel del ¢ _
nersonal de 1z Municipalidad salvo que COMITENTE decida dada (4 especialidad i

designar oo pefite & 8sos BfsCios, v detera poseer incumbencia profesional &p 12
materia, Bn el caso de disconformidad enfre ailes, tendra validez el avalio efsciua-
do por gtperito prepussto por 2l COMTENTE.

13,40 RESCISION POR CASO FORTUITO QO FUERZA MAYOR

Sard asimismo. cdusat de rescision of caso furkilio o fuerza mayoer dus imposiollite ot
cumplimiznto del contraio. agara al contratisia 1a obra due
fibiara sjecutado coNDIMS el conirato v 1os materiales aco-

r o ey 1 L P -
giadey gus fugran ds recat. & ¥

14 D!S’POSE.CIC}N ES YARIAS
44,4 EXTRACCIONES Y DEMOLICIONES
5i parg dover cabo la obra contratadsz, fuare noeesario glectuar-éxifantiones o, de-
rmolicionas, sagin loindigusn 0% pianos v documentanon resnactiva, (bs gasios
gz deranden los tabajes, astardn a caryd ol CONTRATISTA.

; ; - mate de las demoliciones st dasting que se da-
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Todo matsrial provisio o Fﬂ:ba}o glecutado en virlud de-gste arijcuio, seran de la cali-
dad, oo Y demas requisitas squivalenies y. ahaloges a los &x lsLentes sEgln comnss-
ponda, a juicio del COMITENTE.

14.3- PAGO DE DERECHCS Y TRANHTES:

£} Gonirafisia deberd realizar todas los frémies, como asi fambién corerd’ por su
cuenta el pago- ds derechds y toda ctra obligaciénnecesana parg parmisos;. inspeccio-
nes, aprébacianes, que sea ingludible realizar &hte entidades Oficiales Provificiales,
Naﬁlonai-ﬂs Municipiajes, Empresas provesdoras de energiasldcirica, gas, teléfonos y
todz otra que corresponds

No' se le vgconocerd =t CONTRATISTA ampl:aczmn de plaros por airascs en {a
obrencmn de los pennisos de inspeccion, aombactones y/o cuaiguier ae circunstancia:

que.pudiers argumentar.

14.5. 51STEMAS FATENTADCS

-Los derechos para &l-emples an Tas. coras de arifctlos o disposifivos patentadoes;se
.\‘.consmeran incluides en Jos precios del CONTRA TO, Bl CON LRATISTA ‘sera
'(Inico responsable porlos reclamos que provengan por-el usorindebido de paten-

tés. En case de féciamaciones o demandas por esie concepto que prasperen,
€] CONTRATISTA se obligz a restituir at COMITENTE todo. mpoﬁ al.que hava
sido cohdenada y c::emvams:me pagado -came asimismao, todos los gastos Y cosies
‘wue de ello resulie, sin perjuicio de iniclar las acciones legales COI””SQQD’Td‘“ﬂi“‘: oor
ioq perjuicics: ‘sufridos, En caso de Rescision del CONTRATO, =l COMITENTE tendré
dérecho a continuar fos frabajos utiizando {as mismas patgnies que hublese
previsio utilizar el CONTRATISTA. Por lo tanio el CONTRATISTA deberé praviamen-
ie & la uiiiizacion en 2 obrg de materiales o méiodos protegidos por patentgs, hager
conecer 2l COMITENTE jas condicionss an.qus ha sido convanido su1so, ¥ presen-

tar la copformiidad esciite de sug titblares para acordar fgs mismas coridiciones de
Ltilizacién al COMITENTE, an caso de rescisidn.de CONTRATO.

34.5 PLAZOS _

Ei eompute dz indos. los plazos co‘nsignados en =l presante Pligge de Condiclones.
‘Gererales, §ra en dias habzle:» & &xcepdidn de las drspeszmcmes que en iorma gx-
presa sefialen que seirzia de dlas; cwndos erire allos los inhdbiles.

14.7 RECLAWIOS

Los reclarmos del CONTRATISTA, para cuys preseniacion no se establezean plazos
-an oirasparies Ce asia P{ isge de Condicionss Patiictlares, deberdn ser interptestos
denitrc de fos trag (3) dias hdbiles de producide &l hecho que Jas rotive, quedandr
‘ebiigado & fundarios debidamente, con delerminacidn ds valores, E::;D'-'Cle::.a] eic., "en
un piaze de cinca (5) dias habiles contados a pariir del vancimisnto del grimer tér-
mine. Si no o hiciers perdera su derscho.

s 148 SOLUCIONES 0F DIVERGENCIAS

g ‘_“§’; de la interprstacion dét CONTRATC bajo su faz igtnica surgwan divergentias,
“sstas serdnyesushas oy ¢t COMITENTE, cuyas deCFaEOHGS seran deflnifivas respes-
io de Iz calidad ds los maierizles y partes camponenies; /& solidez y correcia gjacu-

oidn ofs las astruciuras _:/ de. i’a mremreeau iori de 135 normas g8 mensura.

Cuzndo™i as \.ww i n da inderpretacion legal, &l CONTRATISTA da ba_rél_
togrias ; ? 1 cnff%:ma i COMFIENTE. B "ms.w'}-no UG"]
nender !os }c_s-_,-,,,a.f S g, con. &f vreiskia d2 gus exisan

&



pendientes. bejo pena d aphcasion de las, qidltas fiadas, y sin gue dicha sangion
inierrumpa 8l plaze de wminacidn de {as 0Dra%s.

14.9 DEREGHOS DE PRESENTACION o
La presentecion da-fa PROPUESTA, no crea deretic algune a favor dat PROFO-
NENTE para su aceplactin por pang de la Municipalidad, la cual 5o Teserva ademas

g derecho de requerir & s PROPONENTES ¥ ABJUDICATARIOS, fos analisis de
nracios, de fleins o informanion-que considare conveniante.

14.10 COMPETENCIA JUDIGIAL _
Para iodas aguellas ¢ onas judiciales, las parles s2 sgmsien, con rznuncia 2t
presa de cualguier ofro

tiaro, 8 tajurisdicoion de fos Tribunales Conienciose Admi-
nistrativos de k& Pravines s Huenos Alres, con asiento 20 Ia ciudad de Lomas de
Zamora o fos que en eliiture fos reemiplacen, con repundia expresa a cualquigr OFT
fuero & jurisdiccion distinta gué por cualquier causa pudiena sorraspondsarle, eanst-

{uyenjd_o'.do_r’n_icif!’oséspeci?ﬁieﬁ en los Indicados. vi-supra yio.en =l gue indiguen sngl”

CONTRATO an caso de suzaribirse v en 103 gue saran validas fodas las notificac

ass fehacientes que-se alracn entre lias seanas mismas judiclales o extrajudicia-
‘ee salvodas nodificacionss judiciales que s& resficen @ la Municipafidad de Lands,

s cuales deberan ser sleciuarias.en Hipglito Yrigoyen 38683 de fa cludad de Lanus,
Provinoia de Buenos A,

14.12 VERIFICACIONES CONTABLES _ _
£ COMITENTE disponcid y of CONTRATISTA zeepiars la compulsa de-libros, verif-
cacionas comtabiss, &tc., con refation & las ohras contratadas, debizndo o CONTRA
TUSTA facilitar fas tareas, phniendo a disposicidn del COMITENTE en cualquisr mo-
manto los elemenios qus &ste Sstime Necesarics.

15, SANCIONES ¥ MULT AS _

La demora gn 2. inicizodn, dasareiio o terminacion de los trabsjos Gon respecto &
s plazos estipulados, 7 todo neurn plimiento. contraciuai, dard lugar-a fa agicaciin

de lss sancionza que més abalo se detslian, sin que -enh ningtn cago fos retardes

puedzn justificarse por 8 soje hecha de no haber recibide el CONTRATISTA adver-

tencids 0 COMUNIGRCIHNES ot COMITENTE, zeoerca de o lentiud o demora 20 1a ini-

racios, owigreha de ke SPCONTEATIOTA guedard oorsiiuida an mara dor
el gola vancimianio de 3208, 08 Belniat o i ity o o CAgigs oy
b o Ly

maraial y por esd solo keono; sz U gngaran wutomaticamsinie {ms riwdtas, gque gue-
darsn ohfigados a pagar sin necesidad de imerpalacién previa-alguna.

Lina vez pussto en obra 2 aguips minimo eeavisio por el Pisgo de Bases ¥ Candicio-
nss ¥ aprobado por k& msgeution, esie no podra sar ratirade sip auterizacion dela

misma, so pena de a8 riuitas que pof plidgo de baseR y condiciones particularas se
fion. Encaso de A izacidn devida, - Diraccion aplicarg muies
Llves mortos Varn 5.1y 1 gor s del impeits fal de s ohri, szgunla ime

& ;‘-:n\':}f' ‘3&;5 irremsn
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Las muhas aplicables serén aclualizadas mensualmente'y en la forma deteimingda
por este spartado; con los sucesivos ceriificados de obra y mayores costas aue se

Vayan emmerzdo
Cuando el toial de Ias muitas aplicadas alcarice ai quince par cignio (15%) dei mionio

del contrato, la Administracion Publica pedra rescindirio po: cuipa del contratista
ASIrmsmo se padran determingr multas en. el pite:gg -de Basesy Condigionas Particu-
fares.

151 HECHOS QUE PUEDEN ORIGINAR SANCIONES: _ )
Puede dar lugar a sanciones iode incumplimienio de claustlas contrachuales, de On
deries de Servicio o de ambas.

SANCIONES DISCIPLINARIAS: El Coniralista y el Profesional resporsable, seginla
gravedad de |3 falta, serén pasibles de las slguientes sanciones:

a) Hamado de atencién; b) apercibimienio; c) suspensidn del Regisire de Licitadores
de& ung {1} a ¢inco {3) afios.

La sugpension no imgide ta continuacién de 1z Chra coniratada pero nc pamite. al
Corttratista ni a) Prefesional, responsabl intervenir en nuavas_diaciones deig Muni-
c'pahdad deranie ia suspenalon niiniciar trémites por cuesilones ajenas a la chra en
- gjecucidn. ST una sancién disciglinarfa grave hubiera sido motivada direstaments: por

ﬂl Prores:o 1al responsaple, .al Mun cipio. podra reqiierir su sustitucion,

. __.%P.LICAC_¥,@N DE LAS SANCIONES: Las flamadasde atencién, podran ser zplicadas
~dirsctamente gor fa Inspeccidn de la Obra;y los aparcibimisntos por Resglucidn de ia

Repariicion, la qus dara cuenta al Regisiro de Licitadores.,

18.2. MULTAS

Si el Contratisia se excede eh los piazos nlacoe para el uumpiirﬁiemo de las distinias.
Slapas ds iz framifacidn ¥ ejecusion da la obra, sera pasibla ds Jas sancicnes y pena-
lidades que g continuacion sa de.;a'l_an.

Mora en la formatiza ci’én del sonirato’. Poricada dia de morz, en la furmalizacion def
Contrato (A 45.) rd pasivle de Una mulia del unc por mit {1 0/00) dal monto dgt
soniraio por cada dia de demora, hasie el guinio (5% diacomido.
do dicho plezp, Ia Municipalidad podid deciarar anufada la Adjudicacion sin psruicio
da Jas insiancias judiciales que pudieran corrasponder More er ol sumplimiznio por
no presentar el Plar dg Trabajo vio ro congurriv a la firma del Ackz de Inigiaaidn an
los plazos es ;puiadob en Especificacianes Legalss Pariiculares seré pasible de una
muita del uno per mil {1 0/00) dal montc del Con’tratu por cada ia.corvide de demara.
sin pErjuicic de pcdcr; iz Municipalidad, rescindir ¢l Coniralc por ¢ausa imptizble af
Coniratista.
SUs-persi‘éP de jos iranaios: Si el Coniratista, duranie 1z sigoucion de los rabzies,
uspende ios mismos shy cause que fo justifigue, serd panade con una multe def cin-
co por mil (5 B/00) del morio del Coutrafo nor caca dia corido de detencion. Si
transcurrdes freinta {30) diag corridas; ro fusran reiniciados los iradajcs, la i‘fun cipa-
fickad nodrz rescin dir el Contratorsin mds frémite v |z armpresa Adjudicataria no endrd

derechio a reclamo c:!t"U no.

imcumpiimiziio ¢
cenito del glesns

Ly,
Lk



14 ds demora en su. cUmplnignio, $in
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et_ pIE:'r;U'GJﬁ':f::iuﬂiaf o, nag, 8l pim.o de Siirs ua acordada,

El mento de las i apidas g2l deducids rﬂ L"PJJI“') degaraniid d2 conla-

'ir_-: _y_ tie os cerificados peadienies g2 p_sqn; 21 Curifatsta debars mtcgr?. ia diferencia

n resulte de esa derd _ddeniro def plado de quincs {131 dias -;Dmucs b,: r,ﬂ«
i,arw, poThio Mok lota ontrato, &l menie eriginal con 12

sradusitios a la facha oz aphias 3ion y- de maitte e rabaios Ju_l,i'ar*a!as ya aprobadcs-..
i tndes los cHsos SiGUE §F 28 Lierean penalidades por incumplimisnie,

!:55 sperespandienies & ivs aficlios pracadentes, el wiar de i= muiza por dia.a

v esizblecs an el ung por it {1 O0CK dul conie.cel Conirato actuaiizads &
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Municipio de Lanus
Secretaria de Desarrollo Urbano
Subsecretaria de Obras de Arquitectura e Infraestructura

Direccion de Obras y Proyectos de Infraestructura Escolar

Obra: “REFUNCIONALIZACION TOTAL EN C.E. N°17 - MONTE CHINGOLO”

PLIEGO DE BASES Y CONDICIONES LEGALES
PARTICULARES
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ARTICULO 1° - OBJETO DE LICITACION:
El Municipio de Lanus llama a Licitacion Publica para la obra “REFUNCIONALIZACION
TOTAL EN C.E. N°17 - MONTE CHINGOLO”

ARTICULO 2° - SU UBICACION:

La Obra que se licita comprende los trabajos indicados en las Especificaciones Técnicas
Particulares, a ejecutarse en el establecimiento educativo objeto del presente, C.E. N°17,
ubicado en la calle Margarita Weild 5325, Monte Chingolo, Partido de Lanus.

ARTICULO 3° - PRESUPUESTO OFICIAL:

La Obra segun Presupuesto Oficial asciende a Pesos siete millones cuatrocientos mil
novecientos trece con 00/100 ($ 7.400.913,00). - Encontrandose previsto un Anticipo
Financiero del 10% del monto adjudicado. EI monto incluye el valor del Impuesto del Valor
Agregado y demas impuestos, tasas y contribuciones aplicables conforme a la normativa
vigente. -

ARTICULO 4° - SISTEMA DE COTIZACION:
La obra se cotizara por AJUSTE ALZADO. -

ARTICULO 5° - FORMA DE COTIZAR:

Los Oferentes deberan cotizar la ejecucion de la obra por un precio total y por renglén, con
expresa exclusion de toda otra forma que implique la necesidad de un calculo para llegar a
dicho precio total, e indicara los precios unitarios por item respetando la Planilla de Cotizacion
que forma parte de los documentos de licitacion. Cada precio unitario debera expresarse sin
decimales. Sera obligacion del oferente la ejecucion de la totalidad de la obra licitada por ese
Unico precio. -

ARTICULO 6° - VISITA DE OBRA:

El interesado en realizar una oferta debera visitar la obra antes de cotizar. Es obligacion del
interesado recoger del lugar en que vaya a realizarse la obra toda la informacion
complementaria que pueda obtenerse de la observacion del terreno y sus adyacencias, como
asi también por referencias de terceros; sobre aprovisionamiento de materiales, personal,
provision de agua y energia, vandalismo y cuantos otros antecedentes puedan permitir una
exacta apreciacion de las caracteristicas de los trabajos, sus dificultades y su costo.

Asimismo, deberan informarse respecto de la naturaleza del terreno y del subsuelo, sin que
estas informaciones substraigan de la responsabilidad del proyecto realizado por organismo del
comitente.

De la visita de obra debera dejarse constancia en un Acta, que se extendera por duplicado, la
que sera firmada por el interesado o su representante, debidamente acreditado, y el veedor del
Municipio de Lanus designado al efecto. Dicha acta deberd acompafiarse junto con la
documentacion que debe presentarse al momento de realizar la oferta.

En consecuencia, no se aceptara bajo ningun pretexto desconocimiento de la obra, su estado y
caracteristicas particulares, por lo que se considerara que su oferta incluye todas las
reparaciones y trabajos necesarios de acuerdo con las reglas del arte, aunque éstos no se
mencionen en la documentacion del presente pliego y/o el Pliego de Especificaciones
Técnicas. —

ARTICULO 7° - VALOR DEL PLIEGO:

Segun lo establecido en articulo 1.6 del Pliego de Bases y Condiciones Generales, la
adquisicion del pliego no poseera valor alguno. El mismo se encontrara para su consulta y
adquisicion, en la Direccién General de Compras del Municipio de Lanus, hasta 1 (un) dia habil
anterior a la fecha fijada para la apertura de las Propuestas. -

Ademas, los Pliegos se encuentran disponibles para su consulta en la pagina web del
municipio (http:/lanus.gob.ar/documentos-oficiales?categoria=7). Este hecho no libera a los
interesados en participar de la obligacion de adquirirlos en la mencionada Direccion como asi
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tampoco de su obligacién de constatar la emisidon de circulares, las cuales de todos modos se
encontraran publicados.

ARTICULO 8° - CONFECCION, CONTENIDO Y FORMA DE PRSENTACION DE LAS
PROPUESTAS:
Los oferentes deberan presentar, acompafiando la documentacion requerida en el Sobre N°1
segun articulo 3.5 de las Especificaciones Legales Generales, a fines de cumplimentar los
puntos estipulados en el Anexo de Evaluacion y Calificacion:

o Copia certificada de los tres (3) ultimos Balances legalizados por el Consejo Profesional

de Ciencias Econdmicas. -

o Antecedentes fehacientes de obras similares ejecutadas solamente, para los puntos
B.1.2yB.1.3. -
Listado de Equipo, Punto C.1. -
Plan de trabajo y Curva de Inversion, EN PORCENTAJES, Punto C.2.1y C.2.2. -
Procedimiento, Métodos y Medios, Punto D.1. -
Normas de Seguridad, Punto D.2. -
DDJJ, de juicios pendientes con la Administracién Publica, Punto E. -

ARTICULO 9° - APERTURA DE PROPUESTAS:

Segun lo establecido en articulo 3.4 del Pliego de Bases y Condiciones Generales, las
Propuestas para la ejecucion de la obra, se abriran en el lugar, dia, mes y hora establecidos en
el Decreto del Departamento Ejecutivo que dispone el llamado a Licitacion.

Los interesados podran hacer llegar sus Propuestas o entregarlas hasta la hora establecida
para la Apertura. En el caso que ese dia fuese declarado feriado o asueto administrativo, el
acto se efectuara el dia habil inmediato siguiente, en el mismo lugar y hora y en forma analoga
al dia del acto de apertura original.

PREADJUDICACION:

Teniendo en consideracion que la presente licitacion forma parte del “PLAN DE OBRAS EN
ESTABLECIMIENTOS ESCOLARES 2021”, se deja aclarado que la Municipalidad de Lanus no
adjudicara mas de tres (3) obras, con un maximo de dos (2) licitaciones publicas a un mismo
oferente.

La Comision Evaluadora estudiara el contenido de las ofertas, determinando si las propuestas
cumplen las condiciones estipuladas en los Pliegos que rigen la presente contratacion y segun
los criterios de evaluacion.

Con posterioridad, la Comision de Preadjudicaciones emitira dictamen fundado aconsejando la
adjudicacion del contrato objeto de esta Licitacion a la oferta que resulte mas conveniente a la
Administracion Activa.

El Dictamen de Preadjudicacion sera notificado a todos los oferentes. En caso de deducirse
impugnaciones, éstas se resolveran conjuntamente con el dictado del acto de adjudicacion.

En caso de que un mismo oferente hubiera presentado las ofertas mas convenientes
correspondientes a mas de tres obras, la Municipalidad de Lanus propondra cuales adjudicarle.

ADJUDICACION:

La adjudicacion se basara exclusivamente en el analisis de la oferta mas conveniente y
ajustada a los Pliegos Licitatorios.

Si el adjudicatario no estuviera en condiciones de firmar el contrato en el plazo fijado, la
Municipalidad de Lanus podra proceder a adjudicar al oferente que le sigue en el orden de
mérito, o proceder a un nuevo llamado.

ARTICULO 10° - GARANTIA DE LA PROPUESTA:

Segun lo establecido en articulo 3.2 del Pliego de Bases y Condiciones Generales, el importe
de la Garantia de la Propuesta a que se hace mencién en el Articulo 1.5 de las Bases y
Condiciones Generales, sera equivalente al 1% del Presupuesto Oficial, la que sera reintegrada
por el Municipio en oportunidad de la Adjudicacion a quienes no resulten Adjudicatarios. -
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ARTICULO 11° - MANTENIMIENTO DE LAS PROPUESTAS:

Segun lo establecido en articulo 3.7 del Pliego de Bases y Condiciones Generales, los
Oferentes quedaran obligados a mantener sus Propuestas durante noventa (90) dias corridos a
partir del acto de Apertura. Vencido el plazo de mantenimiento de la oferta, los proponentes
pueden retirar la garantia solo si retiran la oferta; si esta no es retirada por medios fehacientes,
se entendera que acepta la prérroga del plazo de Mantenimiento de Oferta hasta el momento
de resolverse sobre la Adjudicacion y, por lo tanto, no puede retirarse la Garantia. -

ARTICULO 12° - INSCRIPCION EN EL REGISTRO DE LICITADORES y CAPACIDAD
TECNICO FINANCIERA:

Todo oferente debera estar inscripto en el Registro de Licitadores y/o Proveedores del
Municipio de Lanus; asi como también en el Registro de Licitadores del Ministerio de
Infraestructura de la Provincia de Buenos Aires y/o Registro Nacional de Constructores de
Obras Publicas.

CAPACIDAD TECNICA,; Igual o superior a $ 7.400.913,00. -

CAPACIDAD FINANCIERA ANUAL; Igual o superior a $ 13.568.340,50. -

En el caso que el certificado emitido por el Registro de Licitadores del Ministerio de
Infraestructura de la Pcia de Buenos Aires, el mismo debera referir a la Especialidad:
“Arquitectura” u “Obras menores”.

ARTICULO 13° - GARANTIA DE CONTRATO:

Segun lo establecido en articulo 4.3 del Pliego de Bases y Condiciones Generales, el monto de
la Garantia de Contrato prevista en el Articulo 1.5 de las Bases y Condiciones Generales, sera
equivalente al cinco por ciento (5%) del importe contractual, excluyendo como garantia de
contrato pagaré a la vista. - La garantia del Contrato sera devuelta a la Contratista con
posterioridad a la Recepcion provisoria de la obra. -

ARTICULO 14° - OFERTA UNICA:

La presentacion de unica Oferta no sera causal de la anulacién automéatica de la adjudicacion,
quedando a criterio del Comitente evaluarla como conveniente o descartada luego de su
evaluacion.

ARTICULO 15° - FIRMA DEL CONTRATO:

Se realizara de acuerdo al Articulo 5° de las Bases y Condiciones Legales Generales, dentro
de los cinco dias habiles posteriores a la notificacion de la respectiva Orden de Compra a
requerimiento de la Secretaria de Desarrollo Urbano. -

ARTICULO 16° - ORDEN DE PRELACION:
Segun lo establecido en articulo 5.2 del Pliego de Bases y Condiciones Generales, las Obras
que se licitan, contratan y ejecutan, quedan sometidas a la documentacion que a continuacion
se indican, con preeminencia a lo estipulado en el articulo 5.3 de las Bases y Condiciones
Legales Generales, en el siguiente orden de prelacion:
a) Memoria Descriptiva.
b) Pliego de Bases y Condiciones.
c) Planos de Obra que integran la documentacion técnica.
d) Contrato suscripto entre las partes.
e) Orden de Compra.
f) Ley Organica para las Municipalidades de la Provincia de Buenos Aires.
g) Reglamento de Contabilidad y disposiciones de Administracién para las
Municipalidades de la Pcia de Bs. As.
h) La Ley de Obras Publicas N° 6021 y su Decreto Reglamentario N° 5488 y sus
modificatorias, en forma supletoria y en cuanto sea de aplicacion. i) El Decreto
Provincial N° 2980/00.
j) Las Ordenanzas Generales vigentes en la Municipalidad de Lanus, asi como las
normas reglamentarias de las mismas.
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Se considerara DOCUMENTACION ACCESORIA que hara fe en lo pertinente, la que se indica
a continuacion:

a) Acta de Inicio de obra. -

b) El Plan de Trabajos de la obra aprobado por el Municipio. -

c) Las Ordenes de Servicio por escrito que imparta la Inspeccion. -
Se firmaran dos ejemplares del Contrato. -
Un ejemplar quedara agregado al Contrato original y el otro se entregara a la Contratista, al
que se le entregara otra copia mas sin cargo. -

ARTICULO 17° - ORDEN DE APLICACION DE LOS DOCUMENTOS TECNICOS:
En caso de discrepancia la interpretacion de la documentacion contractual se regira por los
siguientes principios, salvo mencion en contra respecto al punto cuestionado:

- Concepcién general: de lo particular a lo general. -

- Concepcidn cronoldégica: de lo posterior a lo anterior. -
- Concepcion técnica: 1° Contrato - 2° Pliegos —

- Las letras prevalece a la cifra.

ARTICULO 18° - ANTICIPO FINANCIERO:

Se dara un Anticipo Financiero del 10%, el que sera deducido de cada certificado en forma
proporcional al mismo. - Sin perjuicio de la Garantia establecida para la suscripcion del
Contrato, la Contratista debera constituir una Garantia por el total de dicho monto. La misma
debera cumplir con lo especificado en el Articulo 1.5 del Pliego de Bases y Condiciones
Legales Generales.

ARTICULO 19° - PLAZOS:
Se establecen los siguientes:

a) Plan de trabajos y Seguros: Debera presentarse dentro de los diez (10) dias corridos
de perfeccionado el Contrato, los seguros a presentar incluyen Seguro de
Responsabilidad Civil, Seguro de Accidente de Trabajo para Representante Técnico,
Némina para del personal a afectarse en Obra con el Certificado de Cobertura de los
mismos en la ART y SVO a aprobar por el Municipio. En caso de rechazarlo, la
Contratista podra presentar una nueva propuesta dentro de las 48 horas corridas. —

b) Plazo de ejecucion: Los trabajos seran ejecutados en un plazo de SESENTA (60) DIAS
CORRIDOS, contados a partir de la firma del ACTA DE INICIO. La obra se entregara
terminada y con sus espacios habitables antes del inicio del ciclo lectivo 2021.
En caso de que el Gobierno Provincial establezca un inicio de clases anterior a la
primera semana del mes de marzo, la Contratista debera, de ser necesario,
readecuar su plan de trabajo, adicionando turno nocturno y/o trabajos durante
los fines de semana / feriados, sin lugar a reclamo de adicional alguno en
relacion con estas exigencias.

Acta de Inicio y replanteo: La misma sera firmada una vez aprobada la documentacion
del item a.

c) El plazo de conservaciéon: Sera de TRESCIENTOS SESENTA Y CINCO (365) dias
contados a partir de la fecha de la Recepcion Provisoria total de la Obra. Durante ese
lapso la Contratista estara obligado a efectuar repasos y/o reparaciones si se
comprobaran deficiencias en el comportamiento de las obras. El costo de esos trabajos
sera afrontado exclusivamente por la Contratista. Si éste no los realizara, previa
intimacion y vencido el plazo otorgado para su ejecucion, el Municipio podra efectuarlos
por cuenta de aquel. El importe resultante sera descontado de cualquier suma que
tenga al cobro la Contratista o, en su defecto, el Municipio podra hacer uso de la
Garantia de Contrato. -

Las penalidades aplicadas a la Contratista por el incumplimiento de las Bases Generales y
Particulares establecidas en el Pliego, no suspenden, interrumpen ni amplian el plazo
contractual establecido para la ejecucién de la obra.
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ARTICULO 20° - REPRESENTANTE DE LA CONTRATRISTA:

La Contratista debera tener en obra, en forma permanente, una persona autorizada y aceptada
por la Direccion de Obra, que lo represente cuando deba ausentarse y con quien la Inspeccion,
pueda entenderse de inmediato con respecto a los trabajos que se realizan. El Representante
tendra las debidas facultades para notificarse de las Ordenes de Servicio, darles cumplimiento
o formular las observaciones y pedidos que las mismas dieran lugar. En este sentido queda
establecido desde ya que, la Contratista acepta la responsabilidad derivada de los actos y
decisiones que tome su representante en la obra, sin limitacion alguna. En caso que el
Representante designado deba ausentarse, debera designar una persona idénea en su
reemplazo. -

ARTICULO 21° - REPRESENTANTE TECNICO Y DE HIGIENE Y SEGURIDAD:

La Contratista debera contar durante la ejecucion de los trabajos, con un Representante
Técnico matriculado en el Colegio de incumbencia segun obra, e inscripto en la Caja de
Previsiéon Social, de acuerdo con la Ley 12.490, asi como un Representante en Seguridad e
Higiene matriculado en el colegio correspondiente quienes deben estar presentes en la obra
permanentemente. -

ARTICULO 22° - FORMA DE PAGO:

La ejecucion de los trabajos se pagara por Certificados de Obra mensuales, debidamente
confeccionados por la Contratista y aprobados por la Inspeccion de Obra.

La presente Obra se financiara con “‘PRESUPUESTO EDUCATIVO DEL GOBIERNO
NACIONAL". -

Cada Certificado debera estar acompafiado por una muestra fotografica del avance de obra. El
pago de los Certificados se efectuara dentro de los sesenta (60) dias de la fecha de su
aprobacion por la Direccion de Obras y Proyectos de Infraestructura Escolar, previa deduccion
de la parte proporcional del Anticipo Financiero.

Cada Certificado de Obra se presentara con su correspondiente factura emitida de acuerdo a
normas vigentes de la Administracion Federal de Ingresos Publicos (AFIP). Asimismo, debera
acompafar Nota con caracter de Declaracion Jurada con la ndmina del personal afectado a
Obra, Formulario 931 con ndémina, comprobante de presentacion y pago, Certificado de
Cobertura con némina del Seguro de Vida Obligatorio y A.R.T. correspondiente al periodo
certificado. -

ARTICULO 23° - MEDICION Y CERTIFICACION:

Dentro de los cinco (5) primeros dias habiles posteriores al cierre del mes calendario de
ejecucion de trabajos, se procedera a la medicion de la obra ejecutada, la que se realizara con
la intervencion de la Inspeccion de Direccion de Obra y el Representante Técnico de la
Contratista, labrandose el acta respectiva. -

Si al sexto dia habil no se presentara el Representante Técnico de la Empresa Contratista para
la  medicion, ésta se realizara de Oficio por el Inspector Municipal.
Se entiende por obra ejecutada aquellas cuyos elementos se hallan colocados en la misma, en
el lugar y en la forma que ocuparan definitivamente de acuerdo con la Documentacién Legal y
Técnica del Contrato. -

La medicion y Certificacion se ajustara al precio unitario que se especifica en este Pliego,
incluyendo, ademas, materiales y mano de obra especificados y, todas las tareas anexas que
permitan habilitar la obra de acuerdo a su funcion.

ARTICULO 24° - GARANTIA SUSTITUCION FONDO DE REPARO - DEDUCCION DE LOS
CERTIFICADOS:

Segun lo establecido en articulo 11.4 del Pliego de Bases y Condiciones Generales, del monto
de cada Certificado se deducira el cinco por ciento (5%) como Garantia Sustitucion Fondo de
Reparo que se devolvera a la Contratista al realizarse la Recepcion Definitiva. La Garantia
mencionada podra ser reemplazada cumpliendo los requisitos del Articulo 1.5 del Pliego de
Bases y Condiciones Legales Generales. -
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ARTICULO 25° - CARTEL DE OBRA:

La Contratista debera emplazar en el lugar y forma de colocacion que la Inspeccién de Obra
determine un cartel, cuyo disefio sera enviado mediante correo electrénico por el Inspector de
Obra en conjunto con la Secretaria de Comunicaciéon. El cartel debera ser provistos e
instalados por la adjudicataria.

En caso que el cartel fuera robado o se deteriora con anterioridad a la finalizacion de la obra
debera ser reparado, reemplazado y/o instalado mediante el mismo procedimiento y en
idénticas condiciones y en forma inmediata.

La Contratista asume toda responsabilidad civil derivado de la existencia y colocacion del
cartel, garantizar que el mismo no represente peligro ni perjuicio para comunidad, asumiendo y
cumpliendo todas las normativas de seguridad que protegen al transeunte y transito de
accidentes o cualquier otro tipo de inconvenientes, y contratando los seguros existentes para
tal efecto. En el supuesto caso de que se registraran inconvenientes con el mencionado, la
adjudicataria asumira los costos econdmicos y responsabilidad judicial que derivasen del
hecho. -

ARTICULO 26° - IMPREVISTOS DE OBRA:

Todos los trabajos que, no estando indicados en los documentos contractuales, fueran no
obstante indispensables para que las obras respondan a su fin no seran considerados
imprevistos de obra, debiendo la Contratista efectuarlos sin cargo alguno para el Municipio.

Cuando se debieran realizar trabajos contemplados en la “Planilla de Cotizacion” en cantidades
que superen a la obrante en dicha planilla, se podran compensar con los remanentes de otros
items cotizados en la Propuesta, sin superar el monto del Contrato.

Se podra ampliar o reducir hasta un veinte por ciento (20%) la obra contratada ya sea en plazo
o monto del contrato, de conformidad al Art. 5.6. del Pliego de Bases y Condiciones Legales
Generales. Las ampliaciones de Plazo deberan ser solicitadas por la Contratista por una Nota
de Pedido acompanada de la documentacion que avale la solicitud. —

ARTICULO 27° - CONTRATACION DE SEGUROS:
Segun Articulo 9.11 del Pliego de Bases y Condiciones Legales Generales. -

ARTICULO 28° - INTERESES A PAGAR POR SUMAS ABONADAS EN EXCESO:

En caso que se hubieran extendido Certificados de Obra por importes superiores a los que
realmente corresponderian, ya sea por error en la medicion de los trabajos o, por otras
circunstancias analogas, se tendra derecho a exigir de La Contratista los intereses
correspondientes a las sumas abonadas en exceso, desde la fecha del o, los pagos
indebidamente efectuados.

Los intereses se liquidaran a la tasa fijada por el Banco de la Provincia de Buenos Aires para
los descuentos sobre Certificados de Obras y se deduciran juntamente con el Capital, de los
primeros creditos que tenga a percibir La Contratista.-

En caso de resultar insuficiente el monto de los Certificados y/o Retenciones de las Garantias
de Sustitucion Fondo de Reparo y de Contrato, las sumas abonadas en exceso con mas sus
intereses, deberan ser devueltos por La Contratista en el término de diez (10) dias habiles
contados a partir de la fecha de la notificacion, bajo apercibimiento de Rescisién del Contrato
por aplicacion de la Ley de Obras Publicas Provincial N° 6021 y su Decreto Reglamentario y
modificatorias. -

ARTICULO 29° - PLAZO PARA EL PAGO DE MULTAS:

Segun lo establecido en articulo 15.2 del Pliego de Bases y Condiciones Generales, las multas
que se impongan, seran acumuladas y descontadas a la Contratista en el proximo pago de
Certificado de Obra.

Si la acumulacién de las multas o sus caracteristicas obligan a rescindir el Contrato, debera la
Contratista proceder a su cancelacion dentro de los quince (15) dias corridos de notificado,
caso contrario el Municipio queda autorizado a descontarlo de la Garantia de Contrato. -
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ARTICULO 30° - REVOCACION DE CONTRATO:

(Decreto N° 4041/96 del P.E. de la P.B.A.): “Dejase a salvo la potestad del Municipio para
revocar los Contratos en sede administrativa cuando se comprobare administrativamente la
existencia de graves irregularidades que hubiesen posibilitado la obtencién de ventajas por
parte de la contratante, y/o la existencia de vicios conocidos por el contratante particular que
afectaran originariamente al contrato, susceptibles de acarrear su nulidad; y/o que el contrato
fue celebrado mediante prevaricato, cohecho, violencia o cualquier otra maquinacion
fraudulenta que diera lugar a la accion penal o que fuere objeto de condena penal’. -

ARTICULO 31° - OBLIGACIONES TRIBUTARIAS Y PREVISIONALES:

Segun lo establecido en articulo 2.6 del Pliego de Bases y Condiciones Generales, conforme lo
determinado por Decreto N° 561/2000 de este Municipio, no se adjudicaran Licitaciones
Publicas o Privadas, Concursos de Precios o Compras Directas a todo Oferente que no
acredite fehacientemente, mediante comprobantes originales o fotocopias debidamente
autenticadas agregadas en sus legajos de inscripcion, hallarse inscriptos en sus obligaciones
tributarias y Previsionales de orden Nacional, Provincial y Municipal.

La exigencia precitada involucra:

Impuesto al Valor Agregado. -

Impuesto a las Ganancias/Ganancia Minima Presunta

Monotributo

Impuesto sobre los Ingresos Brutos. -

Obligaciones Previsionales y de Seguridad Social, sean estos como trabajadores

auténomos o con personal bajo relacion de dependencia. -

e Tasa Municipal por Inspeccion de Seguridad e Higiene, Motores, Publicidad, Pesas y
Medidas y otros con cobro a cargo del Departamento de Comercio e Industria. -

e Tasa Municipal de Servicios Generales del Inmueble donde desarrolla su actividad.

Aquellos Proveedores y/o Contratistas que tengan su domicilio comercial radicado en el Partido
de Lanus, previo a efectivizarse el pago de su Orden de Compra, la Direccion de Tesoreria
General constatara que se encuentren al dia con los tributos Municipales de este Partido. De
no estarlo, se suspendera el pago hasta que proceda a su regularizacion o se compensaran
conforme al Art.130bis de la Ley Organica de las Municipalidades de la Provincia de Buenos
Aires.

La Administracién Municipal de Ingresos Publicos (A.M.I.P.) centralizara los requerimientos que
efectue la Direccion de Tesoreria General, para que el estado de cuenta y de consolidacion de
deuda que hubiere, sea informado a dicha dependencia. En los casos de deudas atrasadas, se
considerara al dia, el pago de anticipo y/o las cuotas vencidas a la fecha de control, de planes
de pago o moratorias autorizadas por los organismos de recaudacion.

La observancia de tales obligaciones sera requisito indispensable para proceder a la
Adjudicacion y en su defecto sera causa de rechazo de la oferta. En el caso que la
Contratista se encontrara exento de alguna de las obligaciones arriba mencionadas, debera
presentar la correspondiente documentacion que acredite tal exencion. -

ARTICULO 32° - CAUSAS INADVERTIDAS DE RECHAZO DE LAS PROPUESTAS:

Las causas de rechazo que pasaran inadvertidas en el Acto de Apertura de las Propuestas
podran surtir efecto posteriormente, si se comprobare su existencia durante el estudio de las
mismas. -

ARTICULO 33° - LIMPIEZA DE LA OBRA:

Segun lo establecido en articulo 8.10 del Pliego de Bases y Condiciones Generales, la
Contratista, durante la ejecucion de la Obra, mantendra limpias las calles y en especial, los
accesos para facilitar el transito peatonal y de automotores. Entregara la obra libre de
escombros, materiales, excedentes de construccion con la correspondiente aprobacion de la
Direccién Técnica.




LANUS
MUNICIPIO

Los trabajos finales de limpieza seran ejecutados previos a la Recepcion Provisoria total,
debiendo dejar la Obra en condiciones de ser habilitada inmediatamente. -

ARTICULO 34° - REMOCION DE INSTALACIONES DE SERVICIOS PUBLICOS:

La remocion, recoleccion y toda otra tarea que esté referida a las instalaciones de servicios
publicos (agua, luz, cloacas, gas, teléfono u otros) cuando no sean objeto mismo del trabajo
licitado, debera ser autorizada por el Municipio, debiendo realizarse por cuenta y cargo de la
Contratista. Se admitira la ampliacién de los plazos de ejecucion, por la causa precedente en
los siguientes casos:

1°) Cuando el plazo que demanda la remocién no se haya contemplado para la fijacion del
plazo de ejecucién de la Obra.

2°) Cuando la autorizacion del Organismo titular de la prestacion del Servicio a que pertenece
la instalacion, demore o interrumpa el Plan de Trabajos. -

ARTICULO 35° - SENALES Y LUCES DE SEGURIDAD:

Segun lo establecido en articulo 8.11 del Pliego de Bases y Condiciones Generales, la
Empresa Contratista sefializara en la Obra los obstaculos e interrupciones que existan en la
zona de transito de vehiculos y/o personas. Dichos sefialamientos se mantendran durante las
veinticuatro (24) horas del dia, utilizando bandas reflectantes, banderas rojas; u otro medio
eficaz que las reemplace, aprobados por la Direccion de Obra. -

ARTICULO 36° - MATERIALES DE DEMOLICION Y DESMONTE:

El lugar de descarga de excedentes de obra quedara a cargo de la Contratista la cual
dispondra de ellos salvo expresa disposicion en contra impartida por la Inspeccion actuante y/o
por indicacion de la Secretaria de Desarrollo Urbano.

ARTICULO 37° - TRANSPORTE DE MATERIALES:

Se considera que la Contratista, al efectuar su oferta ha tenido en cuenta las condiciones
existentes para disponer de medios de transporte, por ello, no se admitira reclamo alguno por
modificaciones de precios con motivo del cambio de medios de transporte. -

ARTICULO 38° - MATERIALES A UTILIZAR: SU APROBACION O RECHAZO:

Segun se explica en los articulos 8.3 y 8.5 del Pliego de Bases y Condiciones Generales, la
Contratista presentara, con la anticipacion que se le fije, las muestras de los materiales que
utilizara en la obra, que le sean exigidas por la Direccion, las que seran aprobadas o
rechazadas dentro de un plazo maximo de diez (10) dias. La demora en la ejecucion de la obra
producida por la Contratista por no haber dado cumplimiento al requerimiento de la Direcciéon
de obra o haber sido rechazados los materiales, no se deducira del plazo contractual, salvo en
caso de fuerza mayor debidamente comprobada. -

ARTICULO 39° - LAS PENALIDADES NO MODIFICAN EL PLAZO CONTRACTUAL:

Las penalidades aplicadas a la Contratista por el incumplimiento de las Bases Generales y
Particulares establecidas en el Pliego, no suspenden, interrumpen ni amplian el plazo
contractual establecido para la ejecucion de la obra. -

ARTICULO 40° - NUEVOS PRECIOS UNITARIOS:

Cuando sea necesario establecer precios por aumentos o reducciones de items contratados o
creacion de nuevos, se ajustaran a lo determinado por el Art. 146 de la Ley Organica Municipal
y, de ser necesario, supletoriamente a lo establecido por los Art. 33 y 34 de la ley de Obras
Publicas y su Reglamentacion, por el Decreto 5488/59. -

ARTICULO 41° - RECEPCION PROVISORIA:

Segun lo establecido en articulo 12 del Pliego de Bases y Condiciones Generales, cuando la
naturaleza de la obra lo posibilite, se podra realizar la Recepcion Provisoria Parcial, por
unidades que integran la obra, siempre que, en todos los casos, se encuentren terminados. Las
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Recepciones Provisorias Parciales se haran en oportunidades de labrarse el acta de medicion.
La Recepcion Provisoria por el total de las obras estd a cargo del Municipio por intermedio de
las oficinas correspondientes y sera efectuada a solicitud de la Empresa o Entidad ejecutante,
debiendo expedir informe técnico que avale la correcta finalizacion de las tareas realizadas. —

ARTICULO 42° - CONSERVACION DE LA OBRA:

Una vez recibida la obra en forma provisoria, total o parcialmente, se procedera a inspeccionar
periodicamente la misma, a fin de constatar si la Empresa cumple con la conservacion
permanente. Las Inspecciones se realizaran cada tres meses, extendiéndose los respectivos
certificados de conservacion hasta la recepcion definitiva. Si al realizar la Inspeccién trimestral
se constatara que la Empresa no cumple con la conservacion permanente de la obra, se
intimara por diez dias para que la ejecute, de no realizarla se incrementara el plazo de
conservacion total en tres meses, correspondientes al periodo de conservacion no realizado.
En caso de incumplimiento se realizaran los trabajos con cargo a la Contratista. -

ARTICULO 43° - AMPLIACION DEL PLAZO:

Si durante el plazo de conservacion de la obra se hubiera requerido reconstrucciones o
reparaciones de alguna importancia y que, a juicio del Municipio, hicieran aconsejable la
ampliacion del plazo de conservacion, ya sea para una parte o el total de la obra, se le
comunicara a la Contratista, con la indicacion de la parte afectada y el tiempo de ampliacion.
Las parten reconstruidas se consideraran como obra nueva y para ella, el plazo de
conservacion sera equivalente al plazo de conservacion fijado en el Pliego.

En estos casos, cuando la afectacion fuera parcial, la Contratista al vencimiento del plazo de
conservacion original, podra pedir la devolucion de la Garantia de Sustitucion Fondo de Reparo
contra depdsito de una nueva Garantia que, cubra la parte de obra afectada por la ampliacion
del plazo de conservacion.

ARTICULO 44° - RECEPCION DEFINITIVA:

Segun lo establecido en articulo 12 del Pliego de Bases y Condiciones Generales, la
Recepcion Definitiva se efectuara, de corresponder por la Oficina Técnica Municipal el primer
dia habil siguiente al vencimiento del plazo de conservacion estipulado en el Articulo
correspondiente del presente Pliego de Bases y Condiciones Legales Particulares, con mas la
ampliacion que en cada caso se hubiera dispuesto. La Recepcion Definitiva de las obras se
ajustara a lo determinado en el Pliego de Bases y Condiciones Técnicas Generales y
Particulares, que fueran de aplicacion para esta obra y que forma parte integrante de los
documentos del contrato. -

ARTICULO 45° - DEVOLUCION DEL DEPOSITO DE GARANTIA:

La Garantia del Contrato sera devuelta a la Contratista con posterioridad a la emisiéon del
Decreto convalidatorio del Acta de Recepcién Provisoria de la obra, y la Garantia de
Sustitucion Fondo de Reparo sera devuelta con posterioridad a la emision del Decreto
Convalidatorio de la Recepcion definitiva de la Obra. -

ARTICULO 46° - VARIACIONES DE COSTOS:
No se reconoceran variaciones de costos, en un todo de acuerdo con las disposiciones
contenidas en la Ley Nacional N° 25.561, su reglamentacion y sus modificatorias. -

ARTICULO 47° - PLANOS CONFORME A OBRA:

La Contratista debera presentar planos conforme a obra y/o material fotografico (segun
corresponda) respectivo del estado de la Obra antes de realizarla y después de la ejecucion de
los trabajos. -

No se otorgara ninguna Recepcion Provisoria, Parcial o Total, sin el cumplimiento de lo
establecido en el presente articulo. —

ARTICULO 48° - VIGILANCIA EN OBRA:
La Contratista es la unica responsable por la vigilancia de la obra y ejercera los controles
necesarios en los lugares de acceso a la misma. Salvo que otro elemento de la documentacion
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contractual indique otra cosa, la vigilancia implicara el servicio de sereno, a su exclusivo cargo
y hasta la recepcion provisoria de la obra.

La Contratista adoptara medidas de seguridad para evitar hurtos, robos y/o deterioros en la
obra y obrador de los materiales, elementos, equipos, herramientas, enseres, etc. tanto propios
como ajenos.

La Contratista impedira el acceso a obra de toda persona ajena a la misma.

La Contratista sera responsable por las pérdidas, sustracciones, hurtos y robos que puedan
sufrir los materiales, equipos y todo otro elemento existente en obra u obrador pertenecientes a
la Contratista, sus subcontratistas o de propiedad del Comitente. —
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CAPITULO | - DISPOSICIONES Y OBRAS PRELIMINARES

1- ALCANCE DE ESTE PLIEGO:

El Pliego de Especificaciones Técnicas Generales y Particulares tiene como finalidad dar el
lineamiento de las especificaciones referentes a las cualidades que deberan reunir los
materiales y elementos a aplicar en las Obras que se licitan.

En él se estipulan también las condiciones y relaciéon en que debe desenvolverse la Contratista
en lo que se refiere a la realizacién y marcha de los trabajos que se especifican y a las
instrucciones, supervision y/o aprobacién que deba requerir la Inspeccion para su correcta
ejecucion.

Esta enunciacion se entendera como no excluyente de los trabajos que la Contratista deba
realizar para completar las Obras de acuerdo a su fin. La Contratista solicitara con la debida
antelacion instrucciones de la Inspeccion, sin constituir obras adicionales.

2 - NORMAS Y REGLAMENTOS:

Complementando lo indicado en este Pliego y mientras no se opongan a lo que en él se
expresa, seran de aplicacion las normas y reglamentos que por razones de jurisdiccion
correspondan, tanto municipales como de entes oficiales y/o privados. En caso de existir
divergencias entre este Pliego y dichas Normas y Reglamentos es obligacion, de la Contratista
poner en conocimiento de la Inspeccion esta situacion, previo a la realizacion de los trabajos a
fin de que ésta determine la actitud a seguir.

La Contratista cotizara las Obras contratadas completando las Planillas de Cotizacion adjuntas.
En el caso de que los Oferentes, durante el periodo de analisis de la documentacién detectaran
algun rubro o tarea faltante, deberan comunicarlo de inmediato al Municipio quien, a los efectos
de salvaguardar la igualdad de los oferentes dara por Circular las instrucciones de como
proceder. De no actuar del modo sefialado se considerara que no los hay y que han sido
incluidos en la cotizacién, prorrateados en los precios de los rubros establecidos en dicha
planilla, entendiéndose la Oferta como completa y cubriendo todos los trabajos necesarios.

3 - MANO DE OBRA, HERRAMIENTAS Y EQUIPQOS:

La Contratista debera proveer todo el personal necesario para la correcta ejecucion de las
Obras, ya sea propio o de subcontratista. Dicho personal debera ser suficientemente
capacitado y dirigido en todos los casos por capataces idoneos.

Con igual criterio empleara todas las herramientas, implementos y equipos que el sistema
constructivo adoptado requiera en cada rubro, durante todo el proceso de ejecucion.

4 - MATERIALES Y ELEMENTOS, MARCAS Y ENVASES:

Los materiales o elementos que se detallan en las Especificaciones Técnicas Particulares
reunen las cualidades y caracteristicas que los locales habilitados al uso requieren,
entendiéndose por cualidades aspectos como: calidad, comportamiento, resistencia,
durabilidad, facil higiene y mantenimiento, entre otros y por caracteristicas: formato,
dimensiones, textura, color, forma de colocacioén, entre otros...

Dichas especificaciones seran las que compondran la oferta basica de cotizacion obligatoria, lo
que posibilitara que todos los oferentes coticen lo mismo y a su vez sean evaluadas las ofertas
en pie de igualdad.

En todos los casos se deberan efectuar las inspecciones y aprobaciones normales, a fin de
evitar la incorporacién a la Obra de elementos con fallas o caracteristicas defectuosas. Los
materiales en general seran de los mejores en su clase respondiendo en cualidades y
caracteristicas a las especificaciones contenidas en las normas IRAM. Todos los materiales
envasados lo seran en envases originales, perfectamente cerrados, con cierre de fabrica.

Los materiales y elementos defectuosos o rechazados que llegasen a colocarse en la Obra, del
mismo modo que los de buena calidad, colocados en desacuerdo con las reglas del arte, seran
reemplazados por la Contratista, estando a su cargo los gastos de toda suerte a que los
trabajos de sustitucion dieren lugar.
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5 - CERCO DE OBRA, PROTECCIONES, OBRADOR Y EQUIPAMIENTO:

La Contratista tendra la obligacion de mantener cerrado el recinto de la Obra de acuerdo a las
exigencias de la Inspeccion de Obra como medida de seguridad.

Cuando el limite a cercar y proteger coincida con un cerco definitivo proyectado, la Contratista
podra optar por construir un cerco provisorio o el definitivo, en este ultimo caso debera
mantenerlo en perfectas condiciones, reparando o reemplazando sus partes dafiadas hasta la
Recepcién Provisoria

El recinto de las Obras debera tener, convenientemente ubicados, accesos y puertas de
entrada propios suficientemente robustos como para garantizar la seguridad del cerramiento. A
través de ellos ingresaran personal y materiales a la Obra.

Con la debida antelacion la Contratista presentara a la Inspeccion un plano de la disposicion
del obrador de herramientas y depodsito de materiales que deberan estar confinados al sector a
intervenir, con todas sus instalaciones para la aprobacion.

Dentro de las construcciones provisionales la Contratista conjuntamente con las directivas de la
Inspeccion de Obra prevera la ubicacion del vestuario y bafios para el personal y todo otro local
e instalacion requeridos por la Ley Nacional de Seguridad e Higiene y sus Decretos
Reglamentarios.

Ademas del equipamiento, la Contratista dispondra las comodidades necesarias para los
depositos a utilizar por los distintos gremios y un recinto con botiquin para primeros auxilios. La
Contratista tendra a su cargo el mantenimiento e higiene y el perfecto estado de conservacion
de todas las instalaciones, mobiliarios y construcciones asignadas al uso de la Inspeccion.
Debera asimismo adoptar todas las disposiciones necesarias para que se puedan inspeccionar
las Obras sin riesgo o peligro. La construccion especificada una vez terminada la Obra y
recibida ésta definitivamente, debera ser retirada por la Contratista juntamente con todas las
demas construcciones o instalaciones provisionales ejecutadas por el mismo, o existentes,
procediendo asimismo a realizar todo el trabajo necesario para eliminar las mencionadas
construcciones provisionales.

6 - REPLANTEO Y RELEVAMIENTO:

La Contratista realizara la verificacion de medidas y angulos del sitio, poniendo en
conocimiento de la Inspeccion cualquier diferencia, si la hubiere.

El replanteo sera ejecutado por la Contratista y verificado por la Inspeccion, previo a dar
comienzo a los trabajos.

Los ejes principales de replanteo y los referentes de nivelacion seran materializados
convenientemente protegidos y sefializados en forma clara y tomando todos los recaudos
necesarios para conseguir su permanencia durante el transcurso de la Obra.

El trazado de las Obras se ajustara estrictamente a las indicaciones que impartiere la
Inspeccion.

Cualquier trabajo extraordinario, o aun demoliciones, que fuere menester efectuar con motivo
de errores habidos en el replanteo, sera por cuenta y cargo de la Contratista, aun cuando la
Inspeccion se hallare presente al momento de ejecutar los trabajos observados.

7 - MATERIALES DE REPOSICION:

La Contratista debera prever en su cotizacion la provision de materiales de reposicion para el
caso de eventuales reparaciones que se pudieran ejecutar en el tiempo, luego de terminadas
las Obras.

La cantidad a proveer minima sera equivalente al 1 % (uno por ciento) de lo colocado en la
Obra, en ningun caso menos de 5 unidades métricas o segun corresponda de cada tipo.

8 - ILUMINACION Y FUERZA MOTRIZ:

Toda iluminacion necesaria, como asi también nocturna estara a cargo de la Contratista y se
ajustara a las exigencias y requerimientos de la Obra y a las indicaciones de la Inspeccion.

Si se realizaran trabajos en horas nocturnas o en zonas de la Obra sin iluminacién natural, la
Contratista proveera la iluminacion que posibilite a su personal o al de los gremios el desarrollo
de los trabajos.
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En todos los casos la Contratista deberda someter a aprobacion de la Inspeccion las
especificaciones, esquemas y otros de las instalaciones eléctricas provisorias que se propone
ejecutar.

La obtencion y el consumo de la energia para la ejecucion de la Obra, como asi también para
la iluminacion de que se trata antes, seran costeados por la Contratista, a cuyo cargo estara el
tendido de las lineas provisorias, con ajuste a las exigencias de caracter técnicos
reglamentarios para dichas instalaciones.

9-LIMPIEZA DE LA OBRA

Se establece que al iniciar los trabajos la Contratista debera efectuar la limpieza y preparacion
del sitio o de las areas existentes a remodelar.

Durante la ejecucion de los trabajos y diariamente la Contratista debera mantener limpio y libre
de residuos el recinto de la Obra, estando obligado ademas a efectuar limpiezas periddicas en
todos los sectores comprendidos dentro de las zonas cercadas de la Obra.

Al finalizar los trabajos la Contratista entregara la Obra perfectamente limpia y en condiciones
de habilitacion, sea ésta de caracter parcial y/o provisional y/o definitivo incluso el repaso de
todo elemento o estructura que haya quedado sucio y requiera lavado como vidrios,
revestimientos, escaleras y solados, artefactos eléctricos y sanitarios, equipos en general y
cualquier otra instalacion.

La Inspeccion esta facultada para exigir, si lo creyera conveniente, la intensificacion de
limpiezas periddicas.

Los residuos producto de los trabajos de limpiezas, seran retirados del recinto de la Obra, por
cuenta y cargo exclusivo de la Contratista debiendo incluir este retiro y transporte en su
propuesta.

10 - MUESTRAS:

Sera obligacion de la Contratista la presentacion de muestras de todos los materiales y
elementos que se deban incorporar a la Obra, para su aprobacioén por el organismo a cargo de
la Inspeccién de Obra.

Se establece en este articulo que las muestras deberan presentarse como maximo a los siete
(7) dias habiles a contar de la fecha en que la Inspeccion de Obra las solicite. El
incumplimiento de esta prescripcion hara pasible a la Contratista de una multa automatica de
acuerdo a lo establecido en el Pliego de Especificaciones Legales Generales. El organismo a
cargo de la Inspeccién de Obra indique, podra empero justificar especialmente a su solo juicio,
casos de fuerza mayor que impidan o atrasen la presentacion de las muestras.

Si la Contratista necesita ofrecer un material, debera expresarlo con claridad a la Inspeccion de
Obra, con la debida antelacién, para su consideracion. Si esta aclaracion no fuese solicitada,
en tiempo y forma, la Inspeccion de Obra podra elegir la marca o tipo que desee sin incurrir en
un cambio de precio.

La seleccion final de los materiales, especialmente los que no tengan indicacion de marcas,
quedara a opcion de la Inspeccion de Obra con acuerdo de la DIRECCION DE OBRAS DE
ARQUITECTURA. Cualquier decision que la Inspeccion de Obra pueda tomar, en cualquier
momento, con respecto a cuestiones concernientes a calidad y uso adecuado de materiales,
equipo o mano de obra, seran obligatorias para la Contratista.

Los derechos para el empleo en la Obra de articulos y dispositivos patentados, se consideraran
incluidos en los precios de la oferta. La Contratista sera el Unico responsable por los reclamos
que se promuevan por el uso indebido de patentes.

NOTA: Queda expresamente indicado que cualquier cambio del material especificado en
planos generales, de detalle y Pliego de Especificaciones Técnicas Particulares, debera
ser aprobado por la DIRECCION DE OBRAS DE ARQUITECTURA dependiente de la
Secretaria de Desarrollo Urbano.

11 — CONOCIMIENTO DE LA OBRA E INTERPRETACION DE LA DOCUMENTACION:
Se considera que, en su visita al lugar de la Obra, se ha tomado total conocimiento de la misma
y que por lo tanto su Oferta incluye todas las reparaciones necesarias de acuerdo con las
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reglas del arte, aunque no se mencionen en la documentacién de la presente contratacion,
tomando las previsiones necesarias a los efectos de un cabal conocimiento de la obra a
realizar. Este conocimiento es fundamental, dado que en base a ello debera ejecutar su
presupuesto, aclarando por escrito, tanto las cantidades, como el tipo de trabajo a realizar en
cada caso, valiéndose de los elementos (Planos, memorias y otros) mas apropiados a cada
efecto.

Para la ejecucion del presupuesto se seguira el listado oficial incorporando al pie de cada rubro
los items que crea necesarios para realizar las tareas con arreglo a su fin. Los reclamos por
vicios ocultos soélo se tendran en cuenta a través de informes especificos y la Inspeccion de
Obra se expedira de igual forma, aceptando o no los argumentos que se expongan. La
Contratista debera obtener un certificado que acredite su visita a la Obra, el que debera
adjuntarse a la oferta que se presente en su propuesta.

12- RESPONSABILIDAD DE la Contratista:

La totalidad de la documentacion anexa debe tomarse como anteproyecto. Los planos
definitivos, replanteos, calculos estructurales y/o de instalaciones finales deberan ser
ejecutados en su totalidad por la Contratista.

La presentacion del PROYECTO EJECUTIVO podra ser solicitada por el Comitente en
forma expresa a través de los libros de Ordenes de Servicio al inicio de los trabajos,
siendo exclusiva responsabilidad de la Contratista la correcta ejecuciéon de los trabajos
contratados.

a) Estudio de la Obra: la Contratista debera estudiar todos los aspectos que influyen en la
ejecucion de los trabajos, asi como también toda la documentacion referida a ella, que integra
esta contratacion. Asume, por lo tanto, plenamente su responsabilidad y en consecuencia no
podra manifestar ignorancia ni disconformidad con ninguna de las condiciones inherentes al
proyecto o a la naturaleza de la Obra, ni efectuar reclamos extra contractuales de ninguna
especie.

De manera alguna podra eximirse de su responsabilidad técnica en funcion de realizar los
trabajos de acuerdo a estas especificaciones y/o a la documentacion adjunta y/o a las
instrucciones que le imparta la Inspeccion de Obra. Debera realizar los trabajos de acuerdo a
las reglas del arte, de manera tal que resulten completos y adecuados, aunque en los planos y
especificaciones no figuren todos los detalles necesarios.

b) Interpretacion de la Documentacion: la Contratista es responsable por la correcta
interpretacion de los planos y la totalidad de la documentacion técnica de la Obra. Los errores
que eventualmente pudiese contener la documentacion técnica de contratacion que no
hubieren merecido consultas o aclaraciones en su oportunidad por parte de la Contratista, no
sera motivo de reconocimiento adicional alguno, ni de circunstancia liberatoria de sus
responsabilidades.

En toda la documentacion contractual o complementaria que reciba la Contratista durante el
desarrollo de los trabajos, se deja establecido que primaran las acotaciones o las cantidades
expresadas en letras, sobre las indicadas en niumeros, y estas sobre las apreciadas en escala.

c) Presentacion de Documentacion: la Contratista debera exhibir tantas veces como reclame
la Inspeccion de Obra, la documentacion referida a seguros del personal y terceros, como asi
también los correspondientes a los aportes de las leyes previsionales y de seguridad social.

d) Gestiones ante Empresas de Servicios: la Contratista debera gestionar ante cada una de
las empresas de servicios (agua - gas - luz - cloacas - cable, y otras.), los permisos,
documentacion pertinente y solicitar las inspecciones de obras, para poder coordinar los
trabajos previstos por las mismas y no ocasionar roturas posteriores a la terminacion del
proyecto. Cada vez que sea necesario el cierre de calles, se debera pedir con la debida
anticipacion. Asi mismo les debera informar de: 1) fecha de inicio de los trabajos con 45 dias
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de anticipacion, 2) cambios en el proyecto que puedan afectar las instalaciones de las
empresas, 3) plano con la delimitacion exacta del area de intervencion.

e) Plan de Trabajos: la Contratista propondra un plan de trabajos detallando cada una de las
tareas comprendidas en la realizacion de las Obras a desarrollar, en forma cronoldgica
indicando fecha de inicio y fin de cada una de ellas, previendo y contemplando la posibilidad de
superposicion o no, entre las mismas, ajustado al plazo final indicado en el Pliego para su
aprobacion por la Inspeccion de Obra. Tendra en cuenta por ello, el estado de conservacion de
las partes determinando el orden de las tareas de modo de garantizar la salvaguarda de las
partes originales, evitando su alteracion o deterioro.

Las tareas se iniciaran una vez que la Inspeccion de Obra apruebe el Plan de Trabajos con las
modificaciones y correcciones que crea oportuno.

f) Reuniones de Coordinacion: la Contratista debera considerar entre sus obligaciones, la de
asistir con participacion de su representante técnico, y la eventual de los técnicos responsables
de la Obra, por las distintas empresas a cargo de subcontratos especializados, a reuniones
periédicas promovidas y presididas por la Inspeccion de Obra a los efectos de obtener la
necesaria coordinacion entre las empresas participantes, suministrar aclaraciones de las
prescripciones de pliegos, evacuar cuestiones de interés comun, facilitar y acelerar todo tipo de
intercomunicacion en beneficio de la Obra, y del normal desarrollo del plan de trabajos. La
periodicidad de estas reuniones la establecera la Inspeccion de Obra de acuerdo a las
necesidades.

g) Aprobacién de los Trabajos:

Al iniciar cada trabajo la Contratista debera pedir la presencia de la Inspeccion de Obra, la que
verificara el estado del material, y los elementos que seran empleados en las tareas que se
traten. La Inspeccion de Obra hace reserva de su derecho a efectuar toda inspeccion en taller,
deposito y/u oficina de la Contratista, que estime oportuna, a efecto de tomar conocimiento de
los materiales empleados y condiciones de depdsito y/o de la marcha y el estado de los
trabajos realizados para si o a través de empresas subcontratadas.

La Contratista se compromete a avisar a la Inspecciéon de Obra antes de proceder a desarmar
andamios o retirar plataformas de trabajo, para que se efectiue cualquier tipo de inspeccion
general. Asimismo, durante la marcha de los trabajos, la Contratista facilitara el acceso de la
Inspeccion de Obra al area correspondiente tantas veces como le sea requerido por ésta.

Una vez que éstos hayan finalizado, la Contratista debera solicitar la inspeccion final de los
trabajos y su aprobacion.

h) Registro de los Trabajos: la Contratista llevara a cabo un adecuado registro de la marcha
de la Obra, el resultado de los trabajos realizados y la informaciéon que obtenga como
consecuencia de los mismos, el que a dia vencido presentara por Nota de Pedido, a la
Inspeccion de Obra, la que verificara su contenido con la realidad conformandose este informe
en documento fehaciente. La Contratista se compromete a entregar copia de la documentacion
correspondiente (notas, croquis, fotografias, y otros elementos aplicables) a la Inspeccion de
Obra, al solicitar la aprobacion de los trabajos.

i) Planos de Obra:
A pedido de la 1.O., la Contratista debera presentar para aprobacion a la DIRECCION
GENERAL DE INFRAESTRUCTURA ESCOLAR los planos que se detallan continuacion:
Fundacion: Plano de detalle del anclaje de los bancos, rejas, bolardos u otro
equipamiento urbano.
Arquitectura: Planos generales - replanteos, cortes, y planos de detalles.
Equipamiento: Planos de detalle.
Los planos seran dibujados en las siguientes escalas; de acuerdo a las Normas
.R.A.M. -
1: 200 planos generales. -
1: 200 planos de replanteo
1:20, 1:10 - Planos de detalles
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Las caratulas se ajustaran al modelo que acompana la presente documentacion. -

La Contratista presentara dos copias de cada plano a solicitud de la I.O. Para las instalaciones
que requieran la intervencion de las distintas Reparticiones oficiales, se exigira su aprobacion
previa a la iniciacion de los trabajos respectivos. Queda expresamente aclarado que la
Contratista, no podra ejecutar trabajo alguno, sin tener los correspondientes planos, calculos,
memorias, etc., con conocimiento del organismo a cargo de la Inspeccion de Obra que la
Secretaria de Obras de Infraestructura indique.

j) Planos conforme a obra:

La Contratista debera confeccionar y entregar al organismo a cargo de la Inspeccion de Obra
que la Secretaria de Desarrollo Urbano indique, a partir de la fecha efectiva de terminacion de
la Obra y previo a la materializacion de la Recepcion Definitiva, los planos Conforme a Obra y
las Reparticiones oficiales intervinientes, con el respectivo certificado final. -

La Contratista debera presentar dos copias, que seran firmados por el Representante Técnico
de la Contratista, de cada uno de los planos indicados en el punto i) o los solicitados por la I.O.

CAPITULO Il - HORMIGON ARMADO

1- GENERALIDADES. ESTRUCTURA DE HORMIGON ARMADO

Objeto:

La presente especificacion técnica general de estructuras de hormigén armado, tiene por objeto
dar los requerimientos minimos necesarios para la ejecucion de las estructuras de Hormigon
Armado

Alcance:
Esta especificacion cubre los requerimientos relacionados con la tecnologia de los materiales
métodos de ejecucion de estructuras de hormigon.

Normas y cédigos a aplicarse:

Todas las estructuras de hormigon seran disehadas y se ejecutaran de acuerdo a las buenas
reglas del arte y al conjunto de reglamentos CIRSOC, en sus ultimas revisiones, con todos sus
Anexos y las normas alli indicadas.

2- DISENO
Los materiales a emplearse en la elaboracion del hormigon reuniran las condiciones descriptas
en los siguientes items:

Calidad de los materiales:

Se utilizara cemento Portland que cumpla con lo especificado en el CIRSOC 201, cap.6. No se
permitira la mezcla de distintos tipos o marcas de cemento y en cada estructura se usara un
unico cemento.

Agua:

Cumplira con lo especificado en el capitulo 6.5 Reglamento CIRSOC 201. La fuente de
provision y el tratamiento del agua para hormigdon deberan contar con la aprobaciéon del
organismo a cargo de la Inspeccion de Obra.

Agregados Finos:

a) Arenas Naturales: Seran limpias, desprovistas de arcilla y materias organicas o excesos de
sales solubles, lo que se comprobara mediante inmersién en agua limpia.

b) Calidades y ensayo: Cumpliran con el reglamento CIRSOC 201, capitulo 6.

c) Granulometria: La composicion granulométrica debera verificar lo establecido en el capitulo
6.3.2 del CIRSOC 201.

Agregados Gruesos:

Deberan cumplir con el capitulo 6.3.1.2 del CIRSOC 201.

Aditivos:

En ciertos casos debera ser necesario u obligatorio incorporar al hormigon elaborado algun
aditivo, que modifique positivamente sus propiedades fisicas o quimicas. Todo lo relativo a la
dosificacion y modo de empleo de estos componentes estara sujeto a las recomendaciones del
fabricante y a lo establecido en el reglamento CIRSOC 201-82 Capitulo 6.4.
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Aceros:

Se utilizara sélo acero tipo ADN 420 sin uso de acuerdo a indicado en CIRSOC 201

Carga de Disefo

Para las cargas gravitatorias de disefo (cargas permanentes y sobrecargas de uso), debera
remitirse al CIRSOC 101.En cualquier caso la sobrecarga de losa s/planta baja no sera menor
a 500kg/m2.

Para la determinacion de cargas de viento se remitira al CIRSOC 102 considerando rugosidad
tipo IV.

Caracteristicas del suelo para fundar:

Se debera realizar un estudio de suelos por medio de laboratorio reconocido en plaza para
determinar tipo de fundacion a adoptar, profundidad de la misma y tensiones admisibles para
tales fundaciones. A partir de tal estudio se disefiaran las fundaciones definitivas.

Lo indicado en proyecto (nivel fundacion -1.00m y tension 1.50 kg/cm2para bases y nivel
fundacién 2.50 m para pilotines) s6lo debe considerarse como provisorio a los efectos de la
cotizacion, para colocar a los oferentes en un pie de igualdad.

Diferencias ante la existencia de condiciones de suelo diferentes a las de anteproyecto daran
lugar a economias o demasias, por lo que los rubros: excavacion, troncos, bases

Deberan cotizarse por unidad de medida, tanto en materiales como en mano de obra.

3- EJECUCION

Encofrados:

Seran de madera, metalicos o de otro material suficientemente rigido para resistir sin
hundimiento las cargas que deberan soportar durante el hormigonado y posteriormente, hasta
el desencofrado.

Deberan ser estables para dar a la estructura, una vez desencofrada, la forma y dimensiones
indicadas en los planos. (Ver CIRSOC 201, cap.12).

Colocacion de Armaduras:

Para la colocacion de armadura sera de aplicacion todo lo especificado en el reglamento
CIRSOC 201, cap. 13y 18.

Las armaduras estaran libres de herrumbres, aceite y toda otra sustancia que afecte la buena y
total adherencia del hormigon.

Las barras de armadura seran soportadas y/o estribadas de manera que se asegure su
correcta posicion dentro del hormigén terminado. Los separadores que estén en contacto con
los encofrados no podran ser metalicos ni materiales porosos.

Para la separacion libre entre barras, recubrimiento, minimo anclaje y empalme de las
armaduras, sera de aplicacion lo especificado en el reglamento CIRSOC 201, cap. 18.
Hormigones:

Los materiales de la calidad descripta en la presente especificacion, se mezclaran en
proporcion necesaria para obtener un hormigén de resistencia caracteristica cilindrica de 170
kg/cm2 a compresion a los 28 dias como se indica en los documentos del proyecto.

Las verificaciones de resistencias y el control de la calidad del hormigén se llevaran a cabo de
acuerdo a lo especificado en el capitulo 7 del reglamento CIRSOC 201.

Hormigonado:

La preparacion, transporte, colocacién, compactacion y curado del hormigén se realizaran de
acuerdo lo especificado en los capitulos 9, 10 y 11 del reglamento CIRSOC 201.

Como regla general, se deben evitar las interrupciones en el hormigonado salvo en los lugares
especialmente previstos (juntas de construccion).

Curado

El curado del hormigon fresco y endurecido, asi como el hormigonado en tiempo frio o
caluroso, se hara de acuerdo a las practicas recomendadas en CIRSOC 201, cap. 10y 11.

4- HORMIGON VISTO

Condiciones Generales:

Ademas de lo indicado precedentemente, el hormigdn visto con que se construiran todos los
elementos asi especificados, requerira extremar las precauciones para que los hormigones de
la Obra no solo satisfagan la condiciéon de adecuada resistencia y durabilidad, sino que también
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ofrezcan las mejores posibilidades en cuanto a su apariencia. Ver lo especificado en el cap.
12.4 CIRSOC 201.

SUMINISTRO DE HORMIGON EN OBRA.

ALCANCE

Los hormigones a usarse en Obra deberan cumplir con esta especificacion y lo establecido por
el CIRSOC 201 en su ultima revision, sus anexos y las normas alli indicadas.

Esta especificacion cubre los requisitos minimos exigidos a los hormigones que se elaboraran
para la Obra, ya sea en planta in situ como provistos elaborados desde planta externa.

NOTA: Sobre los tipos de hormigén a utilizar en general:

TIPOS

Los hormigones a utilizar seran de los siguientes tipos:

A. Hormigoén H-II en contacto con el suelo (bases).
Hormigén H-21.
Tipo de cemento portland de acuerdo al grado de agresion del suelo.
Contenido minimo de cemento portland 350 kg/m3 de Hormigon.
Relacion agua/cemento: maxima 0,45
Asentamiento maximo 6 cm
B. Hormigdn simple para contrapisos de relleno.
Hormigén H-8
Tipo de cemento portland de acuerdo al grado de agresion del suelo y normal
en otros usos.
C. Hormigdon para canaletas bajo rejilla de evacuacion - premoldeados
(pavimentos).
Hormigén H-30
Cemento Portland tipo de acuerdo al grado de agresion del suelo.
Contenido minimo de cemento portland 350 kg/m3 de Hormigon.
Relacién agua/cemento: méaxima 0,45.
Asentamiento maximo 4 cm para compactacion mecanica y 6 cm para
compactacion manual.

TRANSPORTE

El hormigdn elaborado sera transportado hasta la Obra (CIRSOC 201 9.3.2.) con vehiculos de
transporte provistos de dispositivos agitadores (CIRSOC 201 9.3.2.3.). Debera tenerse en
cuenta los tiempos de transporte especificados en el CIRSOC 201 art. 9.3.2.3.d.

EXTRACCION DE MUESTRAS

Las muestras deben ser extraidas en el momento y lugar de colocacion del hormigdén en los
encofrados.

Debera tenerse en cuenta lo indicado por el CIRSOC 201, cap. 7.4.

El numero de muestras a extraer por tipo de hormigon y por dia de trabajo, seran, como
minimo, los que indica el cuadro siguiente.

Se entiende por un paston de hormigoén el descargado en la Obra de un mismo vehiculo de
transporte, si es provisto de planta externa, o cada 4 m3 o fraccion, cuando es fabricado en
Obra por cada equipo mezclador

De cada muestra se moldearan como minimo tres (3) probetas, dos para ser ensayadas a 28
dias y una para ser ensayada a siete dias.
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Namero de pastones Nimero de muestras Observaciones
Por clase de homigon y por dia de
trabajo

1

2a3

3 a6

Fa10

Por cada 5 pastones adicionales o
fraccion

Ver CIRSOC 2016.6.3.11.1.3d
Tabla num 12

- P L RS

CAPITULO Illl - MAMPOSTERIA

1 - DISPOSICIONES GENERALES:

Todos los materiales a incorporar en las obras de mamposteria tales como: cemento, cales,
arenas, ladrillos, aditivos, etc., deberan cumplir en un todo de acuerdo a las especificaciones
establecidas en las Clausulas Técnicas Generales y Normas de Construccién del Ministerio de
Infraestructura de la Provincia de Buenos Aires, en este pliego y en las Normas IRAM
correspondientes a cada material, referente a dimensiones, calidad, resistencia, etc.

Previo a la ejecucion de las obras de mamposteria, los ladrillos seran bien mojados, regandolos
con mangueras o sumergiéndolos en recipientes adecuados, una hora antes de proceder a su
colocacion. Las paredes que deben ser revocadas o rejuntadas se trabajaran con sus juntas
degolladas a 15 mm de profundidad. Los ladrillos, que se colocaran de plano, se asentaran con
un enlace nunca menor que la mitad de su tamafio, en todos los sentidos, las hiladas seran
perfectamente horizontales.

Queda estrictamente prohibido el empleo de medios ladrillos, salvo los imprescindibles para la
trabazon y en absoluto el uso de cascotes.

Los muros se erigiran perfectamente a plomo y sin pandeos. La ereccidon se practicara
simultaneamente y al mismo nivel en todas las partes trabadas o destinadas a serlo, para
regularizar el asiento y el enlace de la albanileria.

En las paredes no se tolerara resalto o depresion con respecto al plano prescripto para el ras
de la albanileria, que sea mayor de 1 cm. cuando el paramento deba revocarse o de 5 mm si el
ladrillo debiera quedar a la vista.

Las uniones de las columnas de hormigéon armado con la mamposteria y en especial las
exteriores se trabaran con hierro para anular la posibilidad de fisuras por el distinto movimiento
de ambos materiales. Las juntas de union entre distintos materiales como carpinteria y
hormigon, hormigén y albafdileria, etc. expuestas a la intemperie seran tratadas con masilla
elastica de marca reconocida aprobada previamente por la Inspeccion, en forma de asegurar
una impermeabilizacién permanente. Se consideraran incluidos en los precios unitarios de la
albanileria, mamposteria, etc. la ejecucion de nichos, goterones, amure de grapas, colocacion
de tacos y demas trabajos que, sin estar explicitamente indicados en los planos sean
necesarios para ejecutar los restantes trabajos indicados. En los casos que correspondiese, al
levantar la mamposteria, se colocaran simultaneamente los marcos de puertas y ventanas
debidamente amurados.

2 - DE LADRILLOS CERAMICOS HUECOS:

Los muros necesarios se ejecutaran en albaiileria de ladrillos huecos ceramicos del espesor
que corresponda en cada caso. Se tendran en cuenta las restantes especificaciones hechas
para la albanileria de ladrillo comun.

CAPITULO IV - CAPAS AISLADORAS

1- DISPOSICIONES GENERALES:

Para la ejecucion de estos trabajos se deberan emplear los materiales adecuados y se cuidara
que sean llevados a cabo de forma que se obtenga una perfecta continuidad, a los fines de
crear barreras eficaces de contencién contra los tipos de ataque y perturbaciones que estas
membranas deban interceptar. Se realizara con una mezcla de mortero de cemento MC = 1:3.
El hidréfugo a incorporar en la mezcla debera ser del tipo quimico inorganico, en la cantidad
que establezca su fabricante. Dichas mezclas deberan contar con la aprobacién de la
Inspeccion antes de ser aplicadas.
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CAPITULO V - CONTRAPISOS Y CARPETAS

1 - DISPOSICIONES GENERALES:

Los espesores indicados de los contrapisos son nominales, se deberan realizar los mismos con
los espesores necesarios para cumplir con los niveles de pisos terminados consignados en los
planos y sus pendientes respectivas.

La Contratista debera repasar previamente a la ejecucién de contrapisos, los niveles de
terreno, calzada y acera, corrigiendo aquellas que presenten protuberancias o desniveles
excesivos a juicio de la Inspeccion de Obra y exigiéndose especial precision en los sectores en
que deban aplicarse; la Contratista tendra a su cargo la verificacion de niveles definitivos para
poder realizar si fuese necesario los aportes de suelo en aquellos sectores donde sea
imprescindible, a fin de alcanzar el nivel de piso requerido e indicado en planos. Todos los
contrapisos sobre terrenos se ejecutaran encima de los trabajos de sub-base de suelo
seleccionado, por lo tanto, la ejecucion de los contrapisos mantendra las normas de ejecucion
indicadas para la totalidad de contrapisos.

2 — TERMINACIONES:

La Contratista debera tener en cuenta el tipo de piso que se colocara sobre los contrapisos y
carpetas a fin de determinar el grado de prolijidad en las terminaciones requeridas.

Los contrapisos o carpetas que reciban solados duros adheridos con morteros deberan
presentar una superficie rugosa que permita la adherencia de la mezcla.

Todos los contrapisos, ademas deberan quedar bien nivelados ya sea con cota constante o con
las pendientes adecuadas, segun corresponda.

3 - JUNTAS DE DILATACION:

En los contrapisos se debera prever una junta de dilatacién preconformada del tipo Nédulo
color negra.

La ubicacion de las juntas conformara siempre pafios no mayores de 12 m2 bajo solados, salvo
indicacion en contrario en los planos. En general se debera cuidar que la junta de dilatacion del
contrapiso coincida con las juntas de los solados. El costo de las juntas esta incluido en el
costo del contrapiso.

4 -10S DESNIVELES:

Los desniveles estaran incluidos en la cotizacion de los contrapisos, teniéndose en cuenta que
el espesor promedio es el indicado en el presente pliego y las planillas de cotizacion
correspondiente.

CAPITULO VI - REVOQUES

1 - DISPOSICIONES GENERALES:

Se picaran todos los revoques existentes que se presenten flojos o quemados por la accién del
tiempo, hasta dejar descubierto el ladrillo. Se picaran las juntas hasta 15 mm de profundidad.
Luego se abrevara el paramento con agua para la posterior colocacion del nuevo revoque.
Todo muro o tabique que no tenga terminacion especialmente indicada en planos o planillas de
locales o no sea de ladrillo a la vista, sera revocado con revoque completo a la cal, terminado
al fieltro, ya se trate de paramentos interiores o exteriores.

Todos los paramentos que deban revocarse seran perfectamente planos y preparados segun
las reglas del arte, degollandose el mortero de las juntas, desprendiendo las partes sueltas y
abrevando adecuadamente las superficies. En ningun caso la Contratista procedera a revocar
muros Yy tabiques que no se hayan asentado perfectamente.

Los revoques no presentaran superficies alabeadas ni fuera de plomo, rebarbas, resaltos u
otros defectos cualesquiera. Las aristas entrantes de interseccion de paramentos entre si o de
éstos con los cielorrasos seran salvo indicacion especifica, viva y rectilinea.

La arena utilizada en la composicion de las mezclas sera de la mas fina obtenible en el
mercado, pudiendo la Inspeccion exigir su tamizado por parte de la Contratista.

Asimismo, los enlucidos no podran ejecutarse hasta tanto los jaharros hayan fraguado lo
suficiente a juicio de la Inspeccion.
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CAPITULO VII - SOLADOS

1 - DISPOSICIONES GENERALES:

Los distintos tipos de solados, las medidas, formas y demas caracteristicas de sus elementos
componentes como asimismo los lugares en que deberan ser colocados se encuentran
consignados en la Planilla de locales. La Contratista debera tener en cuenta que los solados a
emplear en obra se ajusten en todos los casos a la mejor calidad obtenible en plaza, debiendo
responder a la condicién de colocacion uniforme, sin partes diferenciadas.

Con tal motivo debe considerarse incluida en los precios contractuales, la incidencia del costo
de seleccién o de cualquier otro concepto, sin lugar a reclamo de adicional alguno en relacion
con estas exigencias.

Los solados colocados deberan presentar superficies planas y regulares estando dispuestos
con las pendientes, alineaciones y niveles que se indiquen en los planos y que
complementariamente sefiale oportunamente la Inspeccion.

En todos los locales y circulaciones exteriores, veredas, playones etc. en los que haya que
colocar las correspondientes tapas de camaras, en general éstas se construiran ex profeso de
tamano igual a una o varias piezas de las que conforman el solado y se colocaran en forma tal
que sea innecesaria la colocacion de piezas cortadas.

En los locales sanitarios donde se instalen piletas, bocas de desagte, etc. con rejillas o tapas
que no coincidan con las medidas de las piezas, se las ubicara en coincidencia con dos juntas,
cubriendo el espacio restante con piezas cortadas a maquina. No se admitira el uso de piezas
con cortes realizados manualmente.

CAPITULO VIl - CARPINTERIAS METALICAS

1 - DISPOSICIONES GENERALES:

La Contratista debera considerar dentro de este rubro el costo de provision y colocacion de
carpinterias hasta completar las Obras de acuerdo a su fin, incluidos sus correspondientes
herrajes y accesorios, entendiéndose que el costo de todas las partes esta comprendido en el
precio unitario establecido para cada abertura especificada en este Pliego.

Asimismo, el Oferente debera incluir en su cotizacion todas aquellas obras de herreria, tales
como barandas, escaleras de gato, tapas metalicas, puertas trampa, rejillas de drenaje y otros
elementos que sean necesarias para completar las Obras que se licitan.

La Contratista debera ejecutar los trabajos verificando la resistencia de elementos
estructurales, siendo responsable por el calculo, disefio y buen comportamiento de los mismos
tanto en elementos componentes como en sus accesorios.

Perfileria de aluminio

La aleacion del aluminio con otros metales en los porcentajes limites se hara de acuerdo a las
normas en vigor segun proyecto | de la Norma IRAM 681.

CAPITULO IX - VIDRIOS

1 - DISPOSICIONES GENERALES:

Todos los vidrios y espejos a proveer, deberan ser entregados y cortados en sus exactas
medidas, destacandose muy especialmente y con caracter general, que la Contratista sera el
unico responsable de la exactitud prescripta, debiendo por su cuenta y costo, practicar toda
clase de verificacion de medidas en obra.

Los vidrios y espejos no deberan presentar manchas, rayaduras, estrias, inclusiones, ni
distorsiones que difracten la luz o la imagen.

CAPITULO X - PINTURAS

1- DISPOSICIONES GENERALES:

Los trabajos se realizaran de acuerdo a las reglas del arte, debiendo en todos los casos
limpiarse las superficies perfectamente, libres de manchas, etc., lijandolas prolijamente y
preparandola en forma conveniente, antes de recibir las sucesivas manos de pintura/barniz.

Los defectos que pudiera presentar cualquier superficie, seran corregidos antes de proceder a
pintarlas.

La Contratista notificara a la Inspeccién de Obra sin excepcion alguna, cuando vaya a aplicar
cada mano.
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Como regla general, salvo las excepciones que se determinaran en cada caso y por escrito, sin
cuya nota no tendra valor el trabajo realizado, se dara la ultima mano después que todos los
gremios que entran en la construccion, hayan dado fin a su trabajo.

Las pinturas seran de primera calidad y de marca y tipos que se indiquen en cada caso, no
admitiéndose sustitutos ni mezclas con barnices de diferentes calidades.

De todas las pinturas, colorantes, barnices, aguarras, secantes, etc., la Contratista entregara
muestras a la Inspeccion de Obra y al Programa responsable del proyecto de la Obra para su
eleccion y aprobacion.

Los productos que lleguen a la Obra vendran en sus envases originales cerrados y seran
comprobados por la Inspeccién de Obra, quien podra requerir de la Contratista y a su costo,
todos los ensayos que sean necesarios para verificar la calidad de los materiales. En todos los
casos la preparacion debera respetar las indicaciones del fabricante. Los trabajos seran
confiados a obreros expertos y especializados en la preparacion de la pintura y su aplicacion.
El no cumplimiento de lo establecido en el presente pliego y en especial en lo que se refiere a
notificacion a la Inspeccion de Obra previa aplicaciéon de cada mano de pintado, salida de
materiales, prolijidad de los trabajos, sera motivo suficiente para su rechazo.

Previo a la aplicacion de cada mano de pintura, se debera efectuar un recorrido general de las
superficies salvando toda irregularidad con masilla o enduidos. El orden de los diferentes
trabajos se supeditara a la conveniencia de evitar el deterioro de los trabajos terminados.

No se aplicaran las manos de pintura sobre superficies mojadas o sucias de polvo y grasas,
debiendo ser raspadas profundamente y llegandose, cuando la Inspeccion de Obra lo estime,
al picado y reconstruccion de la superficie observada, pasandoles un cepillo de paja o cerda y
luego lijado.

Cuando se indique el numero de manos a aplicar se entiende que es a titulo ilustrativo. Se
debera dar la cantidad de manos que requiera un perfecto acabado, a juicio de la Inspeccién de
Obra. La Contratista corregira los defectos que presenten las superficies o juntas antes de
proceder a su pintado. Ademas, se deberan tomar las precauciones indispensables a fin de
preservar las obras del polvo o lluvia, debiendo al mismo tiempo evitar que se cierren puertas y
ventanas antes de que la pintura se haya secado por completo.

Sera condicion indispensable para la aprobacién de los trabajos, que éstos tengan un acabado
perfecto sin huellas de pinceladas. La Inspeccion de Obra podra exigir a la Contratista la
ejecucion de muestras que a su juicio considere oportuno. Ademas, si lo juzgara conveniente,
en cualquier momento podra ordenar la aplicacion de las primeras manos de un tono distinto al
de la muestra elegida, reservando para las capas de acabado la aplicacion del tono adoptado u
otro tono.

Nota: Queda expresamente indicado que se consideraran las especificaciones
correspondientes al capitulo | del Pliego Especificaciones Técnicas Generales, especialmente
item de “Muestras”.

2- MATERIALES:
Los materiales a emplear seran en todos los casos de marca aceptada por la Inspeccion de
Obra y deberan responder a las normas IRAM.

3- CARACTERISTICAS DE LAS PINTURAS:
A los efectos de determinar el grado de calidad de las pinturas, para su aprobacion se tendran
en cuenta las siguientes cualidades:

a) Pintabilidad: Condicion de extenderse sin resistencia al deslizamiento del
pincel o rodillo.

b) Nivelacion: Las marcas del pincel o rodillo debe desaparecer a poco de
aplicadas.

c) Poder Cubriente: Para disimular las diferencias de color del fondo con el
menor numero de manos posible.

d) Secado: La pelicula de pintura debe quedar libre de pegajosidad al tacto y
adquirir dureza adecuada en el menor tiempo posible, segun la clase de acabado.
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e) Estabilidad: Se verificara en el envase. En caso de presentar sedimento, este
debera ser blando y facil de disipar.

4- HONGOS:

En caso de la existencia de hongos en las superficies a tratar, éstas se deberan lavar con una
solucion de lavandina que contendra aproximadamente ocho (8) gramos de cloruro activo por
litro, o una solucion de diez (10) por ciento de fosfato trisédico diluido en agua, utilizando un
cepillo de cerdas duras. Se debera dejar dicha solucién y luego se enjuagara la superficie con
abundante agua limpia, dejando secar la superficie antes de proceder al acabado definitivo.
Asimismo, podran emplearse otros productos de fabricacion industrial y que se encuentren en
el comercio, debiendo los oferentes indicar expresamente en sus propuestas el tipo, marca y
procedencia del mismo, como asi también el procedimiento de aplicacion para su aprobacion
por parte de la Inspeccion de Obra.

5- SOBRE PARAMENTOS EXTERIORES:

Al latex acrilico:
1) Limpiar el paramento con cepillo, lija y rasqueteo o arenado.
2) Quitar el polvo y aplicar una mano de fijador diluido con aguarras en la
proporcidon necesaria para que una vez seco, quede mate.
3) Aplicar dos o mas de pintura de latex para exteriores, dejando secar cuatro
horas entre mano y mano.

6- SENALIZACION HORIZONTAL CON MATERIAL TERMOPLASTICO REFLECTIVO:
GENERALIDADES:

Termoplastico reflectante.

Comprende la correcta limpieza del area de aplicacion, la impresiéon con pintura adhesiva, la
aplicacién de una capa de pintura Termoplastica reflectante y el "sembrado” de esferas de
vidrio en el espesor y extension especificado, con el fin de demarcar sobre los pavimentos
sefiales para el movimiento y/o estacionamiento de vehiculos, cruce de peatones y toda otra
finalidad de sefialamiento requerida para el correcto encauzamiento del transito peatonal y
vehicular.

Las flechas sobre calzada seran demarcadas mediante aplicacion por extrusion. Las lineas
divisorias de calzada y las lineas de carril, se ejecutaran por pulverizacion en caliente.

MATERIALES

a. Consideraciones generales

El material termoplastico se proveera listo para ser aplicado, sera aplicado en caliente a una
temperatura no menor a 140°C, haciéndose la fusién por calentamiento indirecto, sin que se
produzcan alteraciones de la pigmentaciéon con el consiguiente deterioro de su color y
resistencia.

El color sera obtenido por pigmentos de tal resistencia a la luz y al calor, que no se produzcan
cambios de tonalidad durante el periodo de garantia.

El material de demarcacion debera ser fabricado con resina de la mejor calidad, debera poseer
incorporadas resinas sintéticas adecuadas para elevar el punto de ablandamiento a fin de que
no sea quebradizo a bajas temperaturas y para mejorar su resistencia al desgaste.

El material, una vez aplicado, debera perder rapidamente su original caracteristica pegajosa
para evitar la adhesién de suciedad al mismo.

El material ensuciado durante su colocacion debe limpiarse por si mismo con el efecto
combinado del transito y la lluvia. Después de este periodo, el material aplicado no debe
ensuciarse mas.

El material termoplastico no debe contener arena. El relleno o inerte que sera incorporado con
las resinas o vehiculos debera ser carbonato de calcio color blanco, de la mejor calidad.

b. Muestras a presentar y toma de muestras

Al iniciar los trabajos de cada partida que ingresa a la Obra o cuando la Inspeccién lo crea
necesario se tomaran muestras del material termoplastico, del imprimador y de las esferas de
vidrio a "sembrar" en una cantidad no menor de 5 kg, un litro y 500 gr respectivamente.
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c. Requerimientos

Los materiales a utilizar en la demarcacion de pavimento deberan cumplir con los siguientes
requisitos:

MATERIAL TERMOPLASTICO REFLECTANTE

I- Ligante:
Debera estar constituido por una mezcla de resinas naturales y sintéticas con la
inclusion de plastificantes.
II- Pigmentos:
Pigmento Blanco: Bioxido de Titanio.
Pigmento Amarillo: Cromato de Plomo de color amarillo oscuro, no inferior al 3%,
inalterable a la luz y al calor.
IlI- Extendedor:
Estara constituido por Carbonato de Calcio de color blanco de la mejor calidad.
IV- Esferas de Vidrio:
Durante el proceso de fabricacion se incorporaran esferas de vidrio.
V- El material termoplastico debera cumplir ademas las siguientes condiciones:

REGUISITOS UNIDAD MIN MAX METODO ENSAYOD
Composicion del material
plaskico:
a) Material Ligante " 2N peso 18 24 A
) Pigmento % BN peso 10 - D
¢) Extendedor % 2N peso hasta completar
d) Esferas de vidrio " 2n peso 25 c

Granulometria del material libre

de ligante:
Pasa tamiz N°. 16 % 106 -
{IRAM 1.2 mm.)
Pasa tamiz N°. 50 % 40 70 B
{IFAM 0,287 mm.)
Pasa tamiz M°. 200 % 15 5
{IRAM 0,074 mm.j0.287
Punto de ablandamiento °C (i 130
calentamiente a 60° C % - 2 F
Albsorcion de agua % - 0.3 G
Resistencia al agua destdada Mo s& presentara ablandamiento, G
cuarteado, agrietado, ampollado, n
cambic acentuado de color
Densidad aparente gicm3 14 25 H
Estabiidad termica Mo s& observara desprendimiento de |
humos ni cambios acentuades de color
Color y aspecto Serd de color similar al de la muestra J
entregada y tendra aspecto homogeéneo y
uniforme.
Adherencia Mo se producran desprendimientos al K
ntentar separar & termoplastico con
espatula
Resistencia a la baja Mo se observara cuarteado de la superficie I
temperatura: Sobo se admitird un keve camibio de color
-5 °C en 24 hs.
Resistencia a la luz ultravioleta Solbo s2 admitira un beve camibio de color
Aplicabilidad:

- El material s& calentara a la temperatura de apficacion, pemitiendo en esas condiciones su facil apli-
cabilidad en forma de wna capa de 3 mm de espesor empleando molde especial.

- La superficie obtenida come se indica anteriormente, debera presentarse uniforme, libre de burbujas y
grietas, sin alteraciones de color,

- El producto una vez aplicado podra librarse al transito en un tiempo no mayor de 3 minutos
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Wil - ESFERAS DE VIDRIO A SEMBRAR

REQUISITOS UNIDAD MIN. [ILES METODD ENSAYD

Granulometria:

Pasa tamiz Mro. 30 % 100

{IRAM 5B0u )

Pasa tamiz Mro. 50 % BD 100 m

{ IRAM 287 u)

FPasa tamiz Mro. 70 % - 10

{ IRAM 210 u)

Indice de refraceion a 25 ol - 15 - 7]

Contemido de esferas periecias S 70 -- o

[ redondas & incoloras)

Cantidad de esferas a semibrar . grom2 500

Wl - ESFERAS DE VIDRIO A INCORPORAR

REQINSITOS UNICAD MIN. MLAK, METODO EMSAYD

Granulometria

Pasa tamiz Mro. 20 % 100

{IRAM E4Du )

Pasa tamiz Mro. 30 % BO 100 M

{ IRAM 420 u)

Pasa tamiz Mro. 80 % - 10

{IRAM 177 u )

Indice de refraccion a 25 °C 15 n

Contenido de esferas perfectas % K1} c

{redondas e incoloras) ]
[0}

METODO CONSTRUCTIVO

a. Replanteo.

Se marcara con hilo entizado o con pintura al latex las zonas a demarcar con material
termoplastico reflectante.

b. Aplicacion por Extrusion
La superficie del pavimento debera ser raspada con cepillos y preparada convenientemente,
requiriéendose que esté en las siguientes condiciones antes de proceder a la aplicacion del
material imprimador o termoplastico:

- Seca

- Libre de grasas, aceites, etc.

- Libre de polvo y toda materia extrafia a la calzada

- Sin demarcaciones anteriores
Después de estos trabajos preparatorios y procediendo con rapidez antes de que la superficie
acondicionada pueda volver a ensuciarse, se procedera a recubrir con pintura adhesiva,
convenientemente aplicada sobre el pavimento con un sobre ancho de 5 cm (2,5 cm a cada
lado) superior al establecido para la demarcacién, en un todo de acuerdo a las 6rdenes que
imparta la Inspeccion.
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Esta imprimacion debera secar en forma tal que permita aplicar el material termoplastico
reflectante en un plazo de 30 (treinta) minutos.

La composicion del imprimador queda librada al criterio de la Contratista, pero debera asegurar
la adherencia del material termoplastico al pavimento.

La imprimacion podra omitirse cuando el pavimento a demarcar sea asfaltico recién construido.
La colocacion del material termoplastico debera ser inmediata al secado del imprimador o a la
limpieza del pavimento si el imprimado no fuera realizado. Esto tiene por objeto impedir la
reacumulacion de polvo o suciedad en las zonas a demarcar, hecho que atentaria contra la
adherencia del material termoplastico a la calzada.

El material se extendera con los dispositivos adecuados para que las franjas resulten
perfectamente paralelas, de ancho y espesor uniforme y con las tolerancias exigidas.

El equipo y método a utilizarse permitira interrumpir la aplicacion del material en donde
corresponda en forma neta y sin corrimiento del mismo.

Se cuidara que la temperatura del material sea la adecuada para obtener una perfecta
adherencia al pavimento.

El tiempo de endurecimiento suficiente y necesario para poder librar al transito el pavimento
donde se halla colocado el material termoplastico, no debera exceder los 30 (treinta) minutos.
La capa de material termoplastico aplicada debera tener un espesor minimo de 3 mm y demas
dimensiones de acuerdo a lo indicado en el proyecto.

El color debera ser blanco para las lineas de carril, de frenado, cruces peatonales, bastones de
estacionamiento, flechas y leyendas; y amarillo para la demarcacion de centro de calzada
(doble linea amarilla) o segun lo que se indique en planos.

La Contratista debera borrar aquellas demarcaciones que no hayan sido realizadas conforme a
los planos de proyecto y proceder al posterior repintado, segun especificaciones, a su absoluto
cargo.

La distribucidn de las esferillas de vidrio debera ser uniforme de modo que la superficie de la
franja quede cubierta en toda su longitud con una aplicaciéon regulada de tal manera que se
logre una buena adherencia con el material termoplastico. Esta exigencia se controlara de la
siguiente manera: Una vez que el termoplastico con las esferas sembradas haya alcanzado la
temperatura ambiente, se pasara sobre la franja un cepillo de paja (cepillo de piso) con una
presion de 0,500 kg/dm2, hasta que no se desprendan mas esferas. Al cabo de esta operacion,
la superficie cepillada debera aparecer uniformemente cubierta por las esferas de vidrio
adheridas.

Durante la realizacion de estos trabajos, la Contratista sefializara debidamente la zona de
trabajo, tomando las medidas necesarias para impedir que los vehiculos circulen sobre la linea
o sefial demarcada dentro del plazo que fije la Inspeccion y que sera en funcion del tiempo que
el material termoplastico reflectante permita el transito sin deformaciones.

c. Aplicacion por Pulverizacion en caliente

La superficie sobre la cual se efectuara el pintado, debera limpiarse prolijamente a los efectos
de eliminar toda materia extrafia que pueda impedir una liga perfecta, como restos de
demarcaciones anteriores, polvo, arena, humedad, etc. La limpieza se efectuara mediante
raspado si fuera necesario, y posteriormente cepillado y soplado con equipo mecanico.

Se efectuara inmediatamente después de la limpieza, un riego de imprimacion. Se empleara
imprimador a base de resinas sintéticas de endurecimiento instantaneo que permita aplicar el
material termoplastico reflectante en forma inmediata.

La imprimacion se realizara en un ancho que sera 0,05 m mayor que la demarcacion debiendo
quedar este excedente repartido por partes iguales a ambos lados de la franja demarcada.

El material utilizado debera asegurar una perfecta adherencia del material termoplastico con el
pavimento.

El material termoplastico se aplicara en caliente a la temperatura y presion adecuada para
lograr su pulverizacion (por sistema neumatico) con el fin de obtener buena uniformidad en la
distribucion, y las dimensiones (espesor y ancho de las franjas) que se indiquen. El riego del
material se efectuara unicamente sobre pavimentos previamente imprimados.
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Se distribuiran las esferas de vidrios sobre el material termoplastico inmediatamente aplicado y
antes de su endurecimiento, a los efectos de lograr la adherencia en aquél. La aplicacion de las
esferas se hara a presion, proyectandolas directamente sobre la franja pintada, mediante un
sistema que permita como minimo retener el 90 % de las esferas arrojadas.

d. Secuencias Operativas

Las dobles lineas amarillas centrales, divisorias de calzadas, deberan ser pintadas en primer
lugar. Es de fundamental importancia mantener la alineacion de la demarcacion, de modo que
el final de cada tramo debera estar perfectamente alineado con el comienzo del siguiente al
cruzar la interseccion. El final de cada doble linea amarilla debera terminar en la linea de
frenado.

El marcado de las sendas peatonales de la via principal se realizara antes que las
transversales.

Los bastones de las lineas punteadas deberan ser paralelos y coincidentes y se mantendran de
esta manera en toda la extension del tramo comprendido entre dos sendas. En la misma forma,
deberan ser paralelas y coincidentes las lineas punteadas de las sendas peatonales.

EQUIPOS
La Contratista debera utilizar equipos eficientes y en cantidad adecuada para realizar la Obra
en el periodo establecido

CONDICIONES PARA LA RECEPCION

Para la recepcion de los trabajos se exigiran las siguientes condiciones:
a. Aplicacién por Extrusion
_ La demarcacién presentara bordes perfectamente definidos, sin ondulaciones
visibles para un observador que recorra el tramo en automovil.

_ Latolerancia en las longitudes de los tramos demarcados sera del 5 % en mas o
en menos, sobre la longitud de cada baston.

La maxima desviacion admisible para sendas peatonales, lineas de frenado y
flechas sera de un centimetro respecto de las lineas fijadas para la demarcacion y
de tres centimetros, en una longitud de 80 m para la linea de carril y de borde y el
eje divisorio de manos.

El sobre-ancho admisible no pasaran del 5 %. Este sobre-ancho no se tendra en
cuenta para el pago, no admitiéndose anchos de lineas inferiores a los indicados
en los planos.

_ No se admitiran diferencias de tonalidades dentro de un mismo tramo.

_ Cualquier salpicadura, mancha o trazo de prueba producido durante la
demarcacién debera ser removido por la Contratista.

_ La distribucién de las esferillas de vidrio debera resultar uniforme y debe lograr
una buena adherencia con el material termoplastico.

b. Aplicacion por Pulverizacion en Caliente

_La capa de material termoplastico debera tener un espesor minimo de 1,5 mm
aplicada con zapata y demas dimensiones en funcion del proyecto que la
inspeccion indique.

_ El ancho de las franjas no presentara variaciones superiores al 5 %0 en mas o
menos Y si las hubiere dentro del porcentaje indicado, éstos no se manifestaran en
forma de escalones que sean apreciables a simple vista - La distribucion de las
esferillas de vidrio debera resultar uniforme de modo que la superficie de la franja
quede cubierta en toda su longitud.

_ La distribucion de las esferas debera estar regulada de tal manera que se logre
una buena adherencia con el material termoplastico.

_ Una vez aplicado el material, el mismo deberéa estar perfectamente duro y en
consecuencia la calle lista para ser librada al transito en menos de tres minutos.

La demarcacion deberd llevarse a cabo en forma de obtener secciones de anchos
uniformes, bordes definidos y no presentara ondulaciones visibles para un
observador que recorra el tramo en automovil.
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_ Se admitira en las partes rectas una tolerancia de desviacion de 1 cm dentro de
la longitud de un tramo de 10 m y 3 cm en una longitud de 100 m, pero nunca
debera presentar cambios bruscos.

_ Cuando se pinten dobles franjas en el eje de la calzada, las mismas mantendran
su paralelismo, admitiéndose desplazamientos que no excedan de 0,01 m cada
100 m, la variacién del paralelismo dentro de los limites indicados no sera brusca
a fin de que no se noten a simple vista.

_ El paralelismo entre las lineas centrales y de borde de calzada o demarcatorias
de carriles no tendra diferencias en mas o en menos, superiores al 5 % del semi
ancho de la calzada, por km.

_ Toda seccién de demarcacion que no cumpla con los requisitos y tolerancias
establecidas sera rechazada, debiendo la misma ser nuevamente demarcada por
cuenta exclusiva de la Contratista.

_ Verificadas estas condiciones se procedera a la recepcion provisoria de los
trabajos. La recepcion definitiva tendra lugar una vez cumplido los plazos de
garantia. Estas recepciones podran variar si asi se indica en el Pliego de
Especificaciones Técnicas Particulares.

CAPITULO XI - INSTALACION SANITARIA

DISPOSICIONES GENERALES:

En el presente capitulo se especifican los trabajos de instalacion sanitaria que comprenden las
obras de provision e instalacion de agua fria, agua caliente, desaglies cloacales, con sus
artefactos y accesorios.

Los trabajos a ejecutar son los indicados en los planos adjuntos y se ajustaran a lo que sefala
al respecto la documentacion. Se debera ejecutar las instalaciones en la forma mas correcta,
especialmente en uniones, puntos de apoyo y/o sostén de cafierias y la mas acabada
terminacion en revestimientos y aislaciones de cafierias, cuidando en todos los casos el
aspecto estético de la instalacion.

Teniendo en cuenta lo expuesto precedentemente, la instalacion sanitaria constara de:
Provision de agua fria y caliente, caferias de termofusion tricapa con conexion a la red
existente, y desagues cloacales en PVC en 3,2 mm con conexion a red cloacal.

CAPITULO XIiI - INSTALACION ELECTRICA

1- DISPOSICIONES GENERALES:

Comprende toda la ejecucién de los trabajos, provision de materiales y mano de obra
especializada, y tareas que, sin estar especificamente detalladas, sean necesarias para la
terminacion de las Obras de acuerdo a su fin, y en forma tal que permitan librarlas al servicio
integramente y de inmediato a su recepcion provisional. Las modificaciones o adaptaciones
que pudieran surgir como necesarias para la correcta ejecucion deberan ser ejecutadas segun
Orden de inspeccion de Obra. Todo trabajo (previsto o no en estas especificaciones) que por
su indole sea de imprescindible ejecucion para el correcto y normal funcionamiento de las
instalaciones sera llevado a cabo por cuenta de la Contratista a su cargo.

El adjudicatario de la Obra se responsabilizara por el buen funcionamiento de la instalacion
durante el plazo de garantia, quedando a su cargo todo arreglo o modificacion debido a las
deficiencias de la instalacion.

2 - NORMAS Y REGLAMENTQOS:

La instalaciéon se adecuara a la reglamentacion para la ejecucion de la Asociacion
Electrotécnica Argentina y deberda cumplimentar la reglamentacion 207/98 del Ente de
Regulacién de Electricidad, para lo cual la Contratista tendra a su cargo la realizacién de los
planos y célculos de nivel de iluminacion necesarios, los entregara para su aprobacion a la
Inspeccioén de Obra.

Seran por cuenta de la Contratista los tramites y la gestion de los permisos que sean
necesarios para la conexion y habilitacion de las instalaciones a las redes publicas de provision
del servicio, siendo en consecuencia responsable de las multas y/o atrasos que por
incumplimiento y/o error en tales obligaciones sufra la Municipalidad, siendo de su exclusivo
cargo los gastos por el pago de todos los derechos, impuestos, etc., ante la Empresa
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prestataria del servicio. .
La Contratista debera obligatoriamente realizar las pruebas necesarias, las que deberan
quedar asentadas en un protocolo. Dichas pruebas deberan contar con la aprobacion de la
Inspeccion previo a la ejecucion de los trabajos.

CAPITULO XIll - PARQUIZACION
En el area del proyecto se ejecutara la parquizacién correspondiente segun las siguientes
especificaciones:

1- CONSIDERACIONES GENERALES.

2- MANO DE OBRA

3- PROVISION DE ARBOLES Y ARBUSTOS.

4- PROVISION DE TIERRA.

5- PROVISION DE MATERIALES COMPLEMENTARIOS.

1- CONSIDERACIONES GENERALES:

Los trabajos se realizaran en un todo de acuerdo a los planos, planillas y especificaciones
detalladas en el presente Pliego, asi como a las indicaciones que durante el replanteo y
marcha de las tareas imparta la Inspeccion de Obra.

Las empresas oferentes deberan acreditar su especializaciéon en el rubro, mediante la
presentacion de sus antecedentes, los que incluiran un listado de sus ultimos cinco trabajos
realizados, o los que consideren mas relevantes. El oferente debera senalar un profesional
idoneo para la conduccion técnica de los trabajos y el manejo de los aspectos agronémicos y
biolégicos de los mismos.: Ing. Agronomo, Arq. Paisajista, Licenciado en Planificacion del
Paisaje.

No podran hacerse sustituciones de los insumos especificados. Si el material de parquizacién
especificado no puede obtenerse, se deberan presentar pruebas de no-disponibilidad en el
momento de la contratacion, junto con la propuesta para la utilizacion de material equivalente.
La Inspeccion de Obra podra exigir oportunamente la inspeccion de las plantas en el lugar de
procedencia (vivero o productor), para su conformidad. En ese caso los gastos de traslado de
la Inspeccién de Obra seran a cuenta de la Contratista.

La tierra y enmiendas organicas seran aceptadas previa entrega de muestra en obra.

Los calculos de materiales complementarios son estimativos, pudiendo variar en mas o menos
un 10 %.

Los materiales deberan ser protegidos del deterioro durante la entrega y almacenamiento en el
emplazamiento del trabajo.

Las mangueras u otros medios de conduccion del agua para riego seran provistos por la
Contratista de parquizacion.

La Inspeccion de Obra se reserva el derecho de sefalar en inspecciones posteriores a las
recepciones provisionales, la presencia de defectos latentes, enfermedades o parasitos.

2- MANO DE OBRA:

1. Introduccién.

Los trabajos se realizaran en un todo de acuerdo a los planos, planillas y especificaciones
detalladas en el presente pliego, asi como a las indicaciones que durante el replanteo y marcha
de las tareas imparta la Inspeccion de Obra.

La Contratista debera disponer por su cuenta y cargo para la realizacién de los trabajos que a
continuacion se especifican, de todas las herramientas y maquinarias necesarias.

Asimismo, la Contratista debera bajar y acarrear las plantas desde culata de camién.

Los materiales deberan ser protegidos del deterioro durante la entrega y durante su
almacenamiento en el emplazamiento del trabajo.

1.1 Proteccion del arbolado durante las obras:

- Los arboles que se deban derribar por estar secos o en malas condiciones mecanicas y/o
sanitarias y que estén cerca de otros arboles no deberan ser arrancados con maquinaria, sino
que deberan ser extraidos con las técnicas apropiadas de la arboricultura.
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- Los arbustos que deban ser eliminados y que estuvieran plantados dentro de la zona de
proteccion de algun arbol, deberan ser extraidos con herramientas manuales.

- Los arboles secos o en malas condiciones mecanicas y/o sanitarias que deban ser extraidos y
que sus ramas interfieran con la copa de otros ejemplares, deberan ser podados previamente
por personal entrenado a fin de dirigir las ramas para que no causen dafnos.

- Los limites de todas las zonas de proteccion de arboles (*), individuales o grupos, deberan ser
vallados.

- En el caso que se deban demoler caminos o construcciones dentro de la zona de proteccion,
se deberan hacer en forma manual o con maquinaria operando desde afuera del area.

- Todos los arboles que lo requieran deberan ser podados de acuerdo al instructivo de Poda.

- No se debera transitar con vehiculos o maquinaria dentro de la zona de proteccién.

- No debera emplearse como obrador, acopio de materiales o tierra, preparacion de mezclas,
estacionamiento, fogones, trasvasamiento de liquidos, la zona de proteccion de los arboles.

- Se deberan proteger los fustes mediante la construccién de un cerco.

- Las excavaciones dentro de la zona de proteccion se haran en forma manual, con pala, a fin
de realizar un corte vertical, para no arrancar raices.

- Los zanjeos para el tendido de servicios subterraneos de riego o electricidad deberan pasar
por fuera de la zona de proteccion. Si el tendido debiera atravesar la zona de proteccion,
debiera pasar el tunelado por debajo del arbol.

- En el caso de tener que hacer apertura de trincheras para un tunelado, deberan alejarse de la
linea de proyeccion de la copa con el suelo.

- Cualquier raiz que fuera dafiada durante las tareas de nivelacién o construccion, deberan ser
cortadas a nivel de tejido sano con un serrucho o tijera haciendo un corte sano.

En el proyecto debera intervenir en forma consultiva un especialista en arboricultura a fin de
evaluar el impacto de la obra sobre los ejemplares arbéreos.

Al inicio de la ejecucion del proyecto, el ingeniero o arquitecto de la empresa que tomara la
obra, junto al responsable del proyecto y el técnico que supervisara la obra por parte del
Gobierno, deberan encontrarse en la misma a fin de rever los procedimientos de trabajo y las
medidas de proteccion de los arboles.

(*) Zona de proteccion del arbol: Define al area dentro de la cual ciertas actividades son
prohibidas o restringidas para prevenir o minimizar dafios a arboles, especialmente durante
construcciones o desarrollos.

La zona de proteccion minimamente debe estar desde la linea de interseccion de la copa del
arbol con el suelo.

2. Trabajos preparatorios.

a) Preparacion del suelo:

Antes de incorporar tierra nueva y/o de realizar la plantacién, se limpiara el suelo de piedras,
terrones de arcilla, cal y cualquier otro material extrafio, perjudicial o toxico al crecimiento de
las plantas.

Una vez vaciado cada cantero se rellenara con una mezcla de 50% de tierra vegetal, 20%
compost, 20% de humus de lombriz y/o de conejo, y 10% de perlita, se compactara por capas
hasta la plantacion, luego de la cual se volvera a compactar.

En caso de utilizarse maquinas, ello debera ser autorizado previamente por la Inspeccion de
Obra.

b) Instalaciones:
Se debera determinar la ubicacion de las instalaciones subterraneas y llevar a cabo el trabajo
de manera tal de evitar posibles dafos, teniendo en cuenta:

[0 Excavar a mano, segun sea requerido.
00 La Contratista se hara responsable de todo dafio y, bajo las érdenes de la
Inspeccion de Obra, debera reemplazar o reparar todo dafo ocasionado.
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c) Excavacion:

Cuando se encuentren condiciones perjudiciales para el crecimiento de las plantas, tales como
relleno de ripio, condiciones de drenaje adversas u obstrucciones, se deberan notificar de
inmediato a la Inspeccion de Obra para que imparta las instrucciones correspondientes.

d) Mezcla:

Se rellenara con tierra negra refinada con un pH de 6.5 a 7, en un 50%, a la que se adicionara
compost en un 20%, humus de lombriz en un 20% y perlita en un 10% hasta completar el
nuevo nivel de suelo terminado.

Se entiende por tierra negra la de ese color, proveniente de un horizonte A libre de B o C
(arcillas negras, pardas o amarillas, y/o concreciones graniticas), y libre de Sorgo de Alepo y de
bulbillos de ciperaceas.

e) Eliminacién de hormigas:

El método y los hormiguicidas a utilizar para la eliminacion de hormigueros seran los
correspondientes al tipo fluido y granulado. Se procedera a la eliminacion total de los
hormigueros al comenzar la obra y se realizaran los controles y tratamientos necesarios en
cada etapa de ejecucion.

f) Poda:
En todos los arboles existentes se debera realizar una poda, extrayendo solamente el material
inerte o aquél que por expresas indicaciones de la Inspecciéon de Obra sea requerido.

g) Colocacion de tutores:

Se afianzaran las plantas por medio de tutores segun el siguiente sistema: Cada arbol llevara
dos tutores de madera dura de 2.5” x 2.5 “y 2.5 m. de altura con un extremo preparado para
hincar una profundidad de 80 cm. Los tutores seran implantados en forma paralela al eje del
tronco, al comienzo del pan, sin dafarlo. En la parte aérea, uno de ellos sera vinculado al
tronco a 15 cm. del extremo superior del tutor con alambre galvanizado forrado en caucho en
su contacto con el tronco; el otro sera sujeto en igual forma en sentido opuesto, a 30 cm. hacia
abajo del anterior.

En caso de presentarse una alternativa de atutoramiento, ésta debera ser aprobada
previamente por la Inspeccion de obra.
Se adjunta esquema de atutoramiento.

3. - Plantacién de arboles:

Se colocaran las plantas con pan de tierra y arpillera o paja, sobre una capa de mezcla
compacta para el suelo de plantacion, verticalmente y en el centro del pozo o zanja con la parte
superior del pan a la misma elevacion que los niveles finales adyacentes. Se retirara la arpillera
0 paja de la parte superior y los costados de los panes, conservando la del fondo. Una vez
colocada, se agregara material de relleno alrededor de la base y los costados del pan,
trabajando y apisonando cada capa para asentar el relleno y eliminar los huecos y las bolsas
de aire. Cuando alrededor de las 2/3 partes estén completas, se regara la excavacion
completamente antes de colocar el resto del relleno. Se repetira el riego hasta que no se
absorba mas agua. Se regara nuevamente después de terminar con la capa final del relleno.
No se permitira ningun relleno alrededor de los troncos o tallos. No se utilizaran mezclas
barrosas para relleno.

Para las plantas cultivadas en contenedor rige lo especificado para las plantas con pan de
tierra y arpillera. Se retiraran las plantas de sus macetas utilizando un cortador cuando
correspondiera, siempre preservando la integridad de la planta.

Para defender a la planta del ataque de las hormigas y los diferentes tipos de plagas se
pulverizara el terreno circundante en una superficie de un metro cuadrado.

Se deberan examinar las areas de plantacion propuestas y las condiciones de las
instalaciones, notificando de inmediato a la Inspeccién de Obra de cualquier condicion no
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satisfactoria. No se iniciara el trabajo de plantacion hasta que no se hayan corregido dichas
condiciones.

Plantas perennes: Se deben plantar entre marzo y septiembre o en primavera antes del
comienzo del nuevo periodo de crecimiento. Si los requisitos del proyecto establecen la
plantacion en otros periodos, las plantas deberan rociarse antes de las operaciones de
plantacion. Se debe contar con la aprobacion de la Inspeccion de Obra.

Plantas de hoja caduca: Se deben plantar en estado de vida latente. Si se la planta con hojas,
deberan rociarse antes de las operaciones de plantacion.

Los periodos de plantacion diferentes a los indicados deberan ser aceptados por la Inspeccion
de Obra.

La plantacion soélo sera llevada a cabo por personal con experiencia y conocimiento de los
procedimientos del oficio y bajo el control de un supervisor competente.

Se excavaran los pozos con los lados verticales y el fondo levemente elevado en el centro para
proporcionar un drenaje adecuado.

La Contratista debera extraer la tierra existente en el emplazamiento de cada nuevo arbol, en
un volumen de 100 de profundidad por el largo y ancho indicado en los planos de la
documentacioén correspondiente.

Para la plantacion de los arboles con panes de tierra, arpillera y/o envasados, se haran
excavaciones cuyo ancho sea un 20% mayor que el didametro del pan de tierra y de su
profundidad, permitiendo un espacio para colocar el pan sobre una capa de material de relleno.

4. - Garantia.

Los trabajos de mantenimiento necesarios para el buen desarrollo de las plantas, que se
iniciaran inmediatamente después de la plantacion y hasta la recepcion final en un periodo no
inferior a 180 dias, son los siguientes:

a) Las plantas y el césped seran regados con la frecuencia e intensidad
necesarias para mantener el suelo humedo, de acuerdo a las indicaciones de la
Inspeccion de Obra.

b) Se hara en forma manual la limpieza que permite mantener la superficie de las
“palanganas” y el césped libre de malezas.

c) Se realizaran los tratamientos preventivos contra hormigas y otras plagas o
enfermedades, debiéndose detectar cualquier enfermedad y proceder a su
inmediato combate. En el caso de hormigas, las pulverizaciones no seran a
intervalos mayores de 45 dias.

d) Si fuera necesario realizar una poda de mantenimiento y floracion, y siempre
con la aprobacioén de la Inspeccion de Obra, ésta se hara en la época adecuada.
Los cortes de las ramas deberan ser realizados en forma limpia con serrucho, a
partir de la yema mas proxima.

e) Durante el trabajo de Parquizaciéon, mantener limpias las areas pavimentadas y
en forma ordenada el area de trabajo. Proteger los materiales para el trabajo de
Parquizacion contra los dafios provocados a causa de los trabajos de otros
contratistas y empresas, y de personas ajenas al lugar. Mantener la proteccion
durante los periodos de plantacion y mantenimiento. Tratar, reparar o reemplazar
los materiales danados a causa de los trabajos de plantacion. Retirar del lugar de
trabajo todos los materiales excedentes, tierra, escombros y equipos.
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f) Proteccion sanitaria:

Debera realizarse proteccion sanitaria de los siguientes agentes:

* Insectos y/o plantas superiores cada vez que se detecten y que constituyan
perjuicio cierto.

* Hongos y bacterias en forma preventiva y con ritmo estacional, tipo Cercobin o
similar para hongos y tipo Agromicina o similar para bacterias. Debera presentarse
a la Inspeccién de Obra, previamente a los tratamientos, el método, equipo,
plaguicida y dosis. No deberan usarse plaguicidas de clases A y B; solo se usaran
los de clases C y D (mediana y levemente toxicos).

g) Atutoramiento:
En cada uno de los arboles nuevos plantados y tutorados se verificara
periodicamente el buen estado y posicion de los tutores.

5-. Inspeccidn y aceptacion de los trabajos.

Una vez finalizados los trabajos, incluido el mantenimiento, la Inspeccién de Obra llevara a
cabo una inspeccion para determinar la aceptabilidad.

Las areas plantadas seran aceptadas siempre que se hayan cumplido todos los requisitos,
incluido el mantenimiento.

De comun acuerdo podran establecerse oportunamente formas de recepcion parcial.

Cuando el trabajo de Parquizacion inspeccionado no cumpliera con los requisitos, se debera
reemplazar el trabajo rechazado y continuar el mantenimiento especificado hasta una nueva
inspeccion y aceptacion de la Inspeccion de Obra. Se retiraran con rapidez del lugar de
emplazamiento del proyecto las plantas y los materiales rechazados.

3 - PROVISION DE ARBOLES:
En caso de haber alguna discrepancia entre las cantidades indicadas en los cuadros
precedentes con respecto al Computo, este ultimo tendra preeminencia.

Los materiales procederan de una firma especializada en el tema, cuyos antecedentes seran
considerados antes de la contratacion.

No podran hacerse sustituciones. Si el material de parquizacion especificado no puede
obtenerse, se deben presentar pruebas de no-disponibilidad a la Inspeccion de Obra, junto con
la propuesta para la utilizaciéon de material equivalente.

Se deben proporcionar arboles en la cantidad, tamafio, género, especie y variedad indicados y
proyectados para el trabajo de parquizacion.

Se deben suministrar plantas sanas, vigorosas, cultivadas en viveros reconocidos de acuerdo
con las buenas practicas horticolas y deben estar libres de enfermedades, insectos, sol,
lesiones, abrasiones o desfiguraciones.

Todas las plantas deben ser cultivadas en viveros en condiciones climaticas similares a las
predominantes en la localidad del proyecto.

La Inspeccion de Obra podra inspeccionar los arboles en el lugar de crecimiento, para observar
el cumplimiento de los requisitos en cuanto a género, especie, variedad, tamafio y calidad.
Asimismo, la Inspeccion de Obra mantiene el derecho a inspeccionar el tamafio y condicién de
los panes de tierra y sistemas radiculares, insectos, heridas y defectos latentes, y a rechazar el
material no satisfactorio o defectuoso en cualquier momento durante el desarrollo del trabajo y
hacer retirar de manera inmediata del lugar del proyecto los arboles rechazados.

Se debera garantizar contra defectos que incluyen la muerte y crecimiento inadecuado, la
calidad de todas las plantas durante un periodo de doce meses, contados a partir de la
aceptacion final de los trabajos.
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Se deberan retirar y reemplazar aquellos arboles que se encontraran muertos o en condicién
no saludable durante el periodo de garantia.

Ninguna planta podra estar suelta en el contenedor.

Pueden utilizarse plantas de tamafio mayor al especificado en la lista de plantas si fuera
aceptable para la Inspeccion de Obra, sin costo adicional.

La altura de los arboles medida desde la corona de las raices hasta el extremo de la rama mas
alta no debera ser inferior al tamafio minimo indicado el listado de plantas.

No podran existir marcas de la poda con un diametro de mas de 1” y dichas cicatrices deben
mostrar una corteza vigorosa en todos los bordes.

Las ramas laterales deberan ser abundantes, fuertes y libres de zonas muertas, cicatrices u
otras lesiones de las raices o ramas.

Rotulacion:
Se rotulara al menos una planta de cada variedad con una etiqueta impermeable debidamente
asegurada indicando de manera legible el nombre boténico y el nombre vulgar.

Cuando se indique una disposicion formal o un orden consecutivo de arboles, seleccionar
plantas de altura y expansion uniformes y rotularlos o clasificarlos con nUmero para asegurar la
simetria durante la plantacién. Todas las plantas de la misma especie deben ser iguales en
forma

4 - PROVISION DE TIERRA:

Se proveera y colocara la cantidad de tierra negra que resulte necesario, de acuerdo a los
datos emergentes del proyecto y al replanteo ejecutado en forma conjunta con la Inspeccion de
Obra. Los hoyos de plantacion se rellenaran con tierra negra provista por la Contratista.

Antes de la entrega de la tierra, se debe proporcionar a la Inspeccién de Obra un informe
escrito indicando la ubicacion de las propiedades de las que se extraera la tierra, la profundidad
a la que se extraera, y los cultivos sembrados durante los dos ultimos afos. Una vez aprobado
este informe, se entregara a pie de obra un camion de tierra que sera indicativo de la calidad
del material restante a suministrar.

La tierra debe ser de origen local o de areas con caracteristicas de suelo similares a las del
emplazamiento del proyecto. Se debe obtener sélo de lugares con buen drenaje natural; no
debe obtenerse de terrenos pantanos o bajos.

Se debe proporcionar tierra fértil, desmenuzable y negra natural de suelo superficial,
razonablemente libre de subsuelo, arcilla, malezas, residuos, raices, troncos, piedras mayores
a 2’ de medida, malezas entre las que se incluyen: rizomas de gramilla colorada / grama
oficinal (agropyron repens) y tubérculos de chufa salvaje / cebollin (cyperus esculentus. Debido
a que algunos herbicidas son no selectivos y tienen un poder residual prolongado en el suelo,
se debe determinar si la tierra a ser utilizada fue tratada recientemente con herbicida, el activo
del herbicida y el nimero de aplicaciones deben determinarse antes de la entrega de la tierra.

Toda la tierra puede ser sometida a prueba, si la Inspeccién de Obra lo indicara, y encomendar
un analisis de esta (a cargo de la Contratista), al INTA en la que se suministraran los siguientes
datos:

- PH

- Contenido de materia organica

_Caracteristicas texturales.

_ Determinantes del N total, P y K.

_ Sales solubles.

_ Capacidad de Intercambio Cationico.
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5 - PROVISION DE MATERIALES COMPLEMENTARIOS:

Los materiales a utilizar, mejoradores del suelo y materiales fertilizantes deberan poseer
certificados del fabricante o su marca registrada en el mercado. En caso contrario se debera
presentar informacién que demuestre que los materiales cumplen con los requisitos
especificados.

1. Mejoradores del suelo:
Los mejoradores del suelo y sus condiciones especificas seran los que a
continuacion se detallan:
a) Turba: Material procedente de musgos del género Sphagnum de Tierra del
Fuego, con inscripcion en el SENASA.
Parametros de calidad:
Materia organica sobre producto humedo 30-40 %
Materia organica sobre producto seco 90-95 %
Cenizas sobre producto humedo 2-3 %
Cenizas sobre producto seco 5-10 %
Humedad 60-70 %
PH en cloruro de calcio 3-5
Conductividad eléctrica 0,25-0,35 ms/cm
b) Perlita: Granulometria 10 mm.

c) Arena:

Granulometria mediana. Limpia, lavada, libre de elementos téxicos.
d) Compost:

Limpia, tamizada, libre de elementos toxicos y residuos, se recomienda la
provision de compost que brinda el CEAMSE.

e) Humus de lombriz o de conejo:

Libre de elementos toxicos y residuos.

3. Tutores:

Proveer e instalar tutores segun lo especificado ut supra en apartado.
4. Cubresuelos:

Chips o astillas de madera.

CAPITULO XIV - EQUIPAMIENTO

GENERALIDADES:

Quedan incluidos en el presente item la provision de la mano de obra, materiales, equipo y
maquinaria, direccion técnica, transporte y depdsitos eventuales, necesarios para ejecutar los
modelos y realizar las instalaciones fijas necesarias que se especifican en el pliego.

La ejecucion se ajustara a lo expresado en los planos generales y de detalles, a estas
especificaciones y a las indicaciones que le imparta la Inspeccion de Obra.

La Contratista debera verificar las medidas y cantidades en obra y someterla a la aprobacion
de la Inspeccion de Obra.

Queda asimismo incluido dentro del precio estipulado para cada estructura, el costo de todas
las partes accesorias metalicas complementarias. Estas partes accesorias también se
consideraran incluidas dentro del precio de cotizaciones, salvo aclaracion en contrario.

La colocacion se hara de acuerdo a planos, los que deberan ser verificados por la Contratista
antes de la ejecucion de estas estructuras.

Responsabilidad técnica de la Contratista: la Contratista ejecutara los trabajos de tal suerte
que resulten completos y adecuados a su fin, de acuerdo con las reglas del arte, en la forma
que se indique en los documentos del contrato, aunque en los planos no figuren, o las
especificaciones no mencionen todos los detalles, sin que ello tenga derecho a pago adicional
alguno.

La Contratista estara obligado a realizar todas las observaciones o a proponer soluciones
constructivas antes de comenzar los trabajos y a obtener la aprobacion respectiva por parte de
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la Inspeccién de Obra. De manera alguna podra eximir su responsabilidad técnica en funcion
de construir los trabajos de acuerdo a planos y especificaciones de la Inspecciéon de Obra.

Nota: Queda expresamente indicado que se consideraran las especificaciones
correspondientes Capitulo I. “Clausulas Generales”, especialmente item 10 “Muestras”.

Muestras

Antes de iniciar la fabricacion de los distintos elementos, la Contratista debera presentar a la
Inspeccion de Obra para su aprobacion, muestras de los componentes y/o prototipos que
oportunamente determine la Inspeccion de Obra.

Materiales

Todos los materiales que se utilicen en la elaboracion y/o construccion del equipamiento
deberan ser de primera calidad, de marcas reconocidas en plaza y responderan a las
exigencias de las normas IRAM.

Las secciones de canos, chapas, maderas, hierros, etc., deberan responder al uso y exigencias
a que seran sometidas, reservandose la Inspeccion de Obra el derecho de modificar y/o
determinar oportunamente las medidas, espesores, de todos los materiales intervinientes en la
fabricacién y construccion del equipamiento.

Para todo lo especificado en este capitulo rigen las especificaciones técnicas de herreria,
elementos premoldeados de hormigon y todos aquellos contenidos en el Pliego de Bases y
Condiciones que complementen a los indicados en este capitulo.

Maderas

Se utilizaran maderas perfectamente estacionadas al aire libre, al abrigo del sol y la humedad.
No deberan contener samago, ni albura, grietas, nudos saltadizos, partes afectadas por polillas
y taladro, hendiduras longitudinales ni ningln otro defecto. El color y la veta seran uniformes
para cada mueble.

La madera utilizada en la fabricacion de los bancos, sera del tipo viraro.

Se seleccionara evitando la presencia de nudos en piezas estructurales y puntos criticos de
rozamiento. No se admitiran nudos sueltos en ningun caso.

Las piezas utilizadas tendran todas sus caras perfectamente planas y los cantos redondeados
con un radio de 25 mm incluso los correspondientes a cortes transversales.

Luego de ser cepillada la madera sera fijada hasta lograr una superficie suave al tacto y libre
de astillas.

Los agujeros para alojar tornillos seran fresados.

Toda la madera utilizada recibira un tratamiento preservante consistente en una impregnacion
por el sistema de vacio/presién en autoclave para protegerla de los organismos destructores de
la madera.

El agente conservador utilizado sera una soluciéon de cobre, cromo y arsénico, siendo este
ultimo elemento pentoxido de arsénico inorganico.

Terminado el proceso de impregnacion se debera verificar en las piezas que deban estar en
contacto con el suelo una retencion minima del preservante de 6,5 kg por m3 de madera. En
las piezas que se utilicen para funciones sin contacto con el suelo esta retencion podra ser de 4
kg por m3 de madera.

El proceso de impregnacion debera ser realizado por una empresa autorizada y que cumpla
con las regulaciones establecidas por la Agencia de Proteccion Ambiental (EPA) de los
Estados Unidos de N.A. para proporcionar la maxima seguridad de proteccion ambiental y en
todo de acuerdo con las Normas (RAM N° 9 505 sobre Preservacion de las maderas.

Se exigira una certificacion de garantia sobre la calidad del tratamiento de preservacién de la
madera. Este certificado establecera el tiempo durante el cual la madera podra ser utilizada a la
intemperie, en contacto con el suelo sin ser atacada por hongos ni insectos. Este tiempo no
podra ser menor de 30 afios.

Todas las superficies coloreadas iran terminadas con un acabado satinado de alta proteccién
para maderas, con base acuosa, resistente a los rayos ultravioletas formulado con pigmentos
transparentes para no ocultar la veta color a eleccidon. Sera aplicado sobre superficie
perfectamente limpia desengrasada y libre de polvo, por medio de soplete en dos manos
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dejando pasar 8 a 12 horas entre mano y mano vy lijado con lija N° 220 en el sentido de la veta
luego de la 1° mano.

Herrajes
La colocacion de herrajes sera ejecutada en forma perfecta y seran sometidos con la debida

anticipacion a la aprobacion de la Inspeccion de Obra.

Metales

Todos aquellos componentes de metal que intervengan en la fabricaciéon de muebles, tanto fijos
como moviles, deberan cumplir estrictamente las especificaciones de tratamiento anticorrosivo
y terminacion superficial.

En ningun caso las piezas deberan tener rebabas producto del sistema de produccién elegido,
ni marcas de matriz. Segun se especifique, las piezas seran pintadas; este proceso se realizara
cumpliendo las especificaciones de dureza y resistencia a la luz que se determinen.

Los perfiles, chapas y tubos responderan a las especificaciones de planos adjuntos.

Proteccidon anticorrosiva: Todas las partes metdlicas que no estén fabricadas en acero
inoxidable, deberan poseer una proteccion contra agentes atmosféricos con un tratamiento de
antioxido epoxi y terminaciéon en esmalte poliuretanico acrilico.

Bulones.

Los bulones seran de acero de 12 mm de diametro y/o los indicados en planos de detalle.
Tanto los bulones como tuercas y arandelas deberan contar con proteccion anticorrosiva.

Las tuercas tendran sistema auto bloqueante de nylon con proteccién en zonas de roscas
emergentes.

Tirafondos-Tornillos.

Seguiran las indicaciones de planos adjuntos deberan contar con proteccion anticorrosiva.

La Contratista presentara soluciones tecnoldgicas alternativas que imposibiliten el retiro de los
elementos de sujecion de las piezas a fijar.

Premoldeados

Se consideraran las especificaciones correspondientes del presente pliego para la provision y
colocacion de elementos premoldeados segun planos generales y de detalle; bajo la
supervision de la Inspeccion de Obra.

La Contratista debera preparar los planos de detalle, encuentros, juntas, piezas de anclaje,
etc., en escala apropiada, y debera obtener la aprobacion de la Inspeccion de Obra antes de
proceder a su ejecucion.

Montaje

El montaje se ejecutara bajo la responsabilidad de la Contratista. Sera obligacién de la
Contratista verificar conjuntamente con la Inspeccion de Obra la colocacién exacta de las
piezas de equipamiento.
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MEMORIA DESCRIPTIVA

La presente obra tiene como objetivo realizar la refuncionalizacion total del C.E. N°17,
ubicado en la calle Margarita Weild 5325, Monte Chingolo, Partido de Lanus.

La presente obra tiene como objetivo realizar nueva oficina, nueva cocina,
remodelacion de bafios. Nuevas puertas en todos los recintos y accesos. Cambio total de
solados y revestimientos. Pintura interior y exterior. Nuevo semicubierto de acceso.
Terminacion de cubierta con cenefa perimetral.

La Contratista debera concurrir al lugar, previo a la presentacion de su oferta de
precios, a verificar el alcance cualitativo y cuantitativo de los trabajos descriptos; en ese acto, la
Contratista toma conocimiento del objeto del presente pliego, entendiendo por lo tanto la
totalidad de las tareas a realizar, se encuentren o no detalladas en el mismo.

La Contratista debera considerar en su cotizacion, ademas de todos los trabajos
descriptos en el presente, aquellos que, aunque no estén enunciados, sean necesarios o
complementarios para realizar los trabajos conforme a su fin.
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INDICE

1- TRABAJOS PRELIMINARES Y COMPLEMENTARIOS
Trabajos preliminares.

Obrador.

Cartel de obra

Cerco de obra y seinalizacion.

Energia eléctrica.

Equipos y herramientas.

Metodologia de trabajo.

Organizacion y replanteo.

2- DEMOLICIONES - Incluye retiro de escombros

21 Demolicion de tabiques livianos

2.2 Picado de revestimientos AULAS, COCINA, BANOS

2.3 Demolicion de solados (pisos y carpetas)

24 Retiro de Carpinterias.

25 Retiro de artefactos. (Sanitarios, calefactores, pantallas gas e iluminacion)

3- CARPETAS
31 Carpeta e: 5cm

4- MAMPOSTERIA
41 Bloque ceramico e: 18cm (18x18x33) (FACHADA)
4.2 Ladrillo comtn e: 15cm (REPARACIONES VARIAS)

5- CONSTRUCCION EN SECO

51 TAB 1 - Tabique h: 3.30m divisor simple 9,5cm. Estructura de chapa galvanizada
con montantes c/48cm. Solera inferior y superior de 70mm. Placa de roca de yeso 15mm
y aislacion de lana de vidrio. OFICINA

5.2 TAB 2 - Tabique h: 1.00m simple 9,5cm. Estructura de chapa galvanizada con
montantes c/48cm. Solera inferior y superior de 70mm. Placa verde de roca de yeso
antihumedad 12.5mm. BANO COCINA

5.3 TAB 3 - Panel h: 1.22m Fendlico de 1era 18mm 1 cara buena sobre perfiles
omegas tipo Durlock (incl. Guardacanto Moldura Angulo en pino de terminaciéon y
perforaciones de ventilacion).Prov. y Col. AULAS

5.4 TAB 4 - Tabique h: 2.25m Fendlico de 1era 18mm 1 cara buena sobre estructura
de chapa galvanizada con montantes c/48cm, solera inferior y superior de 70mm tipo
Durlock junta abierta 5mm. Incl. Mobiliario de embutir. Ver plano. Prov. y Col. SUM

6- REVOQUES ~
6.1 Revoque grueso bajo revestimiento con hidréfugo. COCINA y BANO
6.2 Revoque grueso y fino a la cal interior

6.3 Revoque impermeabilizante exterior. Grueso y fino. FACHADA y REP. VARIAS
6.4 Reparacion de revoques con puente de adherencia. VARIOS

7- REVESTIMIENTOS

71 REV 1 - Ceramico sobre pared tipo Alberdi Baikal o similar blanco brillante 28 x
45 cm, h: 2.00m. Prov. y Col. COCINA

7.2 REV 2 - VINILICO h. 1.2m mod.: XL tipo POLYFLOR o equivalente e: 1.5mm
similar o equivalente. BANOS. Total: 25m2 (incl. mano de obra, masa niveladora,
pegamento doble contacto) 27ml de zécalo sanitario pvc cuarta caina)

8- SOLADOS

8.1 Piso vinilico homogéneo en rollo e: 2mm mod. XLPU tipo Polyflor similar o
equivalente (incl. mano de obra, masa niveladora, pegamento doble contacto). SUM,
AULAS, COCINA, OFICINA y BANOS. Total: 133m2
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8.2 Cemento alisado rodillado e: 5cm. SOLIAS

9- CIELORRASOS
9.1 Cielorraso suspendido de placa de roca de yeso tipo Durlock con bufa
perimetral. COCINA. AULAS y OFICINA

10- CUBIERTA
10.1  Zinguerias y cumbrera. Cenefa perimetral

11- CARPINTERIAS
CHAPA DOBLADA Calibre 16
111 P1 - Puerta de doble chapa de abrir, 0,90 de ancho, marco de chapa con visor.
Prov. Y Col. AULA - DIRECCION
11.2 P2 - Puerta doble de doble chapa de abrir dos hojas 1.80 x 2.20 y marco de chapa
c/barral antipanico. Prov. Y Col. SUM
11.3 P3 - Puerta chapa de abrir dos hojas 0.90 x 2.20 y marco de chapa c/barral
antipanico. Prov. Y Col. SUM
MADERA (Hojas en linea s/TAB 4)
11.4 P4 - Puerta Placa de abrir, 0,70 de ancho. Marco en Fenélico 18mmde 1era. Hoja
Panel tipo Puerta Placa terminaciéon en Fenolico de 1era 1 cara buena (al tono del tabique
TABA4). Bastidor de macizo rellena con panal de abeja celuloso. Prov. Y Col. BANOS
11.5 PS5 - Puerta Placa de abrir, 0,70 de ancho. Marco en Fenédlico 18mmde 1era. Hoja
Panel tipo Puerta Placa terminaciéon en Fenolico de 1era 1 cara buena (al tono del tabique
TAB4). Bastidor de macizo rellena con panal de abeja celuloso. Prov. Y Col. BANOS
11.6  P6 - Puerta Placa de abrir, 0,70 de ancho. Marco en Fenédlico 18mmde 1era. Hoja
Panel tipo Puerta Placa terminacién en Fenolico de 1era 1 cara buena (al tono del tabique
TAB4). Bastidor de macizo rellena con panal de abeja celuloso. Prov. Y Col. BANOS
ALUMINIO Linea Modena Aluar
11.7 V1 - Ventana de abrir 0.35x0.50 m linea Modena Aluar. Prov. Y Col. ACCESO
CERRAMIENTO OFICINA Aluminio
11.8 C1 - Cerramiento aluminio 2,20x2,80m linea Modena Aluminio terminacion
anodizado natural, compuesto por una puerta de madera, pano fijo vidriado con
laminado 3+3, Banderola superior, y pano fijo en melamina 15mm gris (ver plano). Prov.
Y Col. OFICINA
119 C2 - Cerramiento aluminio 2,20x2,80m linea Modena Aluminio terminacion
anodizado natural, compuesto por una puerta de madera, pafo fijo vidriado con
laminado 3+3, Banderola superior, y paino fijo en melamina 15mm gris (ver plano). Prov.
Y Col. COCINA

12- HERRERIA

121 R1 - Puerta 1.20x2.20m. Marco de perfil angulo 1 1/2 x 1/4 amurado a pared. Hoja
Bastidor tubo 40x40 y malla Shulman con contramalla. Incluye tirador, pasadores y
bisagras de soldar. Prov. Y Col. ACCESO.

122 R2 - Portén Doble Corredizo 1.80x2.20m sobre L.M. Perfil Riel 2"x2". Hoja
bastidor de tubo 40x40. Pafio con hoja de metal desplegado pesado de 19 kg/m2 tipo
Shulman o similar. Prov. Y Col. ACCESO.

12.3 R3 - Reja 0.30x0.45m sobre L.M. Bastidor de perfil angulo 1 1/4 x 3/16 y malla
Shulman con contramalla. Incluye fijaciones

12.4 R4 - Pasamanos. Tubo estructural 38mm diam amurado a pared.

12.5 R5 - Semicubierto. Cubierta chapa ondulada transparente, estructura bastidor
tubo estructural 80x40, tubo diam 35mm y tensor planchuela 3"x3/16". Fijaciones a viga y
losa con broca quimica

13- PINTURA

13.1  Antiéxido y esmalte sintético en carpinterias metalicas

13.2 Latex color sobre muros interiores. Incluye aplicacion de fijador y tres manos de
pintura
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13.3 Latex color sobre muros exterior. Incluye aplicacion de fijador y tres manos de
pintura

13.4 Esmalte sintético color sobre madera. Incluye aplicacion de fijador y tres manos
de pintura

13.5 Pintura en Cielorrasos Antihongo tipo Sherwin Williams o similar. Incluye
preparado de superficie con enduido.

14- INSTALACION SANITARIA

Alcance de los trabajos

Normas, Reglamentaciones y Documentacion
Materiales

Planilla de Artefactos

15- INSTALACION ELECTRICA

Alcance de los trabajos

Normas, Reglamentaciones y Documentacion
Materiales

Planilla de Artefactos

16- INSTALACION GAS

Alcance de los trabajos

Normas, Reglamentaciones y Documentacion

Materiales

Planilla de Artefactos

17- EQUIPAMIENTO

17.1  Pileton tipo gastronémico de acero inoxidable con estructura tubo y mesada tipo
"Gastroarg" - Mesada 202x60cm - Pileton 60x40x25. Prov. y Col.

17.2 Mesada de granito gris mara (ancho 45cm). Incluye trasforo pileta y griferias.
Frentin 20cm y z6calo de 10cm sobre mesada

17.3  Alfeizar de granito gris mara (ancho 13cm). LAVATORIOS — COCINA
18- SEGURIDAD

18.1  Extintor tipo ABC de 5kg. Prov. Y Col.

18.2 Botiquin de primeros auxilios para cocina. Prov. Y Col.

19- LIMPIEZA PERIODICA Y FINAL DE OBRA

20 - SEGURIDAD. -

21 - CONSERVACION. -

22 - CALIDAD DE LOS MATERIALES. -

23- MATERIALES RECHAZADOS. -

24 - MEDICION DE LOS TRABAJOS. -

25 - TRABAJOS DEFECTUOSOS. -

26- OMISIONES Y OTROS. -
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1- TRABAJOS PRELIMINARES

1.1. Trabajos preliminares, obrador, cartel de obra, cerco de obra y sefalizaciéon. Energia
eléctrica. Equipos y herramientas. Metodologia de trabajo. Organizacion y replanteo.

Obrador

La Contratista tendra obligacion de proveer, dentro del monto del contrato, las instalaciones de
un obrador, de acuerdo con las disposiciones vigentes en la Provincia de Buenos Aires y el
Decreto N° 911/96 Ley 19.587 de Higiene y Seguridad de Trabajo, en cuanto a oficinas,
depositos, vestuarios, locales sanitarios, etc., tanto para el personal de la Contratista como
para el de la Inspeccion.

Se podran utilizar como obrador, las instalaciones existentes dentro del area de intervencion,
previa coordinacion con la Inspeccién de Obra (en adelante la 10), a los fines de obtener la
aprobacién con que debera contar la Contratista, previa a la ejecucion de todas las obras
provisionales para obradores, depositos, vestuarios, oficina para la inspeccion, etc.

La vigilancia de la obra estara exclusivamente a cargo de la Contratista, que dispondra de
personal al efecto las 24 horas del dia, tanto en dias habiles como en feriados.

Cartel de Obra

La Contratista colocara en el lugar que lo sefale el organismo a cargo de la 1.0O., los carteles de
obra similar al que se indica en el anexo segun el disefio que se enviara mediante correo
electronico por la 1.0. en conjunto con la Secretaria de Comunicacion.

El cartel de proyecto tendra una estructura de 3mx 1.5m con cafios de 25/25 y 1.6 mm. Sera
con lona front de 3.20mx 1.70m impresa 4/0 con tensado y colocacion.

La Contratista presentara para su aprobacion la forma de fijacién, previendo para la estructura
y el propio cartel, la carga propia y de viento segin normas CIRSOC. La ubicacién definitiva
sera acordada con la Inspeccién de obra.

Cerco de Obra y Senalizacion

El area de obra debera estar permanentemente cerrada por un cerco de obra, cuya cotizacion
esta incluida en el monto de la oferta. Quedara estrictamente prohibido colocar publicidad de
ningun tipo.

La Contratista debera efectuar las protecciones y sefalizaciones, de acuerdo a las necesidades
que resulten del avance de obra; se deberan proveer y colocar las defensas, pasarelas y
sefalizaciones necesarias para seguridad tanto del personal empleado como de terceras
personas.

En el area de trabajo, la Contratista debera contar con matafuegos tipo ABC en el area, en
cantidad y carga suficiente. Debera cumplir con toda la legislacion vigente y la Ley de Transito
2449, Dto. Reg.779-95 y Ordenanza 32.999, en cuanto a sefialamiento y demarcacién de la
zona de trabajos.

La Contratista debera mantener durante todas las instancias de la duracién del Contrato, las
veredas y/o aceras en perfecto estado de conservacion y transito para los peatones.

Energia Eléctrica

La energia eléctrica para uso de obra se tomara del edificio existente; se colocara un tablero de
obra a cargo de la Contratista con las protecciones correspondientes. A la finalizacion de la
obra, los materiales usados seran retirados quedando en propiedad de la Contratista.

Equipos y Herramientas

La Contratista proveera todas las herramientas comunes, especiales y de corte mecanico,
soldadoras, compresores, equipos y maquinas de todo tipo, y los vehiculos de transporte
necesarios para la ejecucion correcta de las tareas previstas en su contrato.

Metodologia de Trabajo
Antes del inicio de las tareas, es obligacion de la Contratista, desarrollar toda la Ingenieria de
detalle necesaria para alcanzar un nivel apto para la concrecién de los trabajos objeto del
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presente pliego; entregara a la 1.O. la documentacién necesaria para la correcta interpretacion
de las soluciones propuestas, especificando materiales a emplear y sus proveedores,
quedando a criterio de la |.O. su aprobacion.

Si durante el desarrollo de los trabajos fuera necesario modificar alguna de las soluciones
propuestas, la Contratista presentara la documentacion necesaria para evaluar la alternativa
propuesta y obtener su aprobacion.

Cabe aclarar, que todas aquellas alteraciones o roturas que se pudieran producir en forma
adyacente a los trabajos objeto del presente pliego, como consecuencia de los trabajos de
demolicion o remocién, tanto de revestimientos, cielorrasos, instalaciones y/o de cualquier otra
indole, deberan ser reparadas a exclusivo costo de la Contratista y sin que por ello tenga
derecho a pago adicional alguno.

La Contratista debera confeccionar los planos de obra y tramitar los permisos correspondientes
para realizar los trabajos; al finalizar los trabajos, debera gestionar y obtener los planos
conforme a obra; estaran a su cargo todos los gastos que las tareas antes mencionadas
generen, entendiendo por gastos los aranceles, derechos, tasas, honorarios profesionales etc.

Organizacion

La obra debera ser programada y ejecutada procurando evitar a los vecinos, inconvenientes
referidos a previsiones de uso y compatibilidad de funciones; toda situacion de excepcion,
debera ser comunicada a la Inspeccion de Obra en forma inmediata, y resolverse a la
brevedad.

Ante interferencias con otros gremios que puedan trabajar en el mismo sector, se repetira el
mismo procedimiento.

Replanteo

Una vez en posesion del edificio, a efectos de proceder a la verificacion de los elementos a ser
removidos y los niveles existentes en el mismo, la Contratista efectuara un replanteo y
determinara conjuntamente con la .O. Los niveles a fijar segun la documentacion de proyecto,
elaborando un plano conforme a lo verificado que entregara a la Inspeccién de Obra con las
observaciones que pudieran corresponder.

2- DEMOLICIONES

Descripcion de los trabajos. -

Se realizara la demolicién parcial de acuerdo al itemizado que se presenta a continuacion y a la
documentacioén adjunta.

Todas las tareas de demolicion, se coordinaran con la I.O.

La Contratista debera retirar fuera del ambito de la obra todos los escombros preexistentes en
la obra, aquellos productos de la ejecucion de veredas, y otros, siendo a su exclusiva cuenta y
cargo, debiendo considerarlo en su oferta; hasta ese momento, se dispondran embolsados o
contenidos por tableros, manteniendo la limpieza del area de trabajo.

Los materiales se retiraran de la zona de trabajo, cubiertos completamente con lonas a efectos
de impedir su caida durante el transporte.

Esta descripcion puede omitir algunas demoliciones particulares que no estén incluidas en
planos o que, aunque no estén expresamente indicadas sean necesarias por razones
constructivas y/o técnicas. Esta circunstancia no da derecho alguno a la Contratista para
reclamo de pagos adicionales y queda explicitado que este rubro abarca todas las
demoliciones que sean necesarias de acuerdo con el objeto final de los trabajos.

21 Demolicion de tabiques livianos
Se demoleran Los tabiques livianos del sector a intervenir, y toda otra demolicién segun
indicaciones de la I.O. y la documentacién adjunta.

2.2 Picado de revestimientos AULAS, COCINA, BANOS
En las aulas, cocina y bafos se picara el revestimiento para las instalaciones colocacion de
nuevos revestimientos.
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2.3 Demolicion de solados (pisos y carpetas)
Se picara el solado y carpeta en todo el jardin a los efectos de realizar una nueva carpeta para
colocacion de piso vinilico de 2mm.

24 Retiro de Carpinterias.
Deberan ser retiradas todas aquellas puertas y/o ventanas segun indicaciones de la 1.0. y la
documentacion adjunta.

25 Retiro de artefactos. (Sanitarios, calefactores, pantallas gas e iluminacién)

La Contratista debera retirar todos artefactos existentes el sector: cocina, pileta, estufas y
cualquier otro artefacto y/o accesorio de instalacion, segun indicaciones de la 1.O. y la
documentacién adjunta.

3- CARPETAS

Descripcion de los trabajos. -

Se realizara carpeta de acuerdo al itemizado que se presenta a continuacion y a la
documentacion adjunta.

31 Carpeta e>5cm

Los espesores seran variables de acuerdo a las diferencias de niveles que resultan de los
planos y el espesor del solado Unico para todos los locales, en todos los casos tendra un
espesor minimo de 5 cm.

Generalidades:

Todos los contrapisos deberan quedar bien nivelados ya sea con cota constante o con las
pendientes adecuadas, segun corresponda. En todos los casos, la CONTRATISTA debera
prever e incluir en su costo, todas las tareas segun las reglas del arte y las presentes
especificaciones para acondicionar el contrapiso y carpetas a fin de recibir el piso especificado.
Cuando deban dejarse espacios para el libre juego de las dilataciones de las estructuras o del
propio contrapiso, se rellenaran dichos espacios con poliestireno expandido. Las carpetas se
ejecutaran sobre contrapisos ya perfectamente nivelados y limpios.

En ningun caso las carpetas podran tener menos de 15 mm ni mas de 25 mm.

4- MAMPOSTERIA

Descripcion de los trabajos. -

Se realizara mamposteria de acuerdo al itemizado que se presenta a continuacion y a la
documentacion adjunta.

41 Bloque ceramico e: 18cm (18x18x33) (FACHADA)
Se levantara mamposteria en sectores de Fachada para completar vanos y realizar algun tipo
de enchapado de pared

4.2 Ladrillo comtn e: 15cm (REPARACIONES VARIAS)
Se levantara mamposteria en sectores donde sea necesario rectificar/completar/completar
algun tipo de muro.

Generalidades:

Los muros incluyen los refuerzos tanto horizontales como verticales requeridos para las alturas
y longitudes expresadas.

Los ladrillos se colocaran saturados en agua y se los haran resbalar sobre la mezcla,
apretandolos de manera que esta rebase por las juntas. Las hiladas seran bien horizontales
alineadas y las juntas tendran un espesor de 1 a 1,5cm.

La trabazon sera perfectamente regular y los muros seran levantados con plomada, nivel y
regla. Queda estrictamente prohibida la utilizacion de medios ladrillos o cascotes y no se
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toleraran resaltos o depresiones mayores de 1 cm., cuando el paramento deba revocarse, o de
0,5 cm. si el ladrillo debera quedar a la vista.

La Inspeccion de obras podra efectuar todas las verificaciones que considere pertinente para
comprobar la buena ejecucion del mismo, pudiendo solicitar el reemplazo total o parcial de las
areas que considere fueron realizadas en forma indebidas segun normativas vigentes.

5- CONSTRUCCION EN SECO

Descripcion de los trabajos. -

Se realizaran tabiques simples para divisién de ambientes y otros a modo de revestimiento de
acuerdo al itemizado que se presenta a continuacion y a la documentacion adjunta.

51 TAB 1 - Tabique h: 3.30m divisor simple 9,5cm. Estructura de chapa galvanizada
con montantes c/48cm. Solera inferior y superior de 70mm. Placa de roca de yeso 15mm
y aislacion de lana de vidrio. OFICINA

Los trabajos a realizar comprenden la ejecucion de tabiques de elevacion en el interior segun
se indica en el plano de arquitectura.

También comprende todos los trabajos afines que, aunque no estén enunciados
precedentemente, sean necesarios para completar la obra.

Generalidades:

Se realizara en tabiqueria de placa de yeso marca “Durlock” o calidad equivalente en los
sectores indicados en el plano.

Llevara estructura, de chapa galvanizada normalizada, con montantes cada 48 cm, solera
superior e inferior de 70 mm.; placa normal de 15 mm., de espesor y terminacion con junta
tomada con cinta y masilla; llevara aislacion de lana de vidrio de 50 mm “Isover” o similar
calidad.

Deberan preverse todos los refuerzos horizontales necesarios para adintelamientos, fijacion de
marcos de puertas, carpinterias, y cualquier otro elemento que produzca una carga sobre el
tabique.

5.2 TAB 2 - Tabique h: 1.00m simple 9,5cm. Estructura de chapa galvanizada con
montantes c/48cm. Solera inferior y superior de 70mm. Placa verde de roca de yeso
antihumedad 12.5mm. BANO COCINA

Los trabajos a realizar comprenden la ejecucion de tabiques de elevacion sobre muro existente
para rectificar mochetas existentes del interior seguin se indica en el plano de arquitectura.
También comprende todos los trabajos afines que, aunque no estén enunciados
precedentemente, sean necesarios para completar la obra.

Generalidades:

Se realizara en tabiqueria de placa verde antihumedad de yeso marca “Durlock” o calidad
equivalente en los sectores indicados en el plano.

Llevara estructura, de chapa galvanizada normalizada, con montantes cada 48 cm, solera
superior e inferior de 70 mm.; placa normal de 15 mm., de espesor y terminacion con junta
tomada con cinta y masilla; llevara aislacion de lana de vidrio de 50 mm “Isover” o similar
calidad.

Deberan preverse todos los refuerzos horizontales necesarios para adintelamientos, fijacion de
marcos de puertas, carpinterias, y cualquier otro elemento que produzca una carga sobre el
tabique.

5.3 TAB 3 - Panel h: 1.22m Fendlico de 1era 18mm 1 cara buena sobre perfiles
omegas tipo Durlock (incl. Guardacanto Moldura Angulo en pino de terminacion y
perforaciones de ventilacion).Prov. y Col. AULAS

Las paredes de AULAS se revestiran con placas de fendlico de 1era con una cara buena previo
al retiro del revestimiento existente para conformar paredes lisas, tal como se indica en plano
arquitectura.
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Se revestira con placas enteras de fendlico de 1era e: 18mm. Las placas deberan llegar a la
obra sin alabeos y marcas humedad ya que estas se utilizaran para terminacion del recinto.

Se fijaran mediante un bastidor construido con perfiles omega horizontales (sistema Durlock®)
colocados cada 48cm mediante tacos de nylon aptos para fijaciones en espacios huecos,
Fischer® tipo Mn, Expandenet® tipo Light Rosett azul, o equivalente.

Al colocarlas, entre placa y placa, se dejara una junta vertical min de 5mm.

_Forma de colocacion del panel: Horizontal.
_Separacion del nivel de piso interior: Sobre zécalo h: 10cm.

5.4 TAB 4 - Tabique h: 2.25m Fendlico de 1era 18mm 1 cara buena sobre estructura
de chapa galvanizada con montantes c/48cm, solera inferior y superior de 70mm tipo
Durlock junta abierta 5mm. Incl. Mobiliario de embutir. Ver plano. Prov. y Col. SUM

Las paredes del SUM se revestiran con placas de fendlico de 1era con una cara para
conformar paredes lisas, con puertas y mobiliarios embutidos tal como se indica en plano
arquitectura.

El item incluye las siguientes tareas:
_ Elevacion de estructura tipo Durlock
_ Revestimiento con placas Fendlico 18mm
_ Marco y puertas placas en Fendlico 18mm
_ Mobiliario embutido en Fendlico 18mm

Se revestira con placas enteras de fendlico de 1era e: 18mm. Las placas deberan llegar a la
obra sin alabeos y marcas humedad ya que estas se utilizaran para terminacion del recinto.

Se fijaran mediante un bastidor construido con perfiles omega horizontales (sistema Durlock®)
colocados cada 48cm mediante tacos de nylon aptos para fijaciones en espacios huecos,
Fischer® tipo Mn, Expandenet® tipo Light Rosett azul, o equivalente.

Al colocarlas, entre placa y placa, se dejara una junta vertical min de 5Smm.

_Forma de colocacion del panel: Vertical.
_Separacion del nivel de piso interior: Sobre piso h: 1.5cm.

6- REVOQUES

Descripcion de los trabajos. -

Se realizaran revoques y reacuadres de mochetas en sectores donde se realicen nuevos
muros, picado de revestimientos y retiro de carpinterias acuerdo al itemizado que se presenta a
continuacion y a la documentacion adjunta.

Trabajos a realizar:
_Revoques
_Recuadres

Generalidades:

No se procedera a la ejecucion de revoques hasta que se haya producido el total asentamiento
del muro; antes de proceder a aplicarse el revoque deberan efectuarse las siguientes
operaciones:

a) Se ubicaran y limpiaran todas las juntas hasta 1 cm de profundidad.

b) Se procedera a la limpieza de la pared dejando los ladrillos bien a la vista y eliminando todas
las partes del mortero adherido en forma de costras en la superficie.

c) Deberd humedecerse suficientemente la superficie de los ladrillos y todo paramento
existente sobre el que se vaya a aplicar el revoque.
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6.1 Revoque grueso bajo revestimiento con hidréfugo. COCINA y BANO
En el sector COCINA y BANOS, donde se realicen modificaciones de instalaciones, se
realizaran un revoque grueso bajo el revestimiento a colocar.

Generalidades:

El mortero grueso se realizara bajo revestimientos y estara constituido por:
- Ya parte de cemento

- 1 parte de cal aérea

- 3 partes de arena.

En los locales humedos, previamente a la ejecucion del jaharro se aplicara sobre la totalidad de
la mamposteria con un espesor no menor de 5 mm., un mortero dosado con hidréfugo Sika 1 o
calidad equivalente y que tendra:

- 1 parte de cemento

- 3 partes de arena mediana e hidréfuga seguin recomendaciones del fabricante.

6.2 Revoque grueso y fino a la cal interior
En muros donde se haya retirado ceramica o estén en malas condiciones se realizara revoque
fino a la cal, previa ejecucion del jaharro correspondiente.

Generalidades:

Como primer paso se preparara la pared existente para ser revocada. Previamente a la
ejecucion del jaharro se aplicara sobre la totalidad de la mamposteria exterior, con un espesor
no menor de 5 mm, un mortero dosado con hidréfugo Sika 1 o calidad equivalente y que
tendra: 1 parte de cemento; 3 partes de arena mediana e hidréfuga segun recomendaciones
del fabricante.

Luego se aplicara el mortero grueso que estara constituido por V4 parte de cemento; 1 parte de
cal aérea y 3 partes de arena; para asegurar su adherencia, el jaharro se aplicara antes de que
la capa hidréfuga haya secado; el conjunto de azotado hidréfugo y revoque grueso, tendra un
espesor no menor a 3cm.

A continuacion, se aplicara un revoque fino a la cal, constituido por 1/8 parte de cemento; 1
parte de cal aérea y 2 partes de arena fina; se pasara un fieltro ligeramente humedecido, de
manera de obtener superficies completamente lisas, a satisfaccion de la 1.0.

6.3 Revoque impermeabilizante exterior. Grueso y fino. FACHADA y REPARACIONES
VARIAS

En las caras externa de los muros donde se realice elevaciones de muro, cierre de vanos y
existan defectos en revoques existentes se ejecutara un nuevo revoque impermeable.

Generalidades:
El espesor minimo y constante de 1cm, de una parte de cemento y 3 partes de arena fina,
amasado con agua e hidréfugo en la proporcion de 1 kg por cada 10 litros de agua.

6.4 Reparacioén de revoques con puente de adherencia. VARIOS

Se realizara la reparacion de revoques existentes interiores en los sectores afectados por
humedad indicados en planos e indicados por la I.O.

Se realizaran hasta la altura de la cubierta. Se verificara el estado del revoque existente,
realizando las reparaciones necesarias en aquellos sectores donde correspondiera y donde
indique la 1.O. La Contratista debera reparar los revoques exteriores que originen dicha
humedad interior.

Generalidades:

Como primer paso se preparara la pared existente para ser revocada. Previamente a la
ejecucion del jaharro se aplicara sobre la totalidad de la mamposteria exterior, con un espesor
no menor de 5 mm, un mortero dosado con hidréfugo Sika 1 o calidad equivalente y que
tendra: 1 parte de cemento; 3 partes de arena mediana e hidréfuga segun recomendaciones
del fabricante.
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Luego se aplicara el mortero grueso que estara constituido por % parte de cemento; 1 parte de
cal aérea y 3 partes de arena; para asegurar su adherencia, el jaharro se aplicara antes de que
la capa hidréfuga haya secado; el conjunto de azotado hidréfugo y revoque grueso, tendra un
espesor no menor a 3cm.

A continuacion, se aplicara un revoque fino a la cal, constituido por 1/8 parte de cemento; 1
parte de cal aérea y 2 partes de arena fina; se pasara un fieltro ligeramente humedecido, de
manera de obtener superficies completamente lisas, a satisfaccion de la 1.O. Sobre el trabajo
realizado y una vez correctamente fraguado el mismo, se empleara pintura segun lo indicado
en el item 14.

7- REVESTIMIENTOS ~
Se realizaran revestimientos en BANOS y COCINA acuerdo al itemizado que se presenta a
continuacioén y a la documentacién adjunta.

Generalidades:

Se verificara el estado de las superficies a revestir, debiendo estar niveladas, firmes y libres de
humedad y polvo. No se aceptara la colocacién de revestimientos sobre superficies no
aprobados por la I.0.

La Contratista realizara la provision de todos los materiales necesarios y la colocaciéon de los
mismos.

71 REV 1 - Ceramico sobre pared tipo Alberdi Baikal o similar blanco brillante 28 x
45 cm, h: 2.00m. Prov. y Col. COCINA

En las paredes de COCINA se colocaran ceramicos linea Alberdi o de calidad equivalente,
Linea Alberdi Baikal blanco o similar 28x45.

Generalidades:

Para su fijacion se utilizaran adhesivos impermeables tipo “Klaukol” o similar.

La colocados sera a junta recta y separacion segun especificacion del fabricante; las juntas se
tomaran con pastina al tono, con guardacanto plastico blanco en las aristas verticales,
horizontales y terminacién en la ultima hilada colocada.

Si se requiere el corte de piezas, este se realizara a maquina; quedara estrictamente prohibida
la utilizacién de piezas cortadas en forma manual.

7.2 REV 2 - VINILICO h. 1.2m mod.: XL tipo POLYFLOR o equivalente e: 1.5mm
similar o equivalente. BANOS. Total: 25m2 (incl. mano de obra, masa niveladora,
pegamento doble contacto) 27ml de z6calo sanitario pvc cuarta caiia)

En las paredes BANOS y LAVATORIOS, se revestira con piso vinilico XL tipo POLYFLOR e:
1,5mm para conformar paredes lisas para utilizar, tal como se indica en plano de revestimiento.
Color a definir por la DO

El item incluye las siguientes tareas:
_ Masa niveladora
_ Pegamento doble contacto
_ Zbcalo sanitario cuarta cafa
_ Revestimiento vinilico XL tipo POLYFLOR e: 1,5mm

Preparacion:

Se empleara un piso vinilico en rollo.

La superficie de asiento se encontrara limpia, plana, seca, sana, estable, con mediana
porosidad y sin marcas de rotulador, tiza, boligrafo.

Debera controlarse la humedad relativa del suelo, controlada con un medidor de humedad, no
pudiendo exceder del 2,5% por debajo de 4cm de la solera.

Antes de la seleccion de la pasta niveladora, sera necesario saber cual sera el trafico que
soportara el solado tras la instalacion y utilizar la adecuada en funcién del mismo
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No emplear pasta niveladora a base de latex pues no es adecuada en zonas de trafico intenso,
sobre todo en zonas de trafico de mobiliario con ruedas.

8- SOLADOS

Los solados presentaran superficies regulares dispuestas segun las pendientes, alineaciones y
niveles necesarios. Su ejecucion y terminacion sera de acuerdo a lo indicado en los planos y
planillas.

8.1 S1 - Piso vinilico homogéneo en rollo e: 2mm mod. XLPU tipo Polyflor similar o
equivalente (incl. mano de obra, masa niveladora, pegamento doble contacto). SUM,
AULAS, COCINA, OFICINA y BANOS. Total: 133m2

En piso interior de todo el jardin, se revestira con piso vinilico XL tipo POLYFLOR e: 2mm para
conformar paredes lisas para utilizar, tal como se indica en plano de revestimiento. Color a
definir por la DO

El item incluye las siguientes tareas:
_ Masa niveladora
_ Pegamento doble contacto
_ Revestimiento vinilico XL tipo POLYFLOR e: 2mm

Preparacion:

Se empleara un piso vinilico en rollo.

La superficie de asiento se encontrara limpia, plana, seca, sana, estable, con mediana
porosidad y sin marcas de rotulador, tiza, boligrafo.

Debera controlarse la humedad relativa del suelo, controlada con un medidor de humedad, no
pudiendo exceder del 2,5% por debajo de 4cm de la solera.

Antes de la seleccidon de la pasta niveladora, sera necesario saber cudl sera el trafico que
soportara el solado tras la instalacion y utilizar la adecuada en funcion del mismo

No emplear pasta niveladora a base de latex pues no es adecuada en zonas de trafico intenso,
sobre todo en zonas de trafico de mobiliario con ruedas.

8.2 S2 - Cemento alisado rodillado e: 5cm. SOLIAS
Este trabajo se realizara solias sobre linea municipal y para terminacion de escaleras de mastil
de bandera. Ver plano de solados

Generalidades:

Se utilizara un mortero de cemento y arena mediana (1:3), con un espesor minimo de 2 cm de
espesor. La mezcla se amasara con una cantidad minima de agua y debera incorporarsele una
emulsion ligante para evitar fisuras de contraccion y facilitar la adherencia. Una vez extendida
sobre el contrapiso sera ligeramente comprimida y alisada hasta que el agua comience a refluir
por la superficie. Antes del fraglie de la 12 capa se aplicard una 2% capa con mortero de
cemento y arena fina (1:3) de 2 mm de espesor. A las 48 horas se cubrira la superficie con una
capa de aserrin 0 arena, mojandola 2 veces diarias durante 5 dias. Cuando se especifique
cemento coloreado se haran previamente las muestras en los colores que indique la
INSPECCION para obtener la aprobacién correspondiente.

9- CIELORRASOS

9.1 Cielorraso suspendido de placa de roca de yeso tipo Durlock con bufa
perimetral. COCINA. AULAS y OFICINA

El item comprende la ejecucion de cielorrasos suspendido en lavatorios, cocina y banos. En el
sector de lavatorios sera un cielorraso tipo cajon para ocultar la caferia de extraccion de aire.
Ver plano de cielorrasos y cortes
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Generalidades:

La Contratista debera colocar cielorraso suspendido de yeso tipo “Durlock” o similar en las
areas indicadas en plano, con placa de yeso de 12.5mm.

La superficie plana de los cielorrasos sera perfectamente lisa, sin manchas ni retoques
aparentes. No podran presentar alabeos, bombeos o depresiones, debiendo resultar aristas
rectilineas de la interseccion de las distintas superficies.

Se cuidara especialmente el paralelismo del cielorraso con los cabezales de los marcos,
contramarcos y todo otro elemento que esté proximo al mismo.

Se prevera el refuerzo de la estructura de sostén para recibir las luminarias y otros elementos.
Llevara bufia perimetral de terminacién con perfil Z.

10- CUBIERTA

10.1  Zinguerias y cumbrera. Cenefa perimetral

El item comprende la ejecucién y embellecimiento de cubierta existente con un cenefa
perimetral h: 35cm L: 25ml a modo de terminacion.

La cenefa tendra nervios y pliegues longitudinales para dar rigidez a la altura (h: 35cm).

No se colocara canaleta, se mantendra el escurrimiento libre.

El item incluye las siguientes tareas:
_ Recortes/Extension de chapa existente para adaptar cenefa
_ Cenefa perimetral

11- CARPINTERIAS
Ver planos de carpinterias
A continuacion planilla de carpinterias

CHAPA DOBLADA Calibre 16
P1 - Puerta de doble chapa de abrir, 0,90 de ancho, marco de chapa con visor. Prov. Y Col.

AULA - DIRECCION u 3
P2 - Puerta doble de doble chapa de abrir dos hojas 1.80 x 2.20 y marco de chapa c/barral

antipanico. Prov. Y Col. SUM u 1
P3 - Puerta chapa de abrir dos hojas 0.90 x 2.20 y marco de chapa c/barral antipanico. Prov. Y

Col. SUM u 1

MADERA (Hojas en linea s/TAB 4)

P4 - Puerta Placa de abrir, 0,70 de ancho. Marco en Fendlico 18mmde 1era. Hoja Panel tipo
Puerta Placa terminacion en Fendlico de 1era 1 cara buena (al tono del tabique TAB4).
Bastidor de macizo rellena con panal de abeja celuloso. Prov. Y Col. BANOS u 4

P5 - Puerta Placa de abrir, 0,70 de ancho. Marco en Fendlico 18mmde 1era. Hoja Panel tipo
Puerta Placa terminacion en Fendlico de 1era 1 cara buena (al tono del tabique TAB4).
Bastidor de macizo rellena con panal de abeja celuloso. Prov. Y Col. BANOS u 1

P6 - Puerta Placa de abrir, 0,70 de ancho. Marco en Fendlico 18mmde 1era. Hoja Panel tipo
Puerta Placa terminacién en Fendlico de 1era 1 cara buena (al tono del tabique TAB4).

Bastidor de macizo rellena con panal de abeja celuloso. Prov. Y Col. BANOS u 1
ALUMINIO Linea Modena Aluar
V1 - Ventana de abrir 0.35x0.50 m linea Modena Aluar. Prov. Y Col. ACCESO u 1

CERRAMIENTO OFICINA Aluminio

C1 - Cerramiento aluminio 2,20x2,80m linea Modena Aluminio terminacion anodizado natural,
compuesto por una puerta de madera, pafio fijo vidriado con laminado 3+3, Banderola
superior, y pafio fijo en melamina 15mm gris (ver plano). Prov. Y Col. OFICINA u 1

C2 - Cerramiento aluminio 2,20x2,80m linea Modena Aluminio terminacion anodizado natural,
compuesto por una puerta de madera, pafio fijo vidriado con laminado 3+3, Banderola
superior, y pafio fijo en melamina 15mm gris (ver plano). Prov. Y Col. COCINA u 1
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Se proveeran nuevas carpinterias. Se realizara en un todo de acuerdo a los planos, planillas, y
especificaciones con la correspondiente provision de pre marcos, aberturas, vidrios, herrajes,
burletes, mosquiteros, etc.

Los trabajos contratados bajo este rubro incluyen toda la mano de obra, materiales y
accesorios para la fabricacion, provision, transporte, montaje y ajuste de las carpinterias.

Se proveeran las carpinterias segun planilla. Se realizara en un todo de acuerdo a los planos,
planillas, y especificaciones con la correspondiente provision de pre marcos, aberturas, vidrios,
herrajes, burletes, grampas, anclajes y todo elemento especificamente indicado o no,
conducente a la perfecta funcionalidad de las distintas carpinterias, a fin de asegurar bajo su
responsabilidad, la hermeticidad y buen funcionamiento de los elementos a proveer,
particularmente en los casos de carpinterias exteriores.

La Contratista sera responsable de las dimensiones de los elementos de carpinterias que
fabrique o adquiera, debiendo realizar las mediciones en obra necesarias, no admitiéndose
diferencias en las dimensiones indicadas en planos quedando a cargo y costo de la Contratista
el reemplazo de los elementos que la Direccion de Obra indique.

Los materiales, procedimientos constructivos y ensayos deberan respetar las normas IRAM y
en todos los casos deberan tener la aprobacion de la Direccidn de Obra.

En todos los casos que se proponga introducir modificaciones del disefio original, debera
obtener previamente la aprobacion de la Direccion de Obra.

Generalidades:

Herrajes
Los herrajes seran fijados en los lugares correspondientes de las puertas con tornillos de igual

acabado que los mismos.

Los picaportes seran bronce platil de acuerdo a lo indicado en planos. Las rosetas y bocallaves
deberan tener la misma terminacion que los picaportes, como asi mismo debera tener la misma
terminacion el perfil visto de la caja de la cerradura.

Las puertas dobles o llevaran pasadores de las mismas caracteristicas de terminacion que los
picaportes y rosetas.

Todas las puertas del sistema llevaran cerradura. Las cerraduras seran tipo “TRABEX” o
similar.

Cada cerrojo o cerradura se entregara como minimo con 2 (dos) juegos completos de llaves
numeradas por n° de puerta.

Las bisagras seran las indicadas en planos de carpinterias, debiendo la Contratista presentar
las muestras que le sean indicadas por la Direccién de Obra.

Puertas de chapa doblada inyectada BWG18

Responderan en todos los casos a las formas, dimensiones y especificaciones establecidas en
los planos generales y en las Planillas de tipos correspondientes o a estas especificaciones.
Todos los marcos metalicos seran de chapa de acero doble decapada BWG 18 de acero o
hierro inoxidable, con tres grapas de amure soldadas tipo cola de golondrina de igual material
en cada una de sus jambas, salvo indicacion en contrario.

En todos los casos los marcos de chapa tendran caja soldada en su interior para cerrar en
forma envolvente los agujeros que el tipo de cerradura a instalar requiera.

Las hojas seran de chapa BWG 18 doble con refuerzo interior de un perfil 1.5mm.

Tendran un acabado de antidéxido y esmalte sintético tipo “Sherwin Williams” o calidad
equivalente, con color a definir por la 1.0. de acuerdo al item Pintura sobre Carpinterias
Metalicas.

Puertas placa con marco de chapa BWG18

Las puertas placas seran realizadas de acuerdo a los planos respectivos y tendran los
espesores indicados.

Los marcos seran iguales a los indicados en el item 12.1 de este Pliego.

Las placas que se utilizaran seran de MDF o similar, de 5 mm de espesor, que debera
presentar aspectos uniformes.
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Seran construidas con bastidor perimetral de madera maciza de 35 mm x 70 mm con dos (2)
refuerzos intermedios de iguales medidas y ademas con refuerzo en la zona donde deben
embutirse las cerraduras. Llevaran interior con nido de abeja de 45 x 45 mm, encolado y
tapacanto perimetral de madera maciza de cedro de 15 mm de espesor, unido al bastidor con
machimbre doble y encolado.

Todos los acabados superficiales de ambas caras seran de chapa de laminado en cedro, salvo
aquellos casos en que se indique "para pintar" en la planilla de carpinterias, los cuales seran de
pino.

En los casos indicados en planos, las puertas deberan llevar cierrapuertas hidraulicos de brazo
paralelo “DORMA M: 200” o similar uno (1) por hoja.

Quedan a cargo de la Contratista los trabajos de colocacion y ajuste de todas las carpinterias
de madera provistas. Se debera tener especial cuidado en la proliidad y los detalles de
terminacion que aseguren el perfecto cierre de los batientes y un resultado acorde con el resto
de las construcciones, teniendo en cuenta la verticalidad de los elementos para un correcto
funcionamiento de la abertura.

El marco tendra un acabado de antidoxido y esmalte sintético tipo “Sherwin Williams” o
equivalente de acuerdo al item Pintura sobre Carpinterias Metalicas.

12- HERRERIA
Ver planos de herreria
A continuacion planilla de herreria

R1 - Puerta 1.20x2.20m. Marco de perfil angulo 1 1/2 x 1/4 amurado a pared. Hoja Bastidor
tubo 40x40 y malla Shulman con contramalla. Incluye tirador, pasadores y bisagras de soldar.
Prov. Y Col. ACCESO. u 1

R2 - Porton Doble Corredizo 1.80x2.20m sobre L.M. Perfil Riel 2"x2". Hoja bastidor de tubo
40x40. Pafio con hoja de metal desplegado pesado de 19 kg/m2 tipo Shulman o similar. Prov.

Y Col. ACCESO. u 1
R3 - Reja 0.30x0.45m sobre L.M. Bastidor de perfil &ngulo 1 1/4 x 3/16 y malla Shulman con

contramalla. Incluye fijaciones m2 1
R4 - Pasamanos. Tubo estructural 38mm didam amurado a pared. ml 25

R5 - Semicubierto. Cubierta chapa ondulada transparente, estructura bastidor tubo estructural
80x40, tubo diam 35mm y tensor planchuela 3"x3/16". Fijaciones a viga y losa con broca
quimica gl 1

En los alcances se consideraran incluidas todas las tareas, materiales, equipos y accesorios
necesarios, tanto de fabricacion, montaje y acopio, que sean necesarias para que las obras
cumplan su objetivo y se entreguen aptas para su uso. Toda tarea o accesorio necesario que
no se encuentre descripto en el presente o en planos o detalle, pero que sea requerido para
dicho cumplimiento y de acuerdo a las reglas del arte y de la construccion, se considerara
incluido en los alcances de la prestacion.

En lo concerniente a las rejas y todo otro trabajo de la herreria se tendra como referencia lo
especificado en las planillas de herrerias correspondientes.

13- PINTURA

Generalidades:

Incluye todos los trabajos de pintura, estando a cargo de la Contratista la provisién de
andamios, balancines, silletas, escaleras, caballetes, etc. Se debera incluir también la limpieza
previa de los elementos y otra general al concluir los trabajos.

Si por deficiencia en el material, mano de obra o cualquier otra causa, no se satisfagan las
exigencias de perfecta terminacion y acabado fijadas por la 1.O., la Contratista tomara las
previsiones del caso y dara las manos necesarias, ademas de las especificadas, para lograr un
acabado perfecto, sin que esto constituya un trabajo adicional.

La Contratista debera tomar las precauciones necesarias a los efectos de no manchar otras
estructuras tales como vidrios, pisos, revestimientos, cielorrasos, panelerias, artefactos
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eléctricos, etc., pues en el caso en que esto ocurra, sera por su cuenta y cargo la limpieza y/o
reposicion de los mismos a solo juicio de la I.O.

Los trabajos de pintura se ejecutaran de acuerdo a las reglas del arte, debiendo todos los
elementos ser limpiados prolijamente y preparados en forma conveniente antes de recibir las
sucesivas manos de pintura, los defectos que pudieran presentar seran corregidos antes de
proceder a pintarlos.

Se debera tener especial cuidado en el preparado de toda superficie a pintar, no
admitiéndose trabajos con acabados defectuosos.

Sera condiciéon indispensable para la aceptacion de los trabajos que tengan un acabado
perfecto, no admitiéndose que presenten sefales de pinceladas, pelos, etc.

Los materiales a emplear seran de primera marca, Revear, Sherwin Williams o calidad
equivalente, debiendo ser llevados a la obra en sus envases originales, cerrados y con su sello
de garantia; en todos los casos y sin excepcion se deberan seguir las instrucciones del
fabricante en cuanto a herramientas a utilizar para aplicar los productos, tiempo de secado
entre manos, cantidad de producto a aplicar por mano, utilizacion de diluyentes, etc.

Sera responsabilidad de la Contratista solicitar el codigo de color a la I.0. mediante nota
de pedido, debiendo realizar de igual modo las pruebas de color correspondientes
sujetas a aprobacion.

13.1  Antiéxido y esmalte sintético en carpinterias metalicas

Se pintaran las carpinterias nuevas indicadas en planos y/o por la I.O. Se las limpiara a fondo
con medios mecanicos, se las desengrasara y se aplicaran a soplete dos manos de anti éxido
al bicromato de zinc, de diferente color a verificar por la 1.0.

Luego se aplicara a Soplete el siguiente producto: Esmalte sintético brillante exterior Kem
Lustral Sherwin Williams o calidad equivalente

Acabado: brillante

Aplicacion: a soplete. Como minimo se aplicara dos manos.

Color: A definir en obra; se realizaran pruebas de color a aprobar por la I.O.

Todos los colores seran preparados por maquina, estando prohibido el uso de entonadores.

13.2 Latex color sobre muros interiores. Incluye aplicacion de fijador y tres manos de
pintura

En toda superficie de pared interior no revestida indicada en plano, la Contratista debera:

1. Aplicar una mano de fijador Sherwin Williams o calidad equivalente.

2. Aplicar las manos de pintura acrilica Sherwin Williams, que fueran menester para obtener un
correcto acabado de las superficies, siguiendo las instrucciones del fabricante en cuanto a
herramientas a utilizar, tiempo de secado entre manos, cantidad de pintura a aplicar por mano,
utilizacion de diluyentes, etc.

Como minimo se aplicara dos manos.

Color: A definir en obra; se realizaran pruebas de color a aprobar por la I.O.

Todos los colores seran preparados por maquina, estando prohibido el uso de entonadores.

13.3 Latex color sobre muros exterior. Incluye aplicacion de fijador y tres manos de
pintura

En toda superficie de pared exterior indicada en plano, la Contratista debera:

1. Aplicar una mano de fijador Sherwin Williams o calidad equivalente.

2. Aplicar las manos de pintura acrilica Sherwin Williams, que fueran menester para obtener un
correcto acabado de las superficies, siguiendo las instrucciones del fabricante en cuanto a
herramientas a utilizar, tiempo de secado entre manos, cantidad de pintura a aplicar por mano,
utilizacién de diluyentes, etc.

Como minimo se aplicara dos manos.

Color: A definir en obra; se realizaran pruebas de color a aprobar por la I.O.

Todos los colores seran preparados por maquina, estando prohibido el uso de entonadores.
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13.4 Esmalte sintético color sobre madera. Incluye aplicacion de fijador y tres manos
de pintura

En toda superficie de revestimiento con fendlico, la Contratista debera:

1. Aplicar una mano de fijador Sherwin Williams o calidad equivalente.

2. Aplicar las manos de pintura acrilica Sherwin Williams, que fueran menester para obtener un
correcto acabado de las superficies, siguiendo las instrucciones del fabricante en cuanto a
herramientas a utilizar, tiempo de secado entre manos, cantidad de pintura a aplicar por mano,
utilizacion de diluyentes, etc.

Como minimo se aplicara dos manos.

Color: A definir en obra; se realizaran pruebas de color a aprobar por la I.O.

Todos los colores seran preparados por maquina, estando prohibido el uso de entonadores.

13.5 Pintura en Cielorrasos Antihongo tipo Sherwin Williams o similar. Incluye
preparado de superficie con enduido.

En los nuevos cielorrasos, se debera enduir eliminando defectos antes de aplicar una mano de
base y dos manos de pintura para cielorrasos anti hongo “Z-10" de Sherwin Williams o
equivalente.

Color: Blanco; se realizaran pruebas de color a aprobar por la |.O.

Todos los colores seran preparados por maquina, estando prohibido el uso de entonadores

14- INSTALACION SANITARIA
Ver planos de Instalacion Sanitaria

141 Readecuacion de sistema sanitario. Agua fria y caliente tipo Hidro 3 y desagiies
en polipropileno tipo Awaduct aprobado cloacal. Incluye distribuciéon y tendido de
desagiies cloacales, recolocacion de artefactos, colocacion de artefactos y griferias.
Modificacion de desagiies en COCINA Y BANOS.

Se requiere la anulacion/modificacion de sistema cloacal y de red de agua de recintos de
barios, sector de lavatorios y nueva cocina. Ver plano Instalaciéon Sanitaria.

A continuacion planilla de artefactos a instalar

Griferias

Canilla Cromada esférica de 1/2" "FV" 0436.10 o equivalente. Prov. y Col. u 1
Juego para cocina con pico alto mévil, de pared "FV" Pampa 0409.02/b6 o equivalente. Prov. y

Col. u 1
Monocomando para lavatorio FV 0181/B5 Puelo similar o equivalente. Prov. y Col. u 5
Accesorios

Dispenser de jabon. Prov. y Col. u 4
Dispenser de papel higiénico. Prov. y Col. u 4
Artefactos

Indoro baby de "Ferrum" ICH-B o similar. Prov. y Col. u 2
Indoro corto y tapa modelo "Ferrum" mod. Bari o similar. Prov. y Col. u 1
Bacha redonda acero inox. Mi Pileta 453E lavatorio bafio - @30x15. Prov. y Col. u 5
Pileta sifonada circular apta terminacién piso vinilico. Prov. y Col. u 3
Depésito de inodoro pvc. Prov. y Col. u 3

- Alcance de los trabajos

Los trabajos se efectuaran en un todo de acuerdo con las reglamentaciones vigentes en el
orden local, en cuanto al suministro de los servicios publicos de agua, con los planos
proyectados, estas especificaciones y las indicaciones que imparta la I.O.

La obra consistira en la ejecucion de todos los trabajos y la provisién de todos los materiales
que sean necesarios para realizar las instalaciones de acuerdo a las reglas del arte, incluyendo
la prevision de cualquier trabajo accesorio, o complementario que sea requerido para el
completo y correcto funcionamiento de las instalaciones, y buena terminacién de las mismas,
estén o no previstos y/o especificados en el presente pliego de condiciones.
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Estara a cargo de la Contratista, la realizacion de las pruebas de estanqueidad de caferias de
distribucién de agua (sometidas a presién) y desagues (a cafieria llena), sin que ello dé lugar a
adicional alguno.

La Contratista debera prever la instalacion de desagles pluviales a vereda.

Debera formar parte de la oferta de la Contratista, la verificacion del estado de limpieza, de
hermeticidad de tapas y ventilaciones reglamentarias del tanque de reserva, y la correccion de
alguno de estos puntos si fuera necesario.

Seran por cuenta y cargo de la Contratista la provision de la mano de obra y los materiales
para la ejecucion de los siguientes trabajos:

- Instalacion sanitaria nueva de agua fria y caliente tipo Hidro 3 y desagues en polipropileno
tipo Awaduct aprobado cloacal. Incluye montantes, bajadas, instalacion, provision y colocacion
de bombas. Ventilaciones de sistemas y valvulas PF, distribucién y tendido de desagles
cloacales, recolocacién de artefactos, colocacion de artefactos y griferias. Nuevas camaras de
inspeccion.

-Provision y colocacion de artefactos, griferias y accesorios.

Por otro lado, la Contratista debera controlar, revisar el estado de las instalaciones del edificio
existente; y si es necesario seran cambiadas y/o reparadas con la aprobacion de la 1.O. Se
detallara a continuacion las tareas a realizar:

Prueba de las instalaciones

Se realizaran todas las pruebas necesarias para garantizar el correcto funcionamiento y
estanqueidad de la instalaciéon sanitaria, las que seran ejecutadas por la adjudicataria con la
supervision de la Inspeccion de Obra. Esta tarea se hara sobre las instalaciones existentes y
sobre las nuevas instalaciones. Las correcciones por eventuales fallas de disefio, negligencia,
falencia de materiales o defectuosa ejecucién quedaran a cargo de la adjudicataria. La
instalacion no debera cubrirse hasta no ser inspeccionada por la Inspeccion de Obra

Normas, Reglamentaciones y Documentacion. -

La Contratista debera realizar los planos reglamentarios y calculos de consumo, bajo la
responsabilidad de su firma o de su representante técnico habilitado.

Debera presentar planos conforme a obra de las instalaciones ejecutadas con sus
correspondientes aprobaciones oficiales.

La confeccion de planos legales y planos de obra son tareas de inicio inmediato, y requisito
para que se apruebe el primer certificado de obra; para lo cual es imprescindible, ademas,
acreditar fehacientemente el inicio de las tramitaciones. Asi mismo los planos "conforme a
obra" son un elemento indispensable para la aprobacién del ultimo certificado de avance de
obra.

Toda documentacion entregada por la Contratista, sea legal o de obra se hara por archivos
digitales y copia impresa.

Materiales. -

Para desagues cloacales y pluviales, las cafierias seran de polipropileno sanitario Awaduct o
calidad equivalente de 0,110 de diametro y 3.2 mm de espesor de pared; las piletas de piso
seran del mismo material y marca y dispondran de marco y reja de bronce cromado; las bocas
de acceso y/o inspeccion dispondran de marco y tapa de bronce cromado de 0,20 x 0,20 m.
con doble cierre hermético; para las conexiones y descargas se emplearan productos Delta o
de similar calidad.

La alimentacion de agua fria y caliente, se realizara con sistema cafieria termofusién
Aquasystem o calidad equivalente.; llaves de paso por local, marca FV.

Los artefactos, griferias seran de la linea Ferrum y FV, respectivamente, o calidad equivalente,
sujetos a la aprobacion de la Direccion.
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15- INSTALACION ELECTRICA

Se ejecutara nuevo tendido eléctrico, nuevo tablero principal, nuevos tomas y bocas de
iluminacion para todos los recintos del jardin. Ver plano iluminacién

A continuacion planilla de artefactos a instalar

Tablero eléctrico principal (metalico), secundario y puesta a tierra. Incluye gabinete, llaves y

tendido. gl 1

Boca_s de iluminacién y tomas. (Incluye tendido, cableado, 2 tomas y 1 punto) Interior y u 52
exterior.

Portero eléctrico de 1 pulsador, con 2 teléfonos intercomunicados u 1

lluminacién

Aplique de chapa zincada esmaltada blanco 2x36w, "Lumenac" modelo Comfort Led

830,120cm con louver doble parabdlico. Prov. y Col. u 19
Plafén con louver 3x18w tubos led tipo Lumenac mod. Confort C led/840 62x62. Prov. y Col. u 2

Plafén redondo 15w, "Lumenac" modelo Trend P/830, 170mm. Prov. y Col. u 6

Luces de emergencia

Luces de emergencia tipo Atomlux 2028 led 24 hs. Prov. y Col. u 5

Carteles de salida de emergencias led 24h. Incluye cafieria de H° liviano, cable de

alimentacion y toma. Prov. y Col. u 2

Artefactos eléctricos

Split individual BGH/Carrier 4500fg Frio/Calor. Prov. y Col. u 4

Instalacién equipo Split existente u 1

Extractor de aire para ventilacién forzada (incl. Tendido de cafieria para c/recinto) gl 1

Instalacion Especial para A°A°

Cable de alimentacién y tomas especiales para A°A° de 20A. u 4

Cable de alimentacion Trifasica especial para A°A° u 1

Generalidades:

Toda la instalacion eléctrica en general se ajustard al “Reglamento para la ejecucion de
instalaciones eléctricas en inmuebles — AEA 90364” (ultima edicion). Todos los materiales
eléctricos y/o elementos utilizados en la presente instalacion deberan ser nuevos, de
fabricacion nacional y cumplir con las normas IRAM o IEC correspondientes.

Incluye la provisién de materiales, mano de obra y equipos para ejecutar las instalaciones
eléctricas completas, en el sector de intervencion, incluyendo ademas aquellos elementos o
accesorios que, sin estar expresamente especificados o indicados en planos, sean necesarios
para el correcto funcionamiento de las mismas.

La Contratista debera presentar, antes de comenzar los trabajos un Plano Proyecto de toda la
instalacion eléctrica y un informe de los materiales utilizados, firmado por profesional
debidamente matriculado con incumbencias en la materia. Una copia fiel de dicho proyecto se
presentara ante la Direccion de Obras y Mantenimiento de Redes Urbanas con la
documentaciéon anexa que corresponda. Los planos obrantes como informacién adjunta al
presente, son a titulo orientativo.

No se podran iniciar los trabajos sin previa autorizacion de la 1.O. al plano presentado.

Finalizada la obra y previo a su entrega, la empresa contratista estara obligada a realizar una
medicion de cada una de la Resistencia de Puesta a Tierra, que haya ejecutado o sean
existentes, en cada uno de los electrodos y el borne de tierra de un tomacorriente designado
por Direccion de Obras y Mantenimiento de Redes Urbanas. Se producira y presentara un
Protocolo con el resultado de la medicién mencionada, firmado por profesional matriculado con
incumbencias en la materia y presentado ante la Direccion de Obras y Mantenimiento de
Redes Urbanas.

Nueva instalacion eléctrica. -
Se encuentran incluidos los siguientes trabajos, de acuerdo a los planos anexos:
- Reubicacion de instalaciones de sistemas y tablero existente
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- Tablero eléctrico principal, secundario y puesta a tierra. Incluye gabinete, llaves y
tendido.

- Tablero eléctrico para bomba

- Bocas de iluminacion y tomas. (Incluye tendido, cableado, 2 tomas y 1 punto) Interior y
exterior.

- Sistema de cerradura eléctrica para puerta con transformador para equipos de portero
eléctrico.

- Provision y colocacion de artefactos.

Los materiales y elementos a utilizar para la ejecucion de los trabajos seran normalizados,
nuevos y de primera calidad.

Las caferias seran de cafo negro, las cajas de hierro semi pesado, con uniones galvanizadas,
roscadas; los de cables seran “Pirelli”, anti llama, o calidad equivalente; llaves, médulos, y sus
respectivas tapas, seran de la linea “Cambre” o equivalente color blanco.

Puesta a tierra. -

Se proveera e instalara la puesta a tierra. Se debera realizar la verificacion de continuidad de
puesta a tierra en todos los tableros.

La medicion debera ser realizada por medio de un Telurimetro con certificado de calibracién
actualizado y en presencia del Director de Obra. Los resultados obtenidos deben ser
registrados en un protocolo firmado por un profesional matriculado en la especialidad,
refrendado por el Consejo Profesional de la zona y ser entregado a la Direccién de Obra
adjuntandose con el Acta de Recepcion Provisoria.

Jabalinas: Seran marca COPPERWELD.

Manguitos de acople: Seran marca COPPERWELD.

Toma cables: Seran marca COPPERWELD.

Soldaduras Cuproaluminotérmicas: Seran marca COPPERWELD.

Cable: Seran marca PRYSMIAN.

Caja_equipotenciadora de Puesta a Tierra: Se debera proveer e instalar el Sistema
Equipotencial de Tierras LANDTEC CT-50, IONOCAPTOR o equivalente, aprobado por la 1.0.

16- INSTALACION GAS

Al realizar la remodelacion del bafio de personal se requiere la extensién y readecuacion
instalacion de gas para conexion de nueva cocina y termotanque. Ver documentacién y plano
arquitectura.

Generalidades:

La obra consistira en la ejecucion de todos los trabajos y la provisién de todos los materiales
que sean necesarios para realizar las instalaciones de acuerdo a las reglas del arte, y de
acuerdo al fin para el que fueron proyectadas; incluyendo al prevision de cualquier trabajo,
material o dispositivo accesorio o complementario que sea requerido para el completo y
correcto funcionamiento de las instalaciones y buena terminacion de las mismas, estén o no
previstos y/o especificados en el presente pliego de condiciones.

TENDIDO

Se realizara la extension del tendido de gas existente hacia los nuevos artefactos a colocar de
acuerdo a la normativa vigente. La Contratista tiene de la obligacién de presentar el/los planos
proyecto correspondientes, firmado por un profesional matriculado con incumbencias en la
materia.

Este item comprende la apertura de canaletas y/o pases para las cafierias, con la prolijidad y
previsién debidas. La Contratista debe suministrar todos los materiales requeridos para la
ejecucion de los trabajos, de acuerdo a las especificaciones y a la marca de los mismos.
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Se procedera a realizar el tendido de cafieria y piezas de "Epoxi", de acuerdo a las normas
IRAM 2502 en un todo de acuerdo con la documentacion correspondiente y segun las normas
vigentes.

Se debera prever la conexion de todos los artefactos de gas que se indican en planos, con
todos los elementos y/o accesorios que resulten necesarios para su correcto funcionamiento,
maxima seguridad y de acuerdo a las normas vigentes.

Las llaves de paso para la distribucion interna seran de un cuarto de vuelta, aprobadas, conicas
o esféricas, con cuerpo y vastago o esfera de bronce. Tendran terminacion pulida, o cromada
con campana.

Todos los materiales a utilizar deberan estar homologados por el ENARGAS. Si existiera un
tramo de cafieria epoxi enterrado, debera llevar una malla de senalizacién color amarillo.

INSTALACION DE ARTEFACTOS

Los planos indican de manera general la ubicacion de cada uno de los elemento principales y
secundarios, los cuales de acuerdo a indicaciones de la inspeccion de obra, podra instalarse en
los puntos fijados o trasladarse buscando en la obra una mejor ubicacion o una mayor
eficiencia; en tanto no varien las cantidades y/o las condiciones de trabajo, estos ajustes
podran ser exigidos, debiendo la Contratista satisfacerlos sin cobro de adicional alguno hasta
lograr un trabajo terminado y perfecto para el fin que fuera contratado.

VERIFICACION DE LA INSTALACION

La instalacién sera realizada por personal de la Empresa Contratista, con la intervenciéon de un
instalador matriculado. Las Instalaciones deberan ejecutarse en un todo de acuerdo con las
disposiciones y reglamentaciones que establezcan los organismos competentes.

Este item incluye la verificacion del total del tendido. Se realizaran las pruebas de
presion y pérdidas necesarias para asegurar el correcto funcionamiento del tendido,
mediante el uso de manémetro.

TRAMITES

La Contratista tendra a su cargo la realizacién de todos los tramites ante Metrogas para
obtener la factibilidad de servicio, aprobacion de los planos, solicitar conexiones de gas,
realizar inspecciones reglamentarias, habilitacion de servicios y cuanta gestion sea menester
hasta obtener los certificados de aprobacién y/o habilitacion parcial y total de las obras de la
instalacion, como asi también los gastos que ésta generen.

Ademas de los trabajos especificos descriptos en planos y en estos pliegos, se encuentran
incluidos:

- Soportes de canos segun que se soliciten, o necesidades de la obra.

- Sujeciones de cualquier elemento o cafio, a soportes propios o provistos por otros.

- Excavaciones y rellenos de zanjas, camaras y apoyos de cafios y equipos.

- Construccion de canaletas y agujeros de paso en muros, paredes y tabiques, provision de
camisas en losas, para paso de caferias.

- Provision, armado, colocacion de artefactos y posterior proteccion de los mismos.

- Todas las terminaciones, protecciones, aislaciones, y/o pinturas de la totalidad de los
elementos que forman la instalacion.

- El tapado de las canaletas, pases de cafierias y demas boquetes abiertos por necesidad de
sus instalaciones.

Cocina industrial a gas de acero inoxidable, 4 hornallas con rejillas de fundiciéon y horno pizzero. Ancho 60
16.1  cm. Prov. y Col.

Campana piramide de acero inoxidable para cocina industrial con motor "Spar" PBA 60 o equivalente. Prov.
16.2 yCol.
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16.3  Termotanque a gas de alta recuperacion capacidad 80lts "Rheem" o equivalente - 51x110cm. Prov. y Col.

17- EQUIPAMIENTO

Piletdn tipo gastrondmico de acero inoxidable con estructura tubo y mesada tipo "Gastroarg"

- Mesada 202x60cm - Piletén 60x40x25. Prov. y Col. u 1
Mesada de granito gris mara (ancho 45cm). Incluye trasforo pileta y griferias. Frentin 20cm y

zécalo de 10cm sobre mesada ml 4.00
Alfeizar de granito gris mara (ancho 13cm). LAVATORIOS - COCINA ml 6.20

18- SEGURIDAD

18.1  Extintor tipo ABC de 5kg. Prov. Y Col.

Se colocaran 2 matafuegos en la ubicacion que la I.O. indique. La altura maxima del matafuego
sera de 1.70m, tomandose la misma desde el piso hasta la valvula del extintor. Todos los
matafuegos se ajustaran a las normas IRAM correspondientes, poseeran sello de conformidad
IRAM vy tarjeta de habilitacion municipal si correspondiere.

18.2 Botiquin de primeros auxilios para cocina. Prov. Y Col.
Se instalara botiquin equipado para ser utilizado a los efectos de una cocina gastronémica. La
empresa presentara modelo para su aprobacion.

19- LIMPIEZA PERIODICA Y FINAL DE OBRA

La Contratista debe cumplir con las recomendaciones descriptas en el “Protocolo de
Recomendaciones practicas COVID-19” actualizado a la fecha que dicte la Union Obrera
de la Construccion de la Republica Argentina (UOCRA) y la Camara Argentina de la
Construccion (CAMARCO).

Al inicio de los trabajos, se instalara un (1) dispenser de alcohol en gel en la entrada
principal de cada Establecimiento afectado a la presente obra, el cual permanecera en el
lugar luego de finalizada la misma.

19.1.- Limpieza periddica. Retiro de volquetes.

Sera obligacién de La Contratista mantener en la obra y en el obrador, la obra limpia; no podra
acumular basura sin embolsarla y retirarla diariamente. Los materiales sobrantes de las obras
deberan retirarse dentro de los dos dias de terminarse las mismas. A la terminacion de los
trabajos debera entregar la obra y los espacios antes ocupados, en perfecto estado de limpieza
y sin ninguna clase de residuos ni equipos de su propiedad.

La descarga de material de demolicion debera realizarse por cuenta de La Contratista en el
lugar habilitado.

19.2.- Limpieza final de obra y obrador

Exterior:

Las superficies libres que queden dentro de los limites totales del terreno donde se ha
realizado el mantenimiento, trabajo menor de mantenimiento u obra se entregaran
perfectamente niveladas y enrasadas, libres de malezas, arbustos, residuos, etc., realizando el
corte del césped si lo hubiera.

Asimismo, debera procederse a la remocién, cegado, cierre o desmantelamiento de toda
construcciéon y/o instalacion provisoria, dejando la totalidad del predio en condiciones de
inmediato uso, retirando también todas las maquinarias utilizadas por la Contratista y
procediendo al acarreo de los sobrantes tales como tierra, escombros, maderas, envases, etc.

Interior:
Los locales se limpiaran integramente, cuidando los detalles y la terminacion prolija de los
trabajos ejecutados, dejandolos en condiciones de inmediato uso.
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Los vidrios, espejos, herrajes y bronceria se entregaran perfectamente limpios, debiéndose
utilizar elementos o productos apropiados, evitando el deterioro de otras partes de la
construccion. Las manchas de pintura, se eliminaran sin rayar las superficies.

Los revestimientos interiores y exteriores, se cepillaran para eliminar el polvo o cualquier otro
material extrafio al paramento, se limpiaran prolijamente sus juntas y se procedera a lavarlos
con detergentes y agua. En caso de presentar manchas resistentes a esa limpieza primaria se
lavaran nuevamente, con los productos adecuados siguiendo las indicaciones del fabricante del
revestimiento para remover tales defectos y luego volver a lavarlos con agua y detergente.

Los artefactos sanitarios enlozados, se limpiaran con detergente rebajado, y en caso inevitable
con acido muriatico diluido al 10% en agua, nunca con productos o pastas abrasivas. Acto
seguido se desinfectara con hipoclorito de sodio (lavandina), diluido a razén de 1 parte en 7 de
agua.

20- SEGURIDAD

Los locales dispondran de elementos necesarios para detectar y combatir efectos de siniestros.
En el ambito de la obra, no habra elementos que puedan causar accidentes o dafio personal
(salientes de puertas y ventanas, filos cortantes, soportes, manijas, bombeadores sin adecuada
proteccion).

La Contratista debera realizar tareas menores sobre aquellos factores que afecten la seguridad
de la poblacién escolar, tales como colocacidon de cintas antideslizantes en pedadas de
escaleras, revision y reparacion de barandas y demas tareas.

Sera obligatoria la colocacion de un matafuego (tipo ABC) cada 200 m2 cubiertos, con una
distancia maxima de 15m para llegar a ellos. Se debera indicar las salidas de emergencia con
la sefalética indicada. Se exigira que los recipientes cuenten con certificado o sello de calidad
IRAM y que ademas cumplan en un todo con la Ordenanza Municipal.

Con respecto a sefializacion y medidas de seguridad, se deberan respetar todas las normativas
vigentes respecto a la materia.

21- CONSERVACION
La Contratista mientras dure la conservacion tendra a su cargo la reparacion en forma total de
aquellas zonas que acusen deficiencias constructivas.

22- CALIDAD DE LOS MATERIALES

Todos los materiales a proveer y utilizar en las obras seran de primera calidad, sin uso, y seran
sometidos a la aprobacion de la inspeccion de la obra antes de su utilizacién. La empresa
contratista presentara un listado de los materiales a utilizar, debiendo describir
indefectiblemente la calidad, tipo, marca, etc. Y toda otra identificacion que haga a una mejor
evaluacion de las ofertas.

23- MATERIALES RECHAZADOS

Los materiales rechazados seran retirados de la obra por la Contratista dentro del plazo de 7
(siete) dias.

Cuando la Contratista no cumpliese esta orden, la Inspeccion del lugar de depdsito podra
retirar los materiales rechazados y seran por cuenta de la Contratista los gastos que se
originen. El Comitente no se responsabiliza por pérdidas, sustracciones u otros perjuicios que
esta medida pudiera causar a la Contratista. A pedido del mismo la Inspeccion podra autorizar
la correccion del material rechazado, si a su juicio la naturaleza del mismo lo hiciera
practicable.

24- MEDICION DE LOS TRABAJOS
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La Contratista comunicara diariamente los trabajos a ejecutar, en ejecucion y los terminados el
dia anterior. La Inspeccién de Obra aprobara, observara o rechazara el trabajo ejecutado. Si
recibiera observacion o rechazo, la Contratista procedera a solucionar las deficiencias, para su
aprobacién y medicion.

25- TRABAJOS DEFECTUOSOS

Todo trabajo defectuoso, ya sea por causa del material o de la mano de obra, sera segun lo
disponga la Inspeccion, corregido o demolido y reconstruido por la Contratista a su costa dentro
del plazo que se le fije. En caso de que no lo hiciere la Inspeccion ordenara su realizaciéon por
cuenta de aquél. Los gastos que esto demande estaran a cargo de la Contratista.

26- OMISIONES Y OTROS

Aunque no se encuentren expresamente indicados en el presente pliego y/o en planos, se
incluyen todos los trabajos que sean necesarios para la correcta ejecucion y terminacion de la
obra.

La Contratista esta obligada a estudiar toda la documentacion del proyecto que forma parte del
Contrato y no esta eximido de tener en cuenta todos los requerimientos que emerjan del Pliego
de Especificaciones Técnicas Generales y de las reglas del buen arte para la ejecucion de los
trabajos solicitados.

Sera responsable, una vez que haya iniciado la Obra de advertir errores u omisiones que
puedan existir en la documentacion y tendra la obligacion de sefalarlos a la DO con la
suficiente anticipacion para que sean corregidos en la medida que corresponda.

Si la Contratista no lo sefialara oportunamente, seran a su cargo los trabajos que fuere
necesario ejecutar para corregir los trabajos realizados erroneamente. La Empresa no podra
alegar corresponsabilidad con la 1.O. por este concepto.




LANUS
MUNICIPIO

Municipio de Lanus
Secretaria de Desarrollo Urbano
Subsecretaria de Obras de Arquitectura e Infraestructura

Direccion de Obras y Proyectos de Infraestructura Escolar

Obra: “REFUNCIONALIZACION TOTAL EN C.E. N°17 - MONTE CHINGOLO”

PLANOS, PLANILLAS Y DOCUMENTOS ANEXOS
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Se adjunta a continuacion, planos y planillas segun detalle, dejando constancia que los mismos
forman parte del presente Pliego de Bases y Condiciones:

Anexo de Higiene y Seguridad
Modelo de Valla
Modelo de Cartel de Obra
Planos
o Plano1_Arquitectura

Plano2_Existencia
Plano3_Demolicion
Plano4_Solados
Plano5_TabiquesPaneles
Plano6_Revestimientos
Plano7_Cielorrasos
Plano8_lluminacion
Plano9_InstalacionSanitaria
Plano10_CortesLongitudinales
Plano11_CortesTransversales
Plano12_Fachada1
Plano13_Fachada2
Plano14_CarpChapaDoblada
Plano15_Herreria
Plano16_CarpAluminio
Plano17_CarpMadera

o Plano18_Semicubierto
e Planilla de Cotizacion
e Anexo de Evaluacion y Calificacion.
e Planilla de Propuesta

O O 00O O0OO0OO0OO0OO0OO0OO0OO0OO0oOOoOOoOOo
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ANEXO DE HIGIENE Y SEGURIDAD

1. OBJETO

Definir los requisitos que, en materia de higiene y seguridad laboral, deberan cumplir las
empresas que sean contratadas por el MUNICIPIO DE LANUS, para realizar trabajos de
construccion, limpieza, montaje, reparacion, mantenimiento y servicios.

Las empresas Contratistas cumpliran la Legislacion Nacional, Provincial y Municipal, referente
a higiene y seguridad en el trabajo. Las mismas se describen sintéticamente en el desarrollo de
esta norma.

No es objeto de esta norma la definicién de ningun otro tipo de requisito legal, comercial o
técnico fuera de los de higiene y seguridad.

2. ALCANCE
Se aplicara a todas las empresas Contratistas del Municipio de Lanus en todas sus
dependencias dentro del Territorio Argentino.

3. DEFINICIONES Y ABREVIATURAS

Contratista: es toda aquella persona o empresa que realice un trabajo o actividad dentro del
Municipio y que no pertenece a la nébmina de personal del mismo.

Subcontratista: empresa o particular que realiza tareas para un Contratista. Se considera como
parte de la Contratista.

Director de Obra: persona especializada en la cual el Municipio delega la funcion de dirigir la
obra.

4. RESPONSABLES DE la Contratista

Jefe de Higiene y Seguridad. Es el profesional matriculado responsable del programa de
seguridad de la Obra y de evaluar su cumplimiento, quien cumplira la Norma vigente de
acuerdo al Articulo 1°

5. DESARROLLO

5.1 Normativa

Las empresas Contratistas deberan cumplir con la Ley Nacional de Seguridad e Higiene en el
Trabajo N° 19587 el Decreto Reglamentario N°351/79, el Decreto N° 911 de Seguridad en la
Construccion, las Resoluciones de la SRT N° 231/96, 51/97 y 35/98; la Ley Nacional de
Riesgos del Trabajo N° 24557 y la legislacion complementaria que corresponda a la tarea que
realicen.

Ademas, deberan cumplir con la normativa interna del Municipio, en caso correspondiente.

5.2 Presentacion de la documentacion

Antes de iniciar las tareas, la Contratista debera presentar los comprobantes de cumplimiento
de los requisitos de Higiene y Seguridad en el trabajo, seguros, inscripciones y legislacion que
se encuentran detallados en el anexo |, independientemente de otros requisitos especificados
en el Pliego de Condiciones. Estos requisitos rigen para todos los representantes de la
Contratista.

5.3 Reglas generales a ser observadas por los Contratistas
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Como lineamientos generales de la legislacion descripta, los Contratistas deberan cumplir con
lo siguiente:

5.3.1

5.3.2

5.3.3

5.3.4

5.3.5

5.3.6

5.3.7

5.3.8

5.3.9

5.3.10

5.3.11

5.3.12

5.3.13

5.3.14

5.3.15

5.3.16

Evaluacion de riesgos: El responsable de la Obra y/o el de Higiene y Seguridad,
deberan evaluar los riesgos que se generen en cada etapa de la misma y tomar las
medidas de prevencion que correspondan para evitar accidentes. Si la magnitud de la
obra o servicio lo requieren se debera realizar un programa de seguridad y asegurar su
ejecucion practica.

Vestimenta: El personal estara provisto de la ropa adecuada al trabajo que se realice.
Si el mismo es en zona fria o a la intemperie se proveera la ropa de abrigo o
impermeable que corresponda.

Proteccion de los pies: Se usara calzado de seguridad que proteja de golpes,
aplastamientos, heridas punzantes y cortantes, y que sea antideslizante.

Proteccion de la cabeza: Se usara proteccion craneana en todos los casos en los que
haya riesgos de caidas de elementos de altura, golpes contra objetos fijos 0 moviles,
trabajos a la intemperie o salpicadura de compuestos quimicos.

Proteccion de las manos: Se deberan proteger las manos de golpes, heridas,
quemaduras y sustancias que ataquen la piel (quimicos, u otros). Para ello se usaran
guantes adecuados a los riesgos a proteger.

Proteccion de la vista: Se deberan usar anteojos de seguridad en todos los casos en
los cuales pueda haber proyecciones de particulas, liquidos, chispas o en los cuales
pueda haber emisién intensa de luz o radiacion UV. Se usaran antiparras. Para soldar
se usaran caretas con la graduacién apropiada.

Proteccion Respiratoria: En los trabajos en los cuales se generen polvos, nieblas,
humos, gases o vapores, los operadores deberdn usar proteccion respiratoria
adecuada al riesgo

Riesgo eléctrico: Todos los trabajos de conexionado o maniobra de equipos bajo
tension debera ser realizado por personal capacitado y habilitado.

Deberan conectar sus herramientas eléctricas a tableros eléctricos con interruptores
térmico-magnéticos y diferenciales.

Trabajos en altura: Cuando se realicen tareas a alturas superiores a los dos metros
sobre el nivel del piso deberan cumplir con la Norma de Seguridad especifica.
Andamios y escaleras: Si se usan andamios o escaleras éstos deben estar en
buenas condiciones y cumplir los requisitos de seguridad de la norma especifica.
Senalizacion: La zona de operacion debera estar convenientemente sefalizada y
vallada para evitar accidentes, tanto del personal como de personas ajenas al trabajo o
transeuntes. Si hubiera zanjas o huecos de cualquier tipo, los mismos seran cubiertos
al concluir la jornada laboral.

Trabajos en caliente o que puedan generar chispas: Para realizar las operaciones
de amolado, perforaciéon con cortafrio, soldadura u otras con llama abierta o que
puedan producir chispas en lugares donde puede haber inflamables o con defectos de
ventilacion, se debera solicitar autorizacion, cumpliendo con los requisitos de la norma
de trabajo en caliente.

Sector de trabajo: Realizar sus trabajos en la zona en que se ha asignado y solicitar
permiso para efectuar tareas fuera del area autorizada. El personal a de la Contratista
permanecera en la zona asignada y debera solicitar permiso para que éstos circulen
y/o se trasladen a otras zonas del Municipio.

Orden y limpieza: Mantener el area de trabajo limpia, ordenada y libre de obstaculos y
desperdicios.

Basura y Escombros: La basura y los escombros se clasificaran por tipos. Se
dispondran unicamente en los lugares definidos y se retiraran periddicamente de
acuerdo con lo dispuesto por el responsable de la Obra.

Al finalizar la Obra, la Contratista retirara toda la basura y desechos que generd el
trabajo y que no hayan sido retirados anteriormente.

Accidentes: Se debera reportar inmediatamente todo accidente que ocurra durante los
trabajos, sea que ocasionen lesiones y/o dafos materiales.
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5.3.17 Condiciones psicofisicas de los empleados: la Contratista debera controlar el
correcto estado fisico y mental de sus empleados. No permitira el ingreso de personal
bajo el efecto de drogas o alcohol.

5.4 Sanciones: El no cumplimiento de las Normas de Seguridad, sera motivo de sanciones
por parte del Municipio de Lanus. Las mismas pueden consistir en suspension momentanea del
trabajo hasta corregir los defectos y en caso de persistir retenciones de pagos hasta efectivizar
el cumplimiento solicitado.

6. ANEXOS

6.1 Anexo |
Requisitos administrativos de Higiene y Seguridad para Contratistas

Empresas

1. Certificado de Cobertura de la ART, en el cual figure N° de contrato, codigo de la actividad,
némina del personal asegurado con nombre, apellido y numero de documento.

2. Clausula de no repeticiéon contra el Municipio de Lanus emitida por la Aseguradora (En el
anexo |l se desarrolla un texto estandar)

3. En caso de ser obras - Programa de Seguridad, Responsable del servicio de Higiene y
Seguridad de la empresa.

4. Listado de numeros de emergencia donde dirigirse en caso de accidentes (ART- Clinica- u
otros.).

5. Nombre y apellido de la persona responsable / capataz / encargado o interlocutor valido
que se encuentre permanentemente en la obra durante la jornada laboral.

Duefios de empresas y personal independiente
1. Fotocopia del formulario de inscripcion en la AFIP — Monotributo
2. Fotocopia de la Pdliza de accidentes personales (Monto asegurado actualizado)

Se deberan mantener actualizados los comprobantes de pago de las aseguradoras y los pagos
ala AFIP.

6.2 Anexo Il
Modelo de compromiso de no repeticion de la ART

El mismo debe contener la siguiente clausula:

A.R.T. S.A,, renuncia en forma expresa a iniciar toda accién repeticién contra el
Municipio de Lanus, sus funcionarios, empleados u obreros, bien sea con fundamento en el Art
N° 39, punto 5 de la Ley 24.557 o en cualquier otra norma Juridica, con motivo de las
prestaciones en especie o dinerarias que se vea obligada a otorgar a abonar al personal
dependiente o ex-dependiente de (Nombre de la Contratista)
alcanzados por la cobertura de la presente poliza, por accidente de trabajo o enfermedad
profesional sufridos o contraidos por el hecho, en ocasion del trabajo o en el trayecto entre el
domicilio y el lugar de trabajo A.R.T. S.A., se obliga a comunicar al Municipio de
Lanus en forma fehaciente, los incumplimientos a la pdliza en que incurra el asegurado y
especialmente la falta de pago en término de la misma, dentro de los diez (10) dias de
verificados .
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MODELO DE VALLA

. | ESTAMOS
LANUS = CONSTRUYENDO

| UN LANUS
MUNICIPIO MEJOR.

Secretaria de Desarrollo Urbano
Subsecretaria de Obras de Arquitectura e Infraestructura
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ESTAMOS
CONSTRUYENDO

UN LANUS
MEJOR.

www.lanus.gob.ar

MODELO DE CARTEL DE OBRA

REPARACIONES VARIAS
EN JARDIN N°930 -
MONTE CHINGOLO

PLAZO DE EJECUCION:
CONTRATISTA:
MONTO DE OBRA:
EXPTE N°:

+ REPARACIONESENSUM
+ INSTALACION SANITARIA Y PLUVIAL
» REPARACIONES EN PATIO DE JUEGOS

« IMPERMEABILIZACION
LANUS w NOS UNE

El presente es un modelo de cartel de obra tipo. El disefio final sera enviado mediante
correo electrénico por parte de la 1.O. en conjunto con la Secretaria de Comunicacion.
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FORMATO A4 ( 210 mm x 297 mm )

p— Detalle Tipico

MESADA CON BACHA inox 430
esc.: 1/20

800 ,

600
44{}44

Planta
+0.85 +0.85
h 4 ‘ ! h 4 ‘ F‘
+0.20 +0.20
T T I T 1T
Frente Lateral
DETALLE

Mesada y Estructura en acero

inoxidable 430 Mesada: 600x2000mm Anti-Derrame con zécalo frontal h:80mm
Bachas: 500x400x250 cantos internos curvados
Estante: Parilla
Regatones para 6 patas

MUNICIPIO DE LANC@@ MESADA CON BACHA inox 430 Tz 2
DIRECCION DE 0BRAS DE ARQUITECTURA Detalle Tipico




LANUS
MUNICIPIO

Municipio de Lanus
Secretaria de Desarrollo Urbano
Subsecretaria de Obras de Arquitectura e Infraestructura

Direccion de Obras y Proyectos de Infraestructura Escolar

Obra: “REFUNCIONALIZACION TOTAL EN C.E. N°17 - MONTE CHINGOLO”

PLANILLA DE COTIZACION



LANUS
MUNICIPIO

MUNICIPIO DE LANUS

SECRETARIA DE DESARROLLO URBANO

SUBSECRETARIA DE OBRAS DE ARQUITECTURA E INFRAESTRUCTURA
DIRECCION DE OBRAS Y PROYECTOS DE INFRAESTRUCTURA ESCOLAR

Obra: "REFUNCIONALIZACION TOTAL EN CE N°17 - MONTE CHINGOLO"

UNIDAD [ CANTIDAD PRECIO $
ITEMS DESCRIPCION UNTARIO | TOTAL
1 TRABAJOS PRELIMINARES
Trabajos preliminares, obrador, cartel de obra, cerco de obra'y
sefializacion. Energia eléctrica. Equipos y herramientas, metodologia
1.1 . _— A el 1 $ -
de trabajo, conforme a obra, limpieza de terreno, organizacion y
replanteo.
| SUBTOTAL ITEM $0.00 #DIV/0! ]
2 DEMOLICION
2.1 Demolicion de tabiques livianos m2 8.5 -
2.2 Picado de revestimientos AULAS, COCINA, BANOS m2 120 -
2.3 Demolicién de solados (pisos y carpetas) m2 133 -
24 Retiro de Carpinterias. u 12 -
25 Betifo dg artefactos. (sanitarios, calefactores, pantallas gas e u 28 s R
iluminacion)
l SUBTOTAL ITEM $0.00 #DIV/0! ]

3

CARPETAS

3.1

Carpeta e>5¢cm

m2

133

SUBTOTAL ITEM

$0.00 #DIV/0! ]

) MAMPOSTERIA
4.1 Blogue ceramico e:18cm (18x18x33) (FACHADA) m2 3 $ -
4.2 Ladrillo comun e:15cm (REPARACIONES VARIAS) m2 2 $

SUBTOTAL ITEM

$0.00 #DIV/O! |

5 CONSTRUCCION EN SECO

5.1

TAB 1 - Tabique h: 3.30m divisor simple 9,5cm. Estructura de chapa
galvanizada con montantes c/48cm. Solera inferior y superior de
70mm. Placa de roca de yeso 15mm y aislacién de lana de vidrio.
OFICINA

m2

5.2

TAB 2 - Tabique h: 1.00m simple 9,5cm. Estructura de chapa
galvanizada con montantes c/48cm. Solera inferior y superior de
70mm. Placa verde de roca de yeso antihumedad 12.5mm. BANO
COCINA

m2

5.3

TAB 3 - Panel h: 1.22m Fenolico de 1era 18mm 1 cara buena sobre
perfiles omegas tipo durlock (incl. Guardacanto Moldura angulo en pino
de terminacion y perforaciones de ventilacion).Prov. y Col. AULAS

5.4

TAB 4 - Tabique h: 2.25m Fenolico de 1era 18mm 1 cara buena sobre
estructura de chapa galvanizada con montantes c/48cm, solera inferior
y superior de 70mm tipo durlock junta abierta 5mm. Incl. Mobiliario de
embutir. Ver plano. Prov. y Col. SUM

m2

SUBTOTAL ITEM

$0.00 #DIV/0! |

6

REVOQUES

6.1 Revoque grueso bajo revestimiento con hidréfugo. COCINA y BANO m2 53 $ -

6.2 Revoque grueso y fino a la cal interior m2 53 $ -

6.3 Revoque impermeabilizante exterior. Grueso y fino. FACHADA y m2 20 s R
) REPARACIONES VARIAS

6.4 Reparacion de revoques con puente de adherencia. VARIOS m2 10 $

SUBTOTAL ITEM

$0.00 #DIV/O! |

7 REVESTIMIENTOS

7.

REV 1 - Ceramico sobre pared tipo Alberdi Baikal o similar blanco
brillante 28 x 45 cm, h: 2.00m. Prov. y Col. COCINA

|

REV 2 - VINILICO h. 1.2m mod.: XL tipo POLYFLOR o equivalente e:
1.5mm similar o equivalente. BANOS. Total: 25m2 (incl. mano de obra,
masa niveladora, pegamento doble contacto)27ml de zocalo sanitario
pev cuarta cafia)

gl

SUBTOTAL ITEM

$0.00 #DIV/0! |

8

SOLADOS
S1 - Piso vinilico homogeneo en rollo e: 2mm mod. XLPU tipo Polyflor
similar o equivalente (incl. mano de obra, masa niveladora, pegamento

81 oble contacto). SUM, AULAS, COCINA, OFICINA y BARIOS. Total: 9 ! $ -
133m2
8.2  S2- Cemento alisado rodillado e:5cm. SOLIAS m2 2 $ -



UNIDAD | CANTIDAD PRECIO $
ITEMS DESCRIPCION UNTARIO I TOTAL
SUBTOTAL ITEM $0.00 #DIV/0! ]
9 CIELORRASOS
9.1 Cielorraso suspendido de placa de roca de yeso tipo Durlock con bufia m2 18 s R
) perimetral. COCINA. AULAS y OFICINA
| SUBTOTAL ITEM $0.00 #DIV/0! |

10
10.1

CUBIERTA
Zinguerias y cumbrera. Cenefa perimetral

ml

25

SUBTOTAL ITEM

$0.00 #DIV/0! ]

11

CARPINTERIAS
CHAPA DOBLADA Calibre 16

111

P1 - Puerta de doble chapa de abrir, 0,90 de ancho, marco de chapa
con visor. Prov. Y Col. AULA - DIRECCION

1.2

P2 - Puerta doble de doble chapa de abrir dos hojas 1.80 x 2.20 y

i} marco de chapa c/barral antipanco. Prov. Y Col. SUM

1.3

P3 - Puerta chapa de abrir dos hojas 0.90 x 2.20 y marco de chapa
c/barral antipanco. Prov. Y Col. SUM

MADERA (Hojas en linea s/TAB 4)

P4 - Puerta Placa de abrir, 0,70 de ancho. Marco en Fenolico 18mmde
1era. Hoja Panel tipo Puerta Placa terminacion en Fenolico de 1era 1
cara buena (al tono del tabique TAB4). Bastidor de macizo rellena con
panal de abeja celuloso. Prov. Y Col. BANOS

P5 - Puerta Placa de abrir, 0,70 de ancho. Marco en Fenolico 18mmde
1era. Hoja Panel tipo Puerta Placa terminacion en Fenolico de 1era 1
cara buena (al tono del tabique TAB4). Bastidor de macizo rellena con
panal de abeja celuloso. Prov. Y Col. BANOS

P6 - Puerta Placa de abrir, 0,70 de ancho. Marco en Fenolico 18mmde
1era. Hoja Panel tipo Puerta Placa terminacion en Fenolico de 1era 1
cara buena (al tono del tabique TAB4). Bastidor de macizo rellena con
panal de abeja celuloso. Prov. Y Col. BANOS

ALUMINIO Linea Modena Aluar

V1 - Ventana de abrir 0.35x0,50 m linea Modena Aluar. Prov. Y Col.
ACCESO

CERRAMIENTO OFICINA Aluminio

C1 - Cerramiento aluminio 2,20x2,80m linea modena Aluminio
terminacion anodizado natural, compuesto por una puerta de madera,
pafio fijo vidriado con laminado 3+3, Banderola superior, y pafio fijo en
melamina 15mm gris (ver plano). Prov. Y Col. OFICINA

C2 - Cerramiento aluminio 2,20x2,80m linea modena Aluminio
terminacion anodizado natural, compuesto por una puerta de madera,
pafio fijo vidriado con laminado 3+3, Banderola superior, y pafio fijo en
melamina 15mm gris (ver plano). Prov. Y Col. COCINA

SUBTOTAL ITEM

$0.00 #DIV/0! |

12

121

HERRERIA

R1 - Puerta 1.20x2.20m. Marco de perfil angulo 1 1/2 x 1/4 amurado a
pared. Hoja Bastidor tubo 40x40 y malla Shulman con contramalla.
Incluye tirador, pasadores y bisagras de soldar. Prov. Y Col. ACCESO.

12.2

R2 - Porton Doble Corredizo 1.80x2.20m sobre L.M. Perfil Riel 2"x2".
Hoja bastidor de tubo 40x40. Pafio con hoja de metal desplegado
pesado de 19 kg/m2 tipo Shulman o similar. Prov. Y Col. ACCESO.

12.3

R3 - Reja 0.30x0.45m sobre L.M. Bastidor de perfil angulo 1 1/4 x 3/16
y malla Shulman con contramalla. Incluye fijaciones

m2

12.4

R4 - Pasamanos. Tubo estructural 38mm diam amurado a pared.

ml

25

R5 - Semicuebierto. Cuebierta chapa ondulada transparente,
estructura bastidor tubo estructural 80x40, tubo diam 35mm y tensor
plachacuela 3"x3/16". Fijaciones a viga y losa con broca quimica

o]l

SUBTOTAL ITEM

$0.00 #DIV/0! |

13 PINTURA

13.1  Antiéxido y esmalte sintético en carpinterias metdlicas m2 30 $ -

13.2 Latex color §obre muros interiores. Incluye aplicacién de fijador y tres m2 247 $ -
manos de pintura

13.3 Latex color §obre muros exterior. Incluye aplicacion de fijador y tres m2 196 $ -
manos de pintura

13.4 Esmalte smtetlct_) color sobre madera. Incluye aplicacién de fijador y m2 101 $ -
tres manos de pintura

13, Pintura en Cielorrasos Antihongo tipo Sherwin Williams o similar. m2 138 $ -

Incluye preparado de superficie con enduido.

SUBTOTAL ITEM

$0.00 #DIV/0! |




UNIDAD | CANTIDAD | PRECIO $
UNTARIO TOTAL

ITEMS DESCRIPCION

0O A AR|A
Readecuacion de sistema sanitario. Agua fria y caliente tipo Hidro 3 y
desaguies en polipropileno tipo Awaduct aprobado cloacal. Incluye

14.1  distribucion y tendido de desaglies cloacales, recolocacion de al 1 $ -
artefactos, colocacion de artefactos y griferias. Modificacion de
desagues en COCINA Y BANOS

Griferias
Canilla Cromada esférica de 1/2" "FV" 0436.10 o equivalente. Prov. y
14.2 Col. u 1 $ -
14.3 Juego para cocina con pico alto moévil, de pared "FV" Pampa u 1 s R
i 0409.02/b6 o equivalente. Prov. y Col.
Monocomando para lavatorio FV 0181/B5 Puelo similar o equivalente.
14.4 u 5 $ -
Prov. y Col.
Accesorios
14.5  Dispenser de jabon. Prov. y Col. u 4 $ -
14.6 _ Dispenser de papel higiénico. Prov. y Col. u 4 $ -
Artefactos
14.7 _ Indoro baby de "Ferrum" ICH-B o similar . Prov. y Col. u 2 $ -
14.8  Indoro corto y tapa modelo "Ferrum" mod. Bari o similar . Prov. y Col. u 1 $ -
Bacha redonda acero inox. Mi Pileta 453E lavatorio bafio - @30x15 .
14.9 u $ -
Prov. y Col.
14.10 _ Pileta sifofanda circular apta terminacion piso vinilico. Prov. y Col. u 3 $ -
14.11 Deposito de inodoro pvc. Prov. y Col. u 3 $ -
| $0.00 #DV/0! |
15 INSTALACION ELECTRICA
Tablero eléctrico principal (metalico), secundario y puesta a tierra.
151 ; . gl 1 $ -
Incluye gabinete, llaves y tendido.
Bocas de iluminacion y tomas. (Incluye tendido, cableado, 2 tomas y 1
15.2 - . u 52 $ -
punto) Interior y exterior.
15.3  Portero electrico de 1 pulsador, con 2 teléfonos intercomunicados u 1 $ -
lluminacion
Aplique de chapa zincada esmaltada blanco 2x36w, "Lumenac”
15.4  modelo Comfort Led 830,120cm con louver doble parabolico. Prov. y u 19 $ -
Col.
15.5 Plafén con louver 3x18w tubos led tipo Lumenec mod. Confort C u 2 s R
led/840 62x62. Prov. y Col.
Plafén redondo 15w, "Lumenac" modelo Trend P/830, 170mm. Prov. y
15.6 Col. u 6 $ -
Luces de emergencia
15.7 _ Luces de emergencia tipo atomlux 2028 led 24 hs. Prov. y Col. u 5 $ -
Carteles de salida de emergencias led 24h. Incluye cafieria de H®
158 . . u 2 $ -
liviano, cable de alimentacion y toma. Prov. y Col.
Artefactos electricos
15.9  Split individual BGH/Carrier 4500fg Frio/Calor. Prov. y Col. u 4 $ -
15.10 _ Instalacion equipo Splip existente u 1 $ -
15.11 Extractor de aire para ventilacion forzada (incl. Tendido de cafieria gl 1 R
| para c/recinto)
Instalacion Especial para A°A°
15.12 _ Cable de alimentacion y tomas especiales para A°A° de 20A. u 4 $ -
15.13 Cable de alimentacion Trifasica especial para A°A u 1 $ -
| SUBTOTAL ITEM $0.00 #DIV/O! |
16 INSTALACION GAS
16.1 Cocina industrial a gas de acero inoxidable, 4 hornallas con rejillas de 1 s R
i fundicion y horno pizzero. Ancho 60 cm. Prov. y Col.
16.2 Campana piramide de acero inoxidable para cocina industrial con u 1 s R
i motor "Spar" PBA 60 o equivalente. Prov. y Col.
16.3 Termotanque a gas de alta recuperacion capacidad 80lts "Rheem” o u 1 s R
i equivalente - 51x110cm. Prov. y Col.
l SUBTOTAL ITEM $0.00 #DIV/0! ]
17 EQUIPAMIENTO
Piletén tipo gastronédmico de acero inoxidable con estructura tubo y
17.1  mesada tipo "Gastroarg" - Mesada 202x60cm - Pileton 60x40x25. Prov. u 1 $ -
y Col.
172 Mesada de granito gris mara (ancho 45cm). Incluye trasforo pileta y mi 4.00 s R
i griferias. Frentin 20cm y zocalo de 10cm sobre mesada i
17.3  Alfeizar de granito gris mara (ancho 13cm). LAVATORIOS - COCINA ml 6.20 $ -
| SUBTOTAL ITEM $0.00 #DIV/0! ]
18.1 _ Extintor tipo ABC de 5kg. Prov. Y Col. u 4 $ -
18.2  Botiquin de primeros auxilios para cocina. Prov. Y Col. u 1.00 $ -
SUBTOTAL ITEM $0.00 #DIV/0! |
19 LIMPIEZA PERIODICA Y FINAL DE OBRA
19.1  Limpieza periddica y final de obra. Retiro de volquetes. gl 1 $ -
| SUBTOTAL ITEM $0.00 #DIV/0! ]

| TOTAL $ - #DIv/o! |
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Municipio de Lanus
Secretaria de Desarrollo Urbano
Subsecretaria de Obras de Arquitectura e Infraestructura

Direccion de Obras y Proyectos de Infraestructura Escolar

Obra: “REFUNCIONALIZACION TOTAL EN C.E. N°17 - MONTE CHINGOLO”

ANEXO DE EVALUACION Y CALIFICACION

EVALUACION DE LAS PROPUESTAS

La documentacion presentada por los oferentes sera analizada por la Comision de Pre-
adjudicacion, quien dictaminara una vez emitido los correspondientes informes técnicos y
econémico-financieros, y sus puntajes.

La Resolucién de PRECALIFICACION de las Empresas no sera motivo de recurso.

ASIGNACION DE PUNTAJES

La Secretaria de Economia, Finanzas y Produccion sera la responsable de realizar el informe
Econdmico-Financiero, y la Secretaria de Desarrollo Urbano de la asignacion del puntaje que
se efectuara segun el siguiente criterio:

A) ANTECEDENTES ECONOMICO-FINANCIEROS MAXIMO_30 puntos
B) ANTECEDENTES TECNICOS Y EMPRESARIALES MAXIMO_50 puntos

C) EQUIPOS Y MEDIOS MATERIALES OFERTADOS MAXIMO__8 puntos

D) METODOLOGIA — MM MAXIMO_10 puntos
E) DECLARACIONES JURADAS MAXIMO__2 puntos
TOTAL 100 PUNTOS

INDICADORES ECONOMICOS FINANCIEROS REQUERIDOS

Los indices se calcularan considerando las cifras del ultimo ejercicio. Asimismo, se considerara,
en la evaluacion, si existieran variaciones significativas en los indicadores de los ejercicios
previos, como asi también cualquier situacion de excepcion mencionada en el informe del
auditor. (Desvios de normas, errores, limitaciones en el alcance o incertidumbres)

A) INDICE ECONOMICO- FINANCIEROS MAXIMO 30 PUNTOS

Se evaluara en funcién de los siguientes indices. Los puntajes asignados se desglosaran de la
siguiente manera

INDICADOR DE
o N PUNTOS DEFINIDO COMO
SOLVENCIA 75 ACTIVO TOTAL / PASIVO TOTAL

ACTIVO CORRIENTE / PASIVO

LIQUIDEZ CORRIENTE 75 TORRIENTE

, (ACTIVO CORRIENTE — BIENES DE
PRUEBA ACIDA 7.5 CAMBIO) / PASIVO CORRIENTE
ENDEUDAMENTO s PASIVO TOTAL / PATRIMONIO
NETO
TOTAL 30

TABLA DE VALORES DE LOS INDICES Y ESCALA CORRESPONDIENTE:




LANUS

MUNICIPIO
ESCALA A
INDICE UTILIZAR CALIFICACION PUNTAJE

<1.50 Malo 0

SOLVENCIA >1.50<2.30 Bueno 4
>2.30 Optimo 7.5

<1.60 Malo 0

caauioEz >1.60 < 3.10 Bueno 4
>3.10 Optimo 7.5

<1.50 Malo 0

PRUEBA ACIDA > 1.50 < 2.80 Bueno 4
>2.80 Optimo 7.5

=1.00 Malo 0

ENDEUDAMIENTO 20.78 <1.00 Bueno 4
<0.78 Optimo 7.5

B) ANTECEDENTES TECNICOS Y EMPRESARIALES MAXIMO 50 PUNTOS

B1) Antecedentes técnicos para ejecutar obras publicas similares
Maximo 40 puntos

La evaluacion se hara en base a la acreditacion de obras similares ejecutadas en los siguientes
rubros:

B.1.1) Obras de Arquitectura contratadas y ejecutadas por y ante el Municipio de Lanus
La Secretaria de Desarrollo Urbano a través de la Direccion de Obras y Proyectos de
Infraestructura Escolar calificara a las Oferentes segun su desempefio en obras ejecutadas con
anterioridad. -
Esta calificacion tendra en cuenta el desempefio técnico en obra, la responsabilidad para con la
misma, el comportamiento y seriedad en la comunicacién y/o ejecucion de 6rdenes impartidas
por la inspeccion, el cumplimiento del plan de trabajos, la prolijidad en la obra, la celeridad en
presentar la documentacion requerida, la calidad en la ejecucion de los trabajos y todo otro
dato que la inspeccion de obra correspondiente considere. -

Maximo 20 puntos

B.1.2) Obras de Arquitectura contratadas y ejecutadas por y ante reparticiones publicas
Nacionales y/o Provinciales.
Maximo 10 puntos.

B.1.3)_Obras de Arquitectura contratadas y ejecutadas por y ante otros Municipios de la
Provincia de Buenos Aires o el gobierno de la Ciudad Autonoma de Buenos
Maximo 10 puntos.

A los fines de la asignacion de puntajes por los rubros B.1.1), B.1.2) y B.1.3), se considerara
que corresponde el maximo puntaje al Oferente que acredite el mayor nimero de obras
ejecutadas en los ultimos 10 afios, asignandose puntaje decreciente y proporcional a los
restantes oferentes, tomando como referencia la cantidad ejecutada.

A efectos de acreditar las obras ejecutadas solo se tomaran en cuenta aquellas por las cuales
el Oferente acompafie las debidas constancias de la contratacion y ejecucion de las obras
antes mencionadas. En caso de obras ejecutadas en el Municipio de Lanus, no sera necesaria
la certificacion, siento la misma acreditada por el Depto. Ejecutivo, a través de los Deptos.
Técnicos correspondientes. En caso que el oferente sea una UTE u otra asociacion se
considerara la suma de todos los antecedentes de cada integrante dividido la cantidad de
integrantes de la misma.
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B.2) Antecedentes de organizacion funcional y de Representacion Técnica
Maximo 10 puntos

La evaluacion se hara en base a:
B.2.1) Organizacion funcional y su descripcion:

Se hara en base al Organigrama del Oferente y la asignacion de funciones y misiones
de las distintas areas para la Obra. Maximo 6 puntos

B.2.2) Representante Técnico:

Se evaluaran los antecedentes del Representante Técnico relacionados con su
actividad profesional en general y su participacion en obras de igual o mayor envergadura que
la licitada. Maximo 4 puntos

C) EQUIPOS Y MEDIOS MATERIALES OFERTADOS MAXIMO 8 PUNTOS

C.1) Listado de equipo que se compromete a afectar para la ejecucion de los trabajos

Maximo 4 puntos

C.2) Plan de trabajo

C.2.1)

Se evaluara en base al diagrama de Gantt, indicativo del ordenamiento de las tareas y
acumulativos de obra, en porcentaje y la cantidad de personal afectado a cada etapa de la
misma. Maximo 2 puntos

Maximo 4 puntos

C.2.2) Curva de inversiones. Debera expresar la evolucion de la inversiéon requerida en
porcentajes Parciales, sin incluir valor econémico en cifras. Maximo 2 puntos

El Plan de Trabajo y Curva de Inversion en cifras se presentara en el Sobre N° 2
acompanando la Oferta

D) METODOLOGIA, MMI Y PROYECTO MAXIMO 10 PUNTOS
La evaluacion se hara en base a la Memoria descriptiva que acompafie el oferente detallando
en forma pormenorizada los procedimientos, métodos y medios que habra de ejecutar y/o
utilizar durante el desarrollo de la obra. Para ser considerada a los fines del puntaje dicha
memoria debera incluir, ineludiblemente, los siguientes aspectos:

D.1) Los Procedimientos, Métodos y Medios que habra de ejecutar y/o utilizar durante el
desarrollo de la obra para la realizacion de los trabajos. Maximo 5 puntos

D.2) Normas de Seguridad a aplicar durante el desarrollo de las Obras.
Para la evaluacion de este apartado el Oferente debera presentar un plan de seguridad
aplicado a la presente obra.
La carteleria que sea propuesta debera ajustarse a las reglamentaciones vigentes.
Maximo 5 puntos

E) DECLARACION JURADA MAXIMO 2 PUNTOS
(Juicios Pendientes con Administraciones Publicas) Maximo 2 puntos

A su solo juicio la Municipalidad evaluara los datos consignados por el oferente en sus
Declaraciones Juradas, meritando el puntaje que por ello corresponda asignarle, la inclusion de
datos falsos sera causal de inhabilitacion de la oferta. -

SE ESTABLECE COMO PUNTAJE MINIMO
PARA CALIFICAR: 60 (SESENTA) PUNTOS




LANUS
MUNICIPIO

Municipio de Lanus
Secretaria de Desarrollo Urbano
Subsecretaria de Obras de Arquitectura e Infraestructura

Direccion de Obras y Proyectos de Infraestructura Escolar

Obra: “REFUNCIONALIZACION TOTAL EN C.E. N°17 - MONTE CHINGOLO”

PROPUESTA

La firma que suscribe, inscripta en el Registro
de Licitadores del Ministerio de Infraestructura de la Provincia de Buenos Aires con el
N° y/lo  Registro  Nacional de  Constructores con el
N° y en el Registro de Licitadores de Obras Publicas de este Municipio
con el N° segun Decreto N° 0 en tramite segun
expediente N° con domicilio legal en

y domicilio real en
ha retirado una copia del legajo y
se compromete a ejecutar los trabajos de la obra “REFUNCIONALIZACION TOTAL EN C.E.
N°17 - MONTE CHINGOLO” en este acto por la suma de pesos
$ ), o sea con el

% de aumento-reduccion sobre el Presupuesto Oficial.
La Garantia de la Oferta por un monto de pesos

($ ), que se acompafa en la documentacién, se ha efectuado mediante

Firma la presente Propuesta en caracter de Representante
Técnico , titulo inscripto en el
Colegio Profesional de la Provincia de Buenos Aires (Matricula N° ).

NOTA: En caso de discrepancia entre el valor expresado en letras y en numeros, tendra
validez el indicado en letras.

En caso de discordancia entre el monto total y el valor resultante de aplicar el porcentaje de
aumento o disminucién cotizado al Presupuesto Oficial, prevalece el primero de ellos. -

REPRESENTANTE TECNICO CONTRATISTA
(Firma, matricula y aclaracion) (Firma, matricula y aclaracion)

ORT'Z Firmado

digitalmente por Firmado
Carlos SRTAZ nglr2|851gu1bgen i B digitalmente por
echa: 10, Director General de Compras GOGG'A Ma rtin
RU ben 15:34:58 -03'00" Municipalidad de Lanus .
LANUS Antonio
A Fecha: 2020.11.13

13:00:09 -03'00'
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